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BIEN DANS VOTRE NATURE

Jamais Uenvie d’évasion et le besoin de vivre de
nouvelles expériences n’'ont été autant présents
en nous. Nous ressentons pleinement ce désir :

sortir, vivre, découvrir, contempler.

Nous avons redécouvert ce lien puissant qui nous
unit a la nature et nous comprenons que si nous
la préservons, elle nous le rendra au centuple.
C’est du moins avec cette philosophie de vie que
nous vivons ici, autour des Grands Lacs.

Voila un endroit unique en France qui concentre
tous les bienfaits de la nature préservée, c’est
un espace pensé par lhomme qui respecte son
environnement, autrefois par souci économique,
aujourd’hui par responsabilité patrimoniale.

L'espace est ici suffisamment vaste pour s’isoler,
se ressourcer dans des lieux insolites ou
majestueux. L'océan repousse les frontieres du
visible. Lair, la lumiere, Ueau sont les éléments
du vivant, cela tombe sous le sens.

Tenez-vous prét a vivre des expériences
uniques, émouvantes, époustouflantes qui
s’inscriront durablement dans votre mémoire.

(omeenlre

d’évasion...
d’ondes positives...
de nature...

d’expériences...
de gourmandise...
d’engagements...
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ouvrez l'application
ARGOplay et
scannez les pages
marquées.

Téléchargez Uapplication
ARGOplay sur votre
smartphone ou votre
tablette a partir de ce
QR-Code

Découvrez
les contenus
enrichis !
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Nos

COMMUNES
PORTRAITS

SEPT COMMUNES PONCTUENT LES GRANDS LACS, SEPT INVITATIONS A

APPRECIER LA RICHESSE PATRIMONIALE ET CULTURELLE DE CETTE OASIS DE
BIEN-ETRE AU CCEUR DES LANDES. CES VILLES ET VILLAGES A TAILLE HUMAINE
ONT EN EFFET TOUS DES CARACTERES BIEN MARQUES.
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Ypsesmesse plege
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<& The Grands Lacs and proximity of the
& ocean make this unique area of France a
favourite destination for those who love unspoilt
nature, the outdoors and memorable experiences.

ETANG DE CAZAUX
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Au fil de ces pages,
découvrez un pays
d’eau et de foréts, de
quiétude, de sourires
et de contemplation...
un véritable concentré
d’émotions de toutes
natures qui fait du
bien au corps comme
a Lesprit. Admirez la
diversité de paysages
uniques et rencontrez
des femmes et des
hommes préts a
partager avec vous
leur passion pour leur
territoire.

Die groBen Seen der Region Bisca Grands

Lacs und die Meeresndhe verleihen dieser
einzigartigen Gegend Frankreichs besondere
Anziehungskraft - fiir alle, die authentische
Landschaft, freie Natur und unvergessliche
Urlaubserlebnisse lieben.

@ Los Grandes Lagos y la proximidad del
mar convierten a este territorio Unico en
Francia en un destino favorito para los amantes de la

auténtica naturaleza, el aire libre y las experiencias
inolvidables.
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BISCARROSSE ETAIT
UNE COULEUR...

Le vert des pins et le bleu de Locéan (tant pis, ¢a fait
deux). Des vastes plages de sable fin au charme d’une
petite cité authentique, riche d’histoires et ayant le

godt du bien-vivre, il n’y a qu’un court chemin. GASTES E TAIT
UNE EMOTION...

La sérénite | Gastes est le port d’attache des
amoureux de tranquillité. Leau qui s’immisce
en ces terres participe a Ueffet quasi

L U = ETAIT thérapeutique des lieux.

UN VEGETAL...

Un chéne, et pas n’'importe lequel :

celui qui porte depuis des décennies
une légende tragique et amoureuse.
Approchez-vous et tendez Loreille.

PARENTIS-EN-BORN ETAIT
UNE QUALITE...

Le courage, et il en faut pour sauter par-dessus une vache
qui vous fonce dessus ! Pour qui aime les fétes traditionnelles
colorées et ponctuées de olé, c’est ici the right place to be !

SAINTE-EULALIE-EN-BORN ETAIT
UNE DANSE...

Un slow ! Les épris de nature et de rythme apaisé ont ici leur espace de
ressourcement. Une bulle, un écrin qui vous réconcilie avec votre environnement...
et peut-étre avec vous-méme.

SANGUINET ETAIT
UNE MUSIQUE...

Ce serait un blues traditionnel ou un scat Y C H O U ><
ETAIT

UN ELEMENT...

inédit. C’est en effet sur cette scéne
verdoyante que se déroule chaque année

un des plus importants Festivals de jazz de
France. Le reste de lannée ? L'accord homme

nature reste parfait ! L'eau, bien entendu, mais pas

seulement celle du lac. Sources
et fontaines aux noms évocateurs
donnent également au village
une tonalité tres particuliere.

> Vous allez adorer.
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DESERTE POUR PARTICIPER AU SPECTACLE
APAISEMENT ET QUIETUDE TOTALE. »

EPOUSTOUFLANT DU SOLEIL LEVANT. ASTRE SE

« PARTIR TOTITRAVERSER L'A FORET QUAND
LE BROUILLARD SACCROCHE ENCORE AUX
BRANCHES DES PINS. ATTEINDRE UNE PLAGE

FRAYE DOUCEMENT UN CHEMIN DE LUMIERE
ENTRE LES ARBRES PUIS SURGIT A LEURS CIMES.
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Concentré d’évasion...

DORMIR
oulrement !

SOIF D’EXPERIENCES NOUVELLES, DE JOUR COMME DE NUIT ? LA REGION DES GRANDS
LACS SE MOQUE DES CONVENTIONS ET VOUS INVITE A DECOUVRIR DES LIEUX DIFFERENTS,
POUR DORMIR, OUI, MAIS AUSSI RENCONTRER OU S’ISOLER, S'IMPREGNER DE NATURE,
SIMMERGER DANS LA FORET... AVEC LEAU DU LAC OU DE LOCEAN TOUJOURS A DEUX PAS.
LAPAISEMENT, LES RETROUVAILLES EN FAMILLE, DES IDEES DE SORTIES ET DE LOISIRS QUI
CHANGENT... ET LE SOIR VENU - AVANT QUE LA NUIT TOMBE - SE DETENDRE AU RYTHME DE
LA NATURE QUI S’APAISE.

NATURE
PROFONDE

Au bord de Uun ou Lautre lac (nord
et sud), des passionnés de la région
ont imaginé des espaces de quiétude
pour renouer avec Uenvironnement
et changer de rythme de vie. Ici, vous
prenez le temps ; c’est excellent pour
le moral et la santé. Plus encore,

on y défend une consommation
responsable, avec par exemple des
marchés de produits bio et du terroir,
vous allez adorer. Certains de ces
hébergements slow sont réalisés
uniquement avec du bois ou des
matériaux naturels.
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ZENITUDE OU SAFARI

Les Mobil Home ont bien changé, ils disposent aujourd’hui du plus grand confort et des
équipements dont nous réverions dans notre résidence principale comme des Jacuzzis

par exemple. Ces Tiny House (petites maisons) touchent parfois les plages de sable des
lacs ou méme votre port privé, ce qui en fait des endroits privilégiés. Pour les amateurs
d’ambiance safari, des tentes lodge ont été plantées sous les pins. Pas de lion a Uhorizon,
du moins jusqu’a présent. Nous avons également adoré Uesprit zen des villages de
pagodes japonaises. Le Yin et le Yang vous équilibreront pour longtemps. Et si tout le reste
de lannée, vos problémes ce sont les voisins du dessous, il existe méme des cabanes sur

pilotis.

A surfing atmosphere, under the pines, in
a gypsy caravan, in sit-back-and-relax

Nod

mode or on a safari break, enjoy unique experiences
on the shores of the most beautiful lakes in France
You establish a connection with nature here that is
ubiquitous, generous and calming.

Surferflair genieBen, unter Kiefern oder in

einem Zigeunerwohnwagen entspannen
auf Safari gehen — erleben Sie einzigartige Momente
am Ufer der schonsten Seen Frankreichs. Lassen Sie
im Einklang mit der allgegenwértigen, wohltuenden
Natur die Seele baumeln.

PASSION
PARTAGEE

Des passionnés de surf ont

créé des Villas et Maisons vous
permettant sur un méme lieu de
vous initier a cette discipline tout
en profitant d’hébergements de
grande qualité. Voila une occasion
unique de peaufiner votre style sur
la vague et de partager avec des
amateurs avertis vos secrets de
glisse.

5 Cogiendo olas, bajo los pinos, durmiendo

~ €en un carro zingaro, en modo zen o safari,
vive una experiencia tnica a orillas de los lagos mas
bellos de Francia. Entra en comuni6n con la
omnipresente naturaleza y deja que obre su efecto
sanador y desestresante




Concentré d’évasion...

UN JOUR

POUR TOUT SAVOIR

gur U higloie deg Grandy [acg

SI VOUS N’AVEZ QU'UNE JOURNEE (QUEL DOMMAGE) POUR APPRECIER LA RICHESSE
CULTURELLE, PATRIMONIALE ET NATURELLE DE NOS GRANDS LACS, NOUS VOUS
CONSEILLONS DE VOUS RENDRE AU MUSEE DES TRADITIONS AU CCEUR DE CE QU'ON

APPELLE ICI LA PETITE VENISE !

Ce musée est a deux pas du canal du littoral
des Landes qui relie les deux grands lacs. Cette
voie d’eau sauvage vous permettra de rentrer

au ceeur de la nature. Mais n’allons pas si

vite, tout d’abord rendez-vous au Musée des
Traditions de Biscarrosse. Ici sont exposées de
nombreuses pieces qui illustrent de maniere tres
vivante Uhistoire des lieux, la vie des familles, les
outils qu’elles utilisaient pour cultiver, élever la
vigne, récolter la résine ou réaliser des produits
artisanaux. C’est une belle plongée dans le
passé, puisqu’on peut y remonter jusqu’au
moyen-age. Point d’orgue, une école d’autrefois
avec la reconstitution d’une salle de classe. De
nombreuses autres surprises sont au programme
comme les Jeudis du Musée ou vous pourrez
vous initier a la vannerie, a la permaculture, a la
cuisson du pain a lancienne...

Apres cette visite, direction la Ferme
Pédagogique, Uanimation préférée des
enfants, car les animaux sont ici rois. Un sac de
graines et voila des amis pour la vie. Moutons,
brebis, poules, anes, cheval, cochons, chevres,
lapins, canards, tortues... ils sont tous la, y
compris des paons bleus tres conscients de
leur magnificence. Un circuit fléché avec des
panneaux explicatifs permet de mieux faire
connaissance avec vos hotes.

P The Grands Lacs invite you to travel back
i@@., o vite y
I to the origins of their history. The

Et apres ?

IL vous reste de Uénergie ? Le Musée de
UHydraviation est a deux pas (voir page
13).

Le Musée des Traditions
de Biscarrosse

> Du 14 avril au 30 juin
et du 1°" septembre au 15 septembre :

Du mardi au samedi : de 14h30 a 18h
Fermé le dimanche et le lundi

> Du 1°" juillet au 31 aolt :

Du lundi au samedi :
de 9h30 a 13h et 14h a 18h30

Ouvert le dimanche de 14h30 a 18h30

Die Seenregion Grands Lacs ladt Sie zu \7 Los Grandes Lagos “Grands Lacs” te
einer Zeitreise zu den Urspriingen ihrer

invitan a conocer su historia y sus

museums, the educational farm, the boatmen tell you
about the local area and the daily lives of the families
who harnessed the natural riches of their
environment.

Geschichte ein. Die Museen, der padagogische
Bauernhof und die Schiffer erzéhlen von ihrer Region
und dem Alltag der Familien, die es wussten, die
Schatze ihrer Umgebung geschickt zu nutzen.

origenes. Los museos, la granja escuela o los
barqueros narran la historia de esta region y la de las
familias que la habitaban haciendo un uso racional de
los muchos recursos que el entorno les
proporcionaba.



Les bateliers

vous invitent a embarquer. Ils

sont tous bénévoles. Vous voguez
au coeur d’'un environnement a

part, de silence et de rencontres
improbables avec des grues, des
libellules, des cygnes... si la chance
VOus sourit.

J’ai vogué dans la Petite Venise avec mon

batelier, Christian Turski, 75 ans »
par Jacqueline Boissin (Paris) Bl e

« Christian est un passionné de nature et de sports nautiques

Alors, quand on lui a proposé de devenir batelier en 2020 et de

partager sa connaissance des marais, de la faune et de la flore,



Concentré d’évasion...

(( C’est une envolée historique a

du 1° juillet au 31 aoGt / Tous les jours de
10h a 19h sans interruption

LES GRANDS LACS,

Terre 4 '@ﬂ/mx/éowg

LE PASSE ET LE FUTUR, DANS UN SEUL ET MEME LIEU. LES GRANDS LACS ENTRETIENNENT UNE
RELATION TOUTE PARTICULIERE AVEC LA FABULEUSE EPOPEE DE LAVIATION. LE SITE FUT EN EFFET
LA BASE DE LA MYTHIQUE LIGNE BISCARROSSE NEW YORK... EN HYDRAVION ! UNE NORIA DE
LATECOERE, CES IMMENSES PAQUEBOTS DES AIRS, DECOLLAIENT DANS LA FUREUR DE LEURS

SIX MOTEURS A HELICES POUR REJOINDRE LA CAPITALE AMERICAINE. CERTAINS PILOTES NE

VOUS SONT PAS INCONNUS : MERMOZ, GUILLAUMET, SAINT-EXUPERY. LE PLAN D’EAU REUNIT

LES MEILLEURES CONDITIONS POUR DEVELOPPER UNE INDUSTRIE AUTOUR DE L’HYDRAVIATION...
ET C’EST TOUJOURS LE CAS AUJOURD’HUI. ON Y TROUVE DES ENTREPRENEURS, UN CENTRE

DE FORMATION, DES ECOLES DE PILOTAGE, UNE BASE D’HYDRAVIONS OU VOUS POURREZ FAIRE
LEXPERIENCE D’'UN BAPTEME DE LAIR PAS COMME LES AUTRES... ET LE MUSEE DE L'HYDRAVIATION.

MATHIEU A VISITE LE MUSEE
DE UHYDRAVIATION

Grumman Albatross

Ouverture du musée

> Hors Saison :

a partir des vacances d’hiver de février
)) (toutes zones) jusqu’a la fin des vacances

de Noél / Tous les jours de 14h & 18h.

. Fermé les lundis et certains jours fériés.
even
2&3“% 4 “ Fermeture billetterie a 17h.

mw%ﬁ& s &ﬂygf > En saison :

Fermeture de la billetterie a 18h

www.hydravions-biscarrosse.com

";@ The Grands Lacs are a living seaplane Grands Lacs gilt als Zentrum der Qy Los Grandes Lagos son un lugar

‘\L’ location, appreciated by pilots who are Wasserfliegerei, das unter Piloten beliebt legendario para la hidroaviacion y muy
ready to share their passion with you. The Seaplane ist, die Innen gerne Einblicke in ihre Leidenschaft apreciado por los pilotos, que estan prestos a
Aviation Museum, for its part, highlights the epic of geben. Das Musée de I'Hydraviation auf der compartir su pasion con nosotros. El Museo de la
Latécoeres and honours the work of the flying ehemaligen Latécoere-Flugbasis beleuchtet das Hidroaviacion destaca la epopeya de la Aéropostale
firefighters. Goldene Zeitalter der Wasserflugzeuge und wiirdigt iniciada por Latécoére y rinde homenaje a la labor de

die Arbeit der Loschflugzeugpiloten. los bomberos aéreos.



SENSIBILISER A LA LUTTE CONTRE
LE FEU, HONORER LE TRAVAIL DES
POMPIERS VOLANTS

Le bombardier d’eau Canadair, spécialement concu pour la lutte contre le feu, est plus qu’un
avion. IL est le symbole de la détermination des hommes a préserver la forét, celle qui nous
approvisionne en oxygene. L'appareil dans ses missions doit composer avec des éléments
dangereux : Lair, le feu, la terre, leau. Aux commandes, les fameux pompiers volants qui, chaque
année, payent un lourd tribut. Voila pourquoi le Musée de UHydraviation a souhaité sensibiliser le
grand public a lengagement de ces pilotes et a leurs machines avec :

> Une nouvelle scénographie "Des Ailes de feu" dans l'exposition permanente.

> La visite d’un cockpit de Canadair CL 125 minutieusement restauré durant
prés de 20 ans !

A bord, mettez-vous quelques minutes dans la peau des pompiers volants, imaginez leur travail,

récupérant Ueau dans le ventre de Lavion et larguant ces tonnes de liquide sur les colonnes de
feux et de fumées. Une expérience saisissante !

<1 -Moy
S

SCA

Dans les yeux d'...

Apthur Chéeon

Quelles sont les sensations procurées par le

. pilotage d’un hydravion ?
Arthur Chéron

e =
'
BisCa Gral dS Lacs anc

En hydravion, la sensation de liberté est bien

plus grande qu’en avion classique. On peut

décoller et amerrir/atterrir a peu prés ou on
veut sur Ueau comme sur une piste. IL n’y a pas
de plan de vol défini, contrairement & un avion
classique.

En quoi les Grands Lacs sont un terrain de
prédilection pour les pilotes d’hydravions ?
C’est la diversité des paysages qui fait
le charme des lacs. En altitude, par beau
temps, vous aurez vue sur les deux lacs,
les Pyrénées, Bordeaux, la forét des
Landes, le Bassin d’Arcachon et Uocéan.
Une perspective unique que je souhaite a
chacun de pouvoir découvrir.

. /

e Toute Uannée !
1 352 Yaim . o
Baptéme de lair a Biscarrosse

> www.aquitaine-hydravions.fr

Tel. 06 O7 36 59 33

Retrouvez tous les loisirs
aéronautiques page 75.
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« C’EST UN MOMENT PRECIEUX.LE SOIR,
TOUT S’APAISE. DERNIER CONTAGT. AVEC
L'EAU DES LACS QUINQUS A TANT DONNEE -

DURANT LA JOURNEE FAIRE CORPS

r A, -

AVEC CET ELEbf ; qﬂDENIABLE

F'C}FS_MEME UN

: PLNSIR OFFERT. »

*.-_'__.—r""




Concentré d’ondes positives...

— AU FIL DU SABLE.. .

«

3
3

VACANCES D’ENFANCE SUR LES GRANDS LACS

ANTHONY, 36 ANS, QUI A PASSE TOUTES SES

Locéan. Mon grand-pere me racontait que le sable
gue nous foulons ici avait parfois plus de

15 000 ans ! Fort de cette révélation, je faisais en

5

sorte que mon pas soit le plus léger possible afin
de ne pas froisser ces pages d’histoire. Plus tard,

qui fait que Uon obtient aprés un temps infini galets,

graviers et sables plus ou moins fins. Ici, vous allez
étre surpris.

Si vous n’étes jamais venu autour des Grands Lacs,

la farine. Cette texture unique en son genre vaut

une expérience inoubliable. Seul probleme, c’est que

toutes les autres plages du monde - en

comparaison - vous donnent Uimpression d’étre sur
un champ de gravier. En toute objectivité.

gue ce sable est le fruit de lérosion des

montagnes et c’est la nature méme de ces roches

5
\ 5

grand-mere - qui n’était pas en reste -

veut voyager. Sa finesse lui permet de s’incruster
partout, dans tes cheveux, dans tes souliers, dans
ta casquette. Et quand tu reviens chez toi a des

centaines de kilométres d’ici, tu finis toujours -

s
% ]

méme plusieurs mois apres - par retrouver quelques

m’expligua pourguoi ce sable était si fin : « ce sable
S

grains baladeurs et du coup tu te souviens [E—
- ﬂ-—ﬂ-

de nous ».

Et c’est vrai que le sable est voyageur. Au fil du
temps, au fil du vent, les dunes se déplacent
transforment leurs courbes. Elles vont voir ici, la.
Elles changent de physionomie, redéfinissent leur
silhouette comme si elles cherchaient a se mettre

davantage a leurs avantages. ))

Stert grsin do goble !

“ao Some say that the sand here is among the
Q‘(’ softest in the world. Let your feet and toes
enjoy this incredible sensory experience. You'll very
certainly take some of these grains back home in
your luggage that have come so far, from eroded
mountains or the depths of the sea.

Es heiBt, der hiesige Sand gehdre zu den

weichsten auf der ganzen Welt ...
Verwdhnen Sie Ihre Zehen mit einem unglaublichen
Sinneserlebnis. Gut moglich, dass einige der
Sandkérner weit entfernter, erodierter Berge oder
vom Meeresgrund in lhrem Koffer landen ...

Para muchos esta arena es una de las

mas finas del mundo. Deja que tus pies
disfruten de este increible festin para los sentidos.
Seguro que algunos de estos finisimos granos,
venidos de la profundidad de los mares o desde la
cima de alguna montafia erosionada por el viento, se
cuelan en tu maleta de vuelta a casa



Bonne question.
Le sable des lacs et de Uocéan provient :

> Du dépdt sédimentaire produit par les anciens glaciers
présents il y a 15 000 ans. C’est pour cette raison que
les plages des lacs sont de sable.

> De lérosion des montagnes, les sédiments sont alors
livrés a Uocéan par les rivieres et le vent.

> Et pour une petite part, par les débris de matiéres
organiques, comme les coquillages.

Et tout cela est haché menu et déposé sur le littoral

par les vagues et les courants.

<V Moy
§

SCA

De la fragilité du sable

Non, le sable n’est pas fragile. C’est son assemblage en
dunes qui Uest. Quand la nature se fache, quand le vent
et les grandes marées remettent Lhomme a sa place,
les dunes se déplacent, s’effacent, le trait littoral
bouge. IL faut alors étre tres vigilant.

Comment pouvez-vous agir ?

> Rester sur les sentiers balisés, pas de hors-piste !

> Ne pas endommager les végétaux, leurs racines fixent
le sable.

> Préserver lintégrité des ouvrages installés pour
piéger le sable.

> Ne pas marcher sur les dunes




Concentré d’ondes positives...

DE NOTRE COTE. ..

... nous tentons de maitriser le sable grace a différentes techniques :

> Couvertures de débris végétaux comme des branches ou des branchages.

> Installation de brises-vent en lattes de bois ou en filets.

> Plantation d’especes sélectionnées pour leur résistance a LUair marin et leur
réseau racinaire (pins, oyats...).

Nous réalisons également des actions douces de recharge de sable sur
les zones fragilisées.

< Moy

SCA/y/z,

Dans les yeux de...

h
France ,
gisca Grands L2 Cédrie /}”“M

Technicien a UOffice National des Foréts

« En été, la mer et le vent apportent le sable,
Uhiver le phénomene s’inverse. Néanmoins,
chaque année le déficit de sédiment est de plus
en plus flagrant. Notre travail consiste donc
a capter le plus possible de sable en période
estivale, de réaliser des « stocks importants »
pour limiter le volume d’érosion a la saison
froide. C’est compliqué, nous avons des
moyens, des stratégies... et le vent nous aide
beaucoup. Mais nous avons surtout besoin de
la bonne volonté de chacun, habitants comme
vacanciers qui peuvent par les bons gestes,
les bonnes attitudes, préserver ce précieux
patrimoine naturel vivant. »

"QV

842 Jaime
Un écosystéme précieux
Ce monde de sable est le territoire de
nombreuses especes faune et flore confondues
qui ne demandent qu’a vivre avec nous en bonne
/\/' intelligence. Respectons ce sens du partage dans
chacun de nos gestes. C’est ce que font ici les
Hommes depuis la nuit des temps.
W The Grands Lacs try to control dune Téglich wird in Grands Lacs versucht, der 2 Dia tras dia, los Grandes Lagos intentan
g erosion day-to-day, but nature is powerful Diinenerosion entgegenzuwirken. Doch - frenar la erosion de las dunas, pero la
and has the last say. So everyone’s goodwill is die Natur ist stérker und will sich nichts vorschreiben naturaleza es poderosa e implacable y dicta sus
needed to help preserve this unique heritage, for lassen. Zum Schutz diese einzigartigen Naturerbes propias leyes. Es muy importante que todos
example, by using the marked trails. Thank you. kann jeder einzelne einen wertvollen Beitrag leisten, pongamos de nuestra parte para conservar este

beispielsweise durch Nutzung der Wanderwege. Ein extraordinario patrimonio natural y para ello
herzliches Dankeschon! utilicemos solo los caminos balizados. Gracias.



Le site d'Arjuzanx s'étend sur
2 679 ha. Sujte a
I"exploitation du llgnite pour
allmenter une centrale
thermique d'EDF. des travaux
de réhabilitation écologitques
ont ete menes. L'évalution
naturelle a donné a ce site
une dimension naturelle
remarquable avec des
paysages fort en contraste

De multiples activités de laisirs de pleipe
nature peudvent siexarcer  baignade,
nauvlisme, yoga. balade. randonnee.. | &
nled, avelo, 3 cheval. Principalement
autaurdulac d'Arjuzand, plus de 27 km
d'itinéraires s'offrent d vous, Escapaties
au bord de |"eau ou en miliey sauvage
chalsissez 'llineralre gui vous réssemble,
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Lé patrimolng nalurel se decouvre dans [es
salles drexposition et galerie de la Maisan
ge site pu-dans |les sentiers de promenade
didactique sur-la rive Menjuc Avec un guide
naturallste, vous poutrez gcceder au coelr
de Ia réserve et découvr|r Une nature
exceptionnelle lors d'une randonnege naturea
ou de visites guidees thematigues
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Concentré d’ondes positives...

— AU FIL DE L'EAU ...

SOPHIE (BORDEAUX)
LE TEMPS D’UN WEEK-END

(( Dire que Ueau nous est vitale est un doux

euphémisme. Nous sommes eau, nous avons vécu
tout le territoire. Les pluies arrosent nos cultures

Nous partageons ce plaisir avec les especes du

regne animal et végéta céan, les lacs, les
d’autres un garde-manger, pour d’autres encore une

piste d’atterrissage et une aire de repos pour les

’eau est ludique, offrant mille occasions de
pratiquer des jeux ou des sports. On glisse

silencieusement en canoé. En voilier, on attend la

oiseaux migrateurs

risée, en pédalo on réve de maillot jaune... On

aussi y jeter une ligne pour capturer un poisson,

Lle lac qui laisse rebondir les rires des enfants et fait
résonner le bruit des rames des paddles, les vagues

))
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L’EAU DE LA FONTAINE

Les fontaines sont indubitablement sources de...
discussions. On préte volontiers a celles qui entourent
les lacs des vertus guérisseuses voire miraculeuses.

Et a minima, elles nous désaltérent ce qui est déja

un bienfait précieux lors de nos périples a pied ou en
velo. Les anciens nous rappellent que pour des maux
intérieurs, il faut la boire et pour les probléemes externes,
il suffit d’appliquer un tissu humide. Attention, cela ne
fonctionnera que si vous ne ramenez pas ce linge avec
vous, ¢a coule de source... Dans le doute, allez quérir
quelques conseils aupres d’une « recommandayre », bien
au fait des rituels magiques qui entourent ces soins.
Attention, il est interdit de jurer ou de cracher prés
d’une fontaine sous peine d’une malédiction immédiate
(crevaison de vélo par exemple). Vous voila prévenu.

Plusieurs circuits existent (comme celui au départ
d’Ychoux) pour se balader au fil des fontaines.

{\‘, Lakes, oceans, marshes, streams rivers or Meer, Seen, Moore, kleine Fliisse oder Ya sea en los lagos, en mar abierto, en
¥ canals under a canopy of trees, springs Kanéle, die von Baumen iberwachsen marismas, riachuelos o canales a la

with magical powers, water greets you around every sind, Brunnen, welchen Heilkréfte nachgesagt werden sombra de los arboles o en manantiales con

corner. Water that entertains us, water that treats us — das Wasser ist allgegenwartig. Erheiterndes Wasser, propiedades milagrosas, el agua esta omnipresente

with its changing landscapes and shelters das uns mit wechselnden Landschaften verwdhnt vayamos donde vayamos. Agua que nos divierte y nos

ecosystems, sometimes unique in the world. und Okosysteme beherbergt, die weltweit einzigartig regala paisajes cambiantes y es refugio de

sind. ecosistemas, algunos (nicos en todo el mundo.




LES ACTIVITES. ..
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> Canoé

> Paddle

> Voile

> Kitesurf

> Marche dans l'eau
> Pédalo

> Surf

> Bodyboard

> Paddle

> Kitesurf

> Marche dans Ueau
> Char a voile

Concentré d’ondes positives...

)@ The afternoon sea breeze brings an Nachmittags weht die Meeresbrise auf < Por la tarde se levanta la brisa marina y
’ immediate response with the spectacle of und ladt unmittelbar zum Segeln, Surfen, : con ella, se hacen a la mar veleros y
sailing boats, sailboards, kitesurfs.... and kites. This Kitesurfen und ... Drachensteigen ein! Die wohltuende tablas de windsurf y alzan el vuelo las cometas de
ocean breeze cools the sun’s rays and lifts our spirits. Meeresbrise bietet eine willkommene Erfrischung an kitesurf o de tierra. Esta brisa bienhechora llegada
warmen Sommertagen. desde el océano calma el ardor del sol y nos colma

de bienestar.



— AU FIL DU VENT. . .

LISE (LYON)

EN VACANCES D'ETE AVEC SA PETITE FAMILLE

(( « C’est un jeu, un tour de magie. En bateau, sur le

ou mé pui ivage, j’ai appris a anticip
une risée. Il suffit de repérer les rides qui se
forment a la surface de Ueau, ressentir le calme de
la dépression avant le souffle. A ce jeu, on devient
rapidement un loup de mer (ou de lac) émérite. De la
méme maniere, les fameuses brises thermiques sont
des rendez-vous que Lon peut augurer avec facilité.
En été, ce vent si particulier se leve a certaines
heures, il résulte de la différence de température
entre Lair de locéan ou des lacs et celui de la terre.
Le signe précurseur le plus flagrant ? La sortie en
trombes des engins a voiles de tous bords.
Radical | Quant aux tempétes océanes, une bonne
appli météo devrait largement suffire.
Vous voila paré.
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Ici, quand il ne hausse pas trop le ton, le vent nous
offre des occasions d’amusements et des sensations
parfois tres sportives. A commencer par le fameux
cerf-volant, du plus simple (voir ci-contre) au plus
élaboré. Attention, certains peuvent méme vous

faire décoller de terre !

avec certains engins, nous étions a deux doigts de

Le vent me fait un bien fou. Il aére mes neurones

et mes poumons. Les ions négatifs de Lair marin

Enfin - et ce n’est pas rien - le vent d’ouest

maladies des cultures. ))

Voug- a5 Wﬁ?&y Voug: dugsi,
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Mathieu construit le cerf-volant
le plus facile du monde !

> Matériel :
Armature en bambou fendu
Toile en papier de soie ou journal
Colle, ciseaux, papier adhésif et fil

Avec deux fines tiges de bambou (60 cm et 40 cm),

fais une croix. Attache-les avec du fil et un point de
colle. Demande & un adulte de fendre les extrémités et
tends du fil tout autour. Pose Uensemble sur la feuille
et découpe 4 centimetres autour. Repli et colle ce qui
dépasse. Consolide tout le long avec du papier adhésif.

Pour la queue, fixe un fil d’'un métre de long en bas du
cerf volant auquel tu attacheras des petits papillons
tous les 20 cm, pliés en accordéon (toujours avec le
papier de soie ou journal).

Attache un long fil au croisillon, mets-toi dos au vent
et c’est parti.

Si le cerf-volant a du mal a décoller ou est trop
vertical, coupe la queue au fur et a mesure !

{\\‘;? The Gra_nds Lacs enjoy_ qn exceptional

N microclimate, clearly visible when you
gaze skywards. It is not uncommon to find a wide
blue sky above your head pushing the clouds towards
the “continent”. Temperatures are mild and never
excessive in the summer.

v In Grands Lacs herrscht ein einzigartiges
Mikroklima, das manchmal sogar mit

bloBem Auge am Himmel erkennbar ist: Ein groBes
blaues Loch, das die Wolken Richtung Land
zuriickdréngt. Hier herrschen milde Temperaturen, die
im Sommer nie zu hoch werden.

Los Grandes Lagos disfrutan de un

microclima. No hay mas que mirar al cielo
para comprobarlo. Posiblemente veas un gran
agujero azul que empuja las nubes hacia el
«continente». Las temperaturas son suaves y ni en
pleno verano llegan a ser demasiado altas.



Dans les yeux de...

Laurenf '\/ensf

Le climat des Grands Lacs ? Un vrai bonheur
pour ce pilote passionné de météorologie

« Le climat est ici tres clément, jamais dans les
exces, toujours dans la douceur. Plusieurs raisons
a cela : linfluence des masses d’eau des océans
et des lacs, mais aussi des marées et sans doute
méme du Gulf Stream, ce fameux courant chaud
qui fait Lle tour de la planéte. L'hiver est rarement
rigoureux. L'été, les températures sont chaudes,
mais jamais torrides et si quelques nuages
s’installent, ils peuvent étre chassés par le
retournement des marées, c’est presque une
science exacte ! Dans la journée, la légere brise
de mer estivale permet de profiter d’'un souffle
de fraicheur vraiment bienvenu. La meilleure
maniére d’apprécier la réalité de ce microclimat
est, a la belle saison, de lever le nez et
découvrir un grand ciel bleu au-dessus des

lacs ou les nuages n’osent pas s’aventurer. »

Retrouvez tous les loisirs
aéronautiques page 75.

é.gurent Venet
Isca Grangs Lacs, France

1375 Jaime
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« JE VAIS PRENDRE U{\IE PHOTO DE CETTE
FORET, MAIS JE SAIS QUE JE NE CAPTERAI PAS
’ESSENTIEL. ALORS, AVANT CELA, JE ME GRISE
DE SENSATIONS ; LE CHANT DES FEUILLES DES
CHENES, LA DANSE DES CIMES DES PINS, LES.
AROMES ENTETANTS, LE BRUISSEMENT DE
LCEAU JAMAIS TRES LOIN. LINSTANT AVANT
LINSTANTANE. »




Concentré de nature...

BIEN DANS

volre nafare

LES GRANDS LACS VOUS AIMENT COMME VOUS ETES; ACTIF OU CONTEMPLATIF, NAGEUR OU
CAVALIER, ADEPTE DE ’EAU OU AMOUREUX DE LA NATURE, RANDONNEUR OU VETETISTE. LE
TERRITOIRE EST SUFFISAMMENT VASTE POUR CHOISIR DE SE RETROUVER SEUL, SUR VOTRE
PADDLE AU MILIEU DU LAC, ADOSSE A UN PIN ET MEME SUR LA PLAGE LE SOIR A ADMIRER LE
SOLEIL SE FONDRE DANS L'HORIZON. EN MODE DUO, LES GRANDS LACS SONT CERTAINEMENT
LENDROIT LE PLUS ROMANTIQUE QUI SOIT. A PLUSIEURS — FAMILLE, AMIS — LES OCCASIONS

DE PARTAGER DES EXPERIENCES SPORTIVES OU AVENTUREUSES NE MANQUENT PAS ! ET POUR
ENCORE PLUS DE PLAISIR, FAITES CONFIANCE AUX GUIDES, ANIMATEURS, ASSOCIATIONS, CLUBS...

jewski
Catherine Kwasmew; “
Risca Grands Lac> Fra

2813 yaime

TN
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Dans les yeux de...

(itherine: fus gnicorghs

Une Guide Naturaliste vous emporte dans sa
passion et c’est certainement le meilleur moyen de
faire corps avec la nature omniprésente dans les
Grands Lacs. C’est le cas de Catherine a Sainte-
Eulalie-en-Born.
« Je suis devenue Guide Naturaliste sur le tard,
une reconversion qui est tombée sous le sens.
j'ameéne des petits groupes dans des endroits
sauvages sans déranger la faune.
Mon objectif: partager ma passion en
montrant les belles choses que L'on a sous
les yeux mais que souvent on ne voit pas...
et transmettre l'envie de préserver la nature
pour continuer a s'émerveiller! »

: /

Le Courant de Sainte-Eulalie,

la balade préférée de Catherine

Un lieu quasiment inaccessible au randonneur. Un guide est
alors indispensable pour suivre ce fil d’eau qui relie le lac sud
a locéan. Catherine est a Uaff(t des cris d’oiseaux, des traces

d’animaux. Elle vous raconte Uhistoire de fougeres ancestrales...
et de blcherons qui — durant la 1°® guerre mondiale — coupaient
le bois et le convoyaient en le faisant flotter.

Renseignez-vous auprés de l'Office de tourisme
Tél. +33 (0)5 58 78 20 96




EN MODE RANDO

Chapeau, gourde, smartphone chargé.
Chaussures pour la rando, baton pour avoir Uair d’'un berger landais (indispensable).
Bombe anti-crevaison.
... vous connaissez les indispensables de la rando a pied ou en vélo. Plus compliqué, choisir
son circuit tant les sentiers balisés et les pistes cyclables sont nombreux. Apres concertation
de notre équipe de rédaction, voici nos deux boucles préférées, faciles et dépaysantes.
En vélo
Biscarrosse ville >>> Sainte-Eulalie-en-Born )
, . . Biscarrosse
Au départ de Biscarrosse ville plage
27,7 km - Un peu moins de 2h
Biscarrosse
Ville
ETANG DE
BISCARROSSE Ychoux
ET DE PARENTIS
Parentis-
en-Born
@ Sainte-Eulalie-en-Born
A pied
Sanguinet
ETANG DE CAZAUX ) 6,63 km - Un peu moins d'1h30- Facile
ET DE SANGUINETO Sanguinet
®
Biscarrosse
plage
Biscarrosse
Ville
e
ETANG DE
BISCARROSSE Parentis-
ET DE PARENTIS en-Born
®
Retrouvez
encore plus de parcours sur biscagrandslacs.loopi-velo.fr
= ‘Q@ On foot, discover unexpected places \ Entdecken Sie zu FuB vollig unerwartete, \ Paseando descubriras lugares
(g charged with emotion, sometimes even emotionsgeladene Orte, teils in - insospechados, cargados de emociones y

amazing stories. And by bicycle, hundreds of unglaublichen Geschichten. Hunderte von Kilometern con increibles historias. Y cientos de kilémetros de
kilometres of trails will take you to the beach, along lange Radwege fiihren Sie direkt zum Strand, zum carriles bici y pistas te llevaran pedaleando hasta la
the shores of the lakes and into the heart of the Seeufer und mitten in den Kiefernwald der Landes. playa, la orilla de los lagos o por el bosque de pinos
Landes pine forest. Pedal power! Auf den Sattel, fertig, los! de las Landas. jA hacer pierna!




Concentré de nature...

YOGA & MEDITATION
goug leg ping

LES VERTUS DE LA MEDITATION ET DU YOGA SUR NOTRE FORME PHYSIQUE ET

MENTALE NE SONT PLUS A PROUVER. ET PRATIQUER CES DISCIPLINES DANS DES
ENVIRONNEMENTS INSPIRANTS ET RESSOURCANTS COMME NOS FORETS EN

DEMULTIPLIE CLAIREMENT LES EFFETS. LES ADEPTES VOUS LE CONFIRMERONT. §g‘l—‘M0/

S
o
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La technique de méditation active
consiste a concentrer son attention sur
ce qui nous entoure, il s’agit juste de
ressentir ce que LUon voit, ce que Lon
sent, ce que Lon touche, ce que Lon
ressent. Les postures de méditation
peuvent aider & cette perception, mais on
peut parfaitement pratiquer cet art assis
contre un arbre et méme en marchant,
voir dans le métro (désolé, nous n’avons
pas de métro).

Pensez a vous concentrer sur votre
respiration sans la forcer, et conserver
vos yeux légerement ouverts, la vue

est un sens qui ne doit pas étre oublié
dans la méditation. Vous ressentez alors
pleinement le vent, le mouvement des
branches, les palettes de couleurs, le
bruit de Uocéan au loin, le vent, Uénergie
de la terre et des pins...

De la méme maniere, vos exercices de
yoga sous les pins seront de grands
instants de ressourcement durable.

Si vous n’étes pas familier de cette
discipline, inscrivez-vous a des cours. En
plus du yoga traditionnel, vous pourrez
vous essayer a cette pratique, flottant
dans des hamacs accrochés aux pins.
Une expérience qualifiée de magique !

;\@ Nature has incredible an energy to give \\' Die Natur spendet uns eine unglaubliche \ La naturaleza nos carga con una energia
g us. You can walk in the wind, but also Energie. Spazieren Sie in freier Natur und increible. Podemos pasear respirando a
take the time to feel the positive vibes around us. tanken Sie die positive Energie, die Sie umgibt. Ein pleno pulmén o pararnos un rato para absorber la
Another experience is to meet horses, creatures can besonderes Erlebnis erwartet Sie bei einer energia positiva que nos rodea. Otra experiencia:
detect our most hidden emotions. Amazing! Begegnung mit Pferden, die lhre tiefsten Emotionen dejar que afloren hasta los sentimientos mas
entschliisseln. Lassen Sie sich tiberraschen! reconditos al contacto con los caballos.

iSorprendente!



COACHING EQUIN
JACQUELINE GUESDON-BARDINET

Le cheval est un animal qui, a Uétat sauvage, était chassé par les prédateurs. Il a donc tout
naturellement développé un systeme de détection extrémement performant qui le rend trés
réceptif a son environnement et a tous les étres qui Uentourent. Ainsi, a 700 metres de distance,
le cheval est capable de nous scanner, de nous sonder. IL pergoit notre état émotionnel et repere
la moindre tension musculaire avant méme que nous en ayons pris conscience. Sans juger, le
cheval nous révele notre état d’étre a Uinstant T.

Jacqueline vous accompagne dans cette connexion avec le cheval en vous aidant a faire ce
retour vers vous-méme, cette part de vous que vous ne connaissez pas ou dont vous n’avez pas
toujours conscience, mais que le cheval sent. Ce lien passe souvent par le corps et le dosage
de votre énergie, c’est une « danse » qui vous sera alors proposée. Ici, aucun objectif de réussite
n’est demandé, il s’agit plutdt de vivre une expérience, une prise de conscience. Nul besoin de
connaitre les chevaux, tout se déroule a pied, dans un cadre trés ressourcant au bord de la forét
landaise, ou la nature participe.

Jacqueline propose également de vous accompagner sur plusieurs séances si vous en ressentez
Lle besoin.

LEtincelle en Soi - Parentis-en-Born
Sessions individuelles, groupes, stages - 06 62 19 54 66

Les Grands Lacs a cheval
Plusieurs centres équestres autour des lacs
proposent des cours et des promenades
magnifiques au pas ou au galop — pour tous

les ages - en bord de mer, en forét, le long des
lacs... Ce sont des instants magiques a partager
avec la plus belle conquéte de lhomme.

Voir pages 66-67




Concentré de nature...

POINTS DE VUE
&nﬂ/m'n&

Sainte-Eulalie-en-Born

VUE D'EN HAUT...

Prendre de la hauteur est le meilleur moyen qui soit pour apprécier les fantastiques paysages
offerts a notre regard. Nuances de verts, eaux transparentes, plages se fondant dans la forét et

Ueau... une plongée magnifique au coeur de la nature vraie.

P Bird’s eye view ' Aus der Vogelperspektive
< 3@
\\. \

The best way to appreciate the fantastic Von hoch oben betrachtet sind die tollen

landscapes offered to us is from a height. Shades of Landschaften eine ganz besondere Augenweide
green, transparent waters, beaches merging into the Verschiedene Griintdne, klares Wasser, Strande, die
forest and the water... a wonderful immersion into mit Wald und Wasser verschmelzen: Tauchen Sie ein
the heart of real nature. in eine wunderschone, authentische Natur.

(\\ Desde las alturas

Coger un poco de altura es la mejor
forma de apreciar los fantasticos paisajes que se nos
ofrecen a la vista. Distintos matices de verde, aguas
cristalinas, playas en las que se funden el bosque y
el mar... Una magnifica inmersion en la naturaleza en
todo su esplendor.
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Concentré de nature...

PROTECTION DE LA NATURE
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LES GRANDS LACS SONT UNE CHANCE POUR 'HOMME QUI PEUT ICI RENOUER AVEC UNE NATURE
RICHE ET SOUVENT ENDEMIQUE... CE QUI REND LES ENJEUX ENVIRONNEMENTAUX ENCORE PLUS
VITAUX. LES LACS ET LEURS ECOSYSTEMES - TOUS CLASSES EN ZONE NATURA 2000 - SONT UN
MONDE PASSIONNANT A DECOUVRIR TANT AU NIVEAU DE LA FAUNE, DE LA FLORE, AU DETOUR
D'UNE PROMENADE, UNE ACTIVITE. LIDEE N’EST PAS DE TOUT INTERDIRE, MAIS DE COMPOSER
AVEC CET ENVIRONNEMENT, D’EN COMPRENDRE LA FRAGILITE ET DE MIEUX LE PRESERVER.

DES ESPECES
UNIQUES

La diversité des especes animales et vegétales est
incroyable. Parmi elles, des plantes qui ne vivent
qu’ici comme la Lobélie de Dortmann, une plante
aquatique aux fleurs roses et feuilles en forme de
rosette, la Littorelle, qui ressemble & s’y méprendre
a du gazon et llsoete de Bory, petite fougere
aquatique, qui s'enracine un metre sous l'eau ! Les
connaitre, c’est déja les respecter... donc, on ne
cueille pas, on ne piétine pas.

Autres représentants que vous croiserez peut-

étre : les loutres, les tortues, les chauves-souris.
Ces espéces jouent toutes un role primordial

dans Uéquilibre de notre environnement privilégié.
Nous les étudions, nous les préservons, sans
interagir avec elles. Pour vivre pleinement ces
expériences naturalistes, profitez du savoir des
guides et inscrivez-vous a nos nombreux ateliers et
animations.

Gestes écoresponsables

> Conservez vos déchets
Déposez-les dans les collecteurs
appropriés a votre retour de promenade
ou de baignade.

Le mégot est un déchet particulierement
polluant, tres long a se désagréger et
qui dégrade la qualité de leau. C’est le
deuxiéme déchet le plus ramassé sur nos
plages.

> Suivez les sentiers
De nombreux chemins balisés parcourent
le territoire et vous offrent les meilleurs
points de vue. Ne faites pas de hors piste
vous prendriez plus de risques !

> Limitez les pollutions sonores
dans les zones sensibles (moteurs, radios,
cris, aboiement,...).

i\‘:‘@ Classified as a preserved heritage site, \w Grands Lacs ist ein Naturschutzgebiet mit \v En los Grandes Lagos, patrimonio natural

the Grands Lacs are an opportunity to

lippiger Flora und Fauna. Entdecken Sie

discover a rich fauna and flora with often surprising unter anderem erstaunliche Arten wie Schildkréten, fauna y flora con especies sorprendentes como

species such as turtles, otters and bats. But care is Otter und Flederméuse. Bitte die Tiere nicht
needed not to frighten the wildlife and not to pick the erschrecken und nichts pfliicken: Das gesamte
plants, because the whole of this ecosystem is very (Okosystem ist extrem empfindlich.

fragile.

fragil, que no hay que alterar en lo mas minimo.

protegido, podemos encontrar una variada

tortugas, nutrias o murciélagos. jAtencion! No toques
ni te lleves nada. Es un ecosistema extremadamente



VIVEZ UNE JOURNEE
riche en histowes!
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Concentré de nature...

BALADE & RUNNIN
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SEUL OU ACCOMPAGNE, EN MODE CONTEMPLATIF OU ACTIF, LES ESCAPADES EN
FORET SONT REPUTEES POUR VOUS RESSOURCER LE RESTANT DE LANNEE. VOUS

NE FAITES PLUS QU’UN(E) AVEC LENVIRONNEMENT, VOUS VIVEZ LINSTANT AU
RYTHME DE LA NATURE, DE SON SPECTACLE.

Les fragrances vous enivrent, celles des
pins qui prédominent, mais aussi du sable
chauffé par le soleil, de la bruyére aux
senteurs poivrées. Le vent d’ouest vous
apporte une autre énergie, celle de liode
océanique indispensable a notre pleine
forme. Pour les adeptes, la course en
forét propose sur un méme parcours une
grande variété de terrains et de paysages
(ce qui n’est pas le cas des parcours
urbains). Cela ouvre a des programmes
fractionnés et des trails de toute beauté.

Marcher, courir, sur les pistes ou hors des
sentiers battus, le terrain des expériences
qui vous rendent plus vivant est infini !

Ici, les coureurs inventent leur parcours a
chaque sortie ! Seule obligation, respect
de lécosysteme faune et flore, zéro
mégot, zéro déchet... Vous partagerez
également de nombreuses pistes avec
les cyclistes. Mots d’ordre, respect et
courtoisie.

<V Moy

s
3
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Connaissez-vous ?

Une séance de yoga en plein air avant le run
ou la marche pour préparer le corps et se
ressourcer davantage est une pratique en
plein essor. La nature dans les landes est un
terrain de jeu parfait !




@

deed to it by plogging. The idea? Running and picking
up litter at the same time, a positive action for
everyone and the environment. Thank you very much

in advance!

Née dans le sud-ouest, la Trail
Running Foundation porte
haut et fort cette activité. En
devenant membre, vous recevrez
un brassard signalant votre
engagement sur les pistes des
Grands Lacs. N’hésitez pas a
poster vos photos sur leur page
Facebook et sur celle de Bisca
Grands Lacs !

1654 yaime

On va plogger ?

Jamais en retard d’une bonne idée, la Suede a inventé une
nouvelle discipline qui donne encore plus de sens a votre
trail nature... le plogging; une combinaison citoyenne de
course a pied et de ramassage des déchets. Ce jogging
utile permet ainsi de varier les moments de course et

des mouvements de flexions et d’étirements lors des
accroupissements.

Dans les yeux de...
Tffery
Educatrice sportive, Tiffany propose de
nombreuses activités en forét, au bord des
lacs ou de Uocéan ayant pour fil conducteur
la conscience du corps et Uéveil de Uesprit en
communion avec la nature. Cela se formalise
par exemple par une marche active, running
sous les pins ponctuée par des séances
zen... et pourquoi pas un pique-nique face
au coucher du soleil. Des promenades en
paddle et "Paddle Yoga" sont également
au programme, ainsi que du footing, des
séances de pilates, de Yoga, de stretching,
de pré post natal, Méthode de Gasquet...
Tout cela adapté aux capacités de
chacun, dans la bienveillance et la bonne
humeur. Amoureuse de son territoire,
Tiffany introduit dans ses séances une
sensibilisation a Uenvironnement et a sa
protection. Tiffany nous le rappelle : « On
s'impregne des énergies de la nature, et
cela fait du bien au corps et a lesprit. ».

/

tiffany.eventsport@gmail.com
Tel: +33 7 7166 01 25

/\/' Corps Esprit Nature

Between the pines, running becomes a \
pure and heady pleasure. Add a good

Vielen Dank!

Zwischen den Kiefern macht das Laufen
besonders viel SpaB. Wie ware es, das
Ganze mit einer guten Tat zu verbinden, Plogging? So
gehts: Laufen und gleichzeitig Miill sammeln — ein
auBerst umweltfreundlicher, solidarischer Beitrag.

Retrouvez toutes les activités page 77

\ Correr entre los pinos aspirando su

embriagador aroma es un auténtico
placer. ¢Por qué no le sumas una buena accion
haciendo plogging? ¢Qué es? Ir recogiendo la basura
que encuentres mientras corres, ayudando asi a

cuidar del entorno y la naturaleza. jGracias por
adelantado!




expériences...

Concentré d'




RENCONTRE CHAQUE JOUR DIFFERENTE POUR
VIVRE DES EXPERIENCES QUI ME PARLENT, QUI ME
RESSOURCENT, QUI REMPLISSENT MON CERVEAU

DE BONNES ONDES, DE JOLIS SOUVENIRS,
D’EMOTIONS DURABLES. »




Concentré d'expériences...

— TOUT DOUX

BISCARROSSE ET LES GRANDS LACS SONT PROPICES AUX DEPLACEMENTS DOUX QUI PRESERVENT
LUENVIRONNEMENT ET LA TRANQUILLITE DE CHACUN.

Bon sens & bienveillance

Roller, skate, vélo, patinette... vous partagez
Lespace avec les piétons et parfois méme
les voitures. Merci d’adapter une vitesse
raisonnable, de partir du principe que vous
n’étes jamais prioritaires, de respecter

le Code de la route... et de porter vos
équipements de sécurité. Vous profitez ainsi
mille fois mieux de cette expérience !

(( Je suis allé parfaire mes flips, mes slides

et mes grinds au Skatepark de Gastes.

On partage les lieux avec les trottinettes,
les rollers et les BMX... ))

soere wmomenl enlre plsrionnés
Ao Toug 505 !

)@ This is an area of peacefulness and
gentleness. Prefer soft, non-polluting
ways of moving around, share vehicles to preserve
the environment, and pass by one another on the
trails with a cheery smile and respect.

Ruhe und Wohlwollen prégen diese
Region. Wahlen Sie umweltfreundliche,

klimaschonende Verkehrsmittel und teilen Sie diese,

um die Umwelt zu schiitzen. Pflegen Sie stets einen
freundlichen und respektvollen Umgang mit den
anderen Verkehrsteilnehmern.

ROLLERS

A ancienne, roues alignées, Big
Foot pour le tout terrain... vous
glissez sur la route en silence,
avec des mouvements fluides
sous le regard des passants
admiratifs de votre style.

SKATE

C’est le sport de toutes les
fiertés, regardez comme vous
roulez, le dos bien droit, le
regard fixé sur Uhorizon.

Aqui imperan la quietud y la convivencia

pacifica Para moverte, da preferencia a
los medios de transporte no contaminantes y
comparte vehiculo siempre que puedas. Cuidemos
del medio ambiente y comportémonos siempre con
amabilidad y civismo cuando nos crucemos con
otros.



}
Nous regrouper pour nous
déplacer, c'est plus futé !

el
ophia en Fatbike !
T

Les VITT dits « Fatbike », électrique ou pas
se jouent de terrains sablonneux. Grace a
ces engins, vous vous offrez de nouveaux
terrains de jeux et d’évasion, en forét, au
bord des lacs et de locéan.




LA PLAGE

un %AX de gengafiong infinieg

BRONZER C’EST BIEN, BOUGER EN SSAMUSANT, C’EST TELLEMENT MIEUX !
FAITES DE LA PLAGE UN TERRAIN DE JEU INEDIT AVEC DE JOLIS SOUVENIRS A LA CLE.
PRET POUR CETTE EXPERIENCE A FORT COEFFICIENT DE SATISFACTION ?

SKIMBOARD,
LE FUN A PORTEE
DE TOUS !

Le skimboarder est un surfeur qui choisit un départ
sur la plage. La planche (le skim) est en forme d’ceil,
donc pointue aux deux extrémités, elle se « pilote »
dans un sens comme dans lautre.

Deux pratiques existent :

> Le flat : a marée basse, vous glissez sur Ueau
résiduelle des vagues en fin de course. IL suffit
d'un centimetre d’eau pour se lancer et ressentir
une belle sensation de glisse. Les plus affités
enchaineront des figures (des striks).

> le Shore Break qui nécessite du matériel plus
sophistiqué et une certaine expérience. Le départ
est le méme, mais cette fois, vous allez percuter
et rebondir sur la vague qui arrive. Parfait pour
enchainer les figures !

SOPHIA A SKIMBOARDE !
Bon je me lance, regard sur la vague
qui arrive, qui s’écrase et crée le film d’eau

attendu. Je cours, je lance la planche, je

La légende raconte...

... que le skimboard a été inventé par un
surfer qui avait cassé sa planche et s’est
amusé a utiliser un des morceaux pour
continuer a glisser sur les vagues du bord.
A vérifier :-)

glisse et je tombe... ce qui fait bien rire tout

))

\9 S voig lewr woritier

Gui egt i, reine. deg ﬂz@

Concentré d'expériences...

‘)O All the elements (water, air, earth, sun,
etc.) are here to allow you to enjoy thrills

and spills. Kitesurfing, sand yachting, surfing or
skimboarding, the little board that slides on a film of
water on the sea edge.

Alle vier Elemente (Wasser, Luft, Erde,

Sonne) stellen sich in den Dienst lhres
Bewegungsdrangs. Lassen Sie diesem beim
Kitesurfen, Strandsegeln, Surfen oder Skimboarden
(das Dahingleiten mit einem Brett auf einer flachen
Wasseroberflache) freien Lauf.

Q' Si tienes ganas de moverte y hacer
ejercicio, aqui tienes a tu disposicion
todos los elementos (agua, aire, tierra, sol...). Kitesurf,

carrovelismo, surf o skimboard surfeando las olas de
la orilla con una pequena tabla.



AUTRES EXPERIENCES,
AUTRES SOUVENIRS DURABLES

Le char a voile pour amateurs
et professionnels aguerris !

S

Le cerf-volant de loisir ou sportif,

classigue ou hype fun

Page 24, on vous explique
comment fabriquer le cerf-volant le
plus simple du monde !

1
5

Le surf (prendre des
cours avant serait une

A\

Le kitesurf
(attention, c’est physique !)



Concentré d'expériences...

S'ESSAYER A LA PECHE

en fami/%

NUL BESOIN D’ETRE GRAND CONNAISSEUR POUR TAQUINER LE POISSON. AU COUP, AU

VIF, AU LEURRE, AU LANCER, A LA TRAINE, A LA MOUCHE, SEUL OU AVEC SES ENFANTS OU

PETITS ENFANTS, LA PECHE PERMET DE SUSPENDRE LE TEMPS, DE PARTAGER LINSTANT

AVEC CEUX QU’ON AIME ET DE CONTEMPLER LE PAYSAGE AVEC DELECTATION. LE

PROGRAMME : DISCUTER A VOIX BASSE, S'EXALTER POUR UN BOUCHON QUI S’'ENFONCE,

UNE LIGNE QUI SE TEND ET PAVOISER POUR UNE CARPE DUPEE. EVIDEMENT, LA PAUSE §€1—‘M0/

PIQUE-NIQUE OU GOUTER EST DE RIGUEUR...

Une carte de péche est obligatoire. Muni du
précieux sésame, voila a votre disposition 68 km?
de surface lacustre et 58 km de rivieres et de
canaux. Pour vous aider a trouver les bons spots et
décrocher quelques bons tuyaux, rapprochez-vous
des associations de péches et de protection des
milieux aquatiques, ainsi que des magasins. Ils sont
legion |

Vous pouvez vous procurer votre carte de péche a
'Office de Tourisme :

Tél: +33 5 58 78 20 96

ou sur le site www.cartedepeche.fr

LE KAYAK A
PROPULSION,
L’ARME FATALE |

Rapides, stables, polyvalents ! En exclusivité dans

la région des Grands Lacs, retrouvez les kayaks a
propulsion mains libres Hobie. Un systéme ingénieux
vous permet de garder votre canne a péche, votre
appareil photo ou votre boisson a leur place: dans
vos mains! Parcourez les grands lacs landais ou
testez sa stabilité a Uocéan. Une nouvelle liberté
pour Uépris de nature !

Accés Nature :

207 bis Rue Forestiére, 40600 Biscarrosse
Tél: +33 5 58 07 21 41

www.accesnature.fr (f)

SCA

Nos spots secrets...

> Le lac sud pour ses brochets combatifs
et autres carnassiers (perche, black-bass,
sandre et silure) et le lac nord pour ses
grosses perches

> Le petit étang de Biscarrosse, site

idéal pour les enfants (bréme, gardon,
ablette...).

> Sur le canal qui relie les deux lacs. Un
paysage bucolique comme a nul autre.

Q’\\‘)@ There is a saying in French “taquiner le Was sich liebt, das neckt sich: , Taquiner 3 En francés se utiliza la expresion

N poisson” which more or less means tease le poisson* (,Fische necken*) bedeutet im «gngafar al pez» que agui ponemos en
the fish. In the sea, lakes and canals, seek out the Franzosischen nichts anderes als ,,Angeln*“. Meer, practica en el sentido mas literal. En el mar, en los
right places to evade the vigilance of black bass, See, Kanéle? Finden Sie die besten Angelorte, um lagos o en los canales, elige un rincén donde
bream, roach, bleak and other, sometimes huge, zerstreute Schwarzbarsche, Brassen, Rotaugen, apostarte y pillar desprevenidos a los black bass,
carnivorous fish! Lauben und andere — teils riesige — Raubfische zu bremas, ritilos, alburnos y otros peces carnivoros

fangen.

que pueblan sus aguas jalgunos son gigantescos!




SURFCASTING

Cette technique de péche en bord de mer
nécessite du matériel et un savoir-faire
particulier, il faut aussi étre au fait des marées
et des courants... Mais c’est la aussi une belle
communion avec la nature. Au menu, dorades,
bars, seiches...

A vos cannes a péches !
Chague année, de nombreux pécheurs
se retrouvent sur les différents concours

annuels de péche des carnassiers au
départ des différents ports. Renseignez-
vous bien, certains campings proposent des
séjours spéciaux pour les pécheurs...

Dans les yeux de...
Willisrn Chagyaing
Le bonheur, point a la ligne ! Bisca Grangs Lacs, Franc

Fondateur du groupe Facebook a succes « brochet
addiction », William - passionné de péche -
revendique avec bonne humeur son statut d’enfant
du pays. Landais pure souche, le barbu souriant a
la carrure de rugbyman (qu’il pratique) vit au bord
des Grands Lacs. « Nous sommes dans la région de
France idéale pour la péche, et particulierement
la péche aux leurres qui est ma grande passion. ».
A son palmareés, des brochets de plus d’un métre
qui ont bataillé ferme, pour étre ensuite rendus a
leur milieu. William est tres actif sur le territoire,
il a en projet des animations pour les enfants et
a crée « les resto du leurre ! » dont L'objet est de
récolter du matériel de seconde main aupres de
particuliers et d'en faire don aux associations et

Ecoles de péche.




LES GRANDS LACS

WTD? /'70&"0/@ !

A LA MANIERE DONT IL VOUS REGARDE, C’EST CLAIR. VOTRE CHIEN A LUI AUSSI BESOIN
DE SE CHANGER LES IDEES | BISCA GRANDS LACS S'ENGAGE AVEC LA COMMUNAUTE DE
VOYAGEURS EMMENETONCHIEN.COM POUR AMELIORER LACCUEIL DES PERSONNES QUI,
COMME VOUS, VIENNENT EN VACANCES AVEC LEUR COMPAGNON A QUATRE PATTES. ICI,
BEAUCOUP DE LIEUX D’HEBERGEMENTS, DE RESTAURATION ET DE SITES DE LOISIRS LES
RECOIVENT AVEC PLAISIR.

Comme nous le précise Amélie Tauziede,
venue en vacances sur la destination Bisca
Grands Lacs, partir en vacances avec un chien
nécessite un minimum de préparation. Les
bureaux d'information touristique des Grands
Lacs peuvent vous aider en identifiant pour vous
ces lieux Dog’Friendly, du camping jusqu’a la
brasserie. Souvent, les chiens sont autorisés
en laisse sur certaines zones délimitées des
plages. Renseignez-vous sur place aupres
des secouristes et des bureaux d'information
touristique.

Toute Uéquipe Bisca Grands Lacs vous
souhaite des vacances wouafement
chouettes !

Quelques regles de bon sens

> Tenez votre chien en laisse dans les lieux
publics.

> N’oubliez pas qu’il doit avoir ses vaccins a jour
et étre identifié (puce, tatouage...)

> Ramassez les déjections (des cani sacs
sont a votre disposition sur les lieux les plus
fréquentés, pensez & vous munir des votres).

> Attention a Uocéan et aux baines, un chien
témeéraire pourrait se faire emporter par le
courant comme un humain !

> Prévoyez de Ueau en quantité, un parasol sur
la plage ou installez-le a lombre sous les pins.

> Attention aux chenilles processionnaires en
forét de février a juillet.

Concentré d'expériences...

;\‘)@ The Grands Lacs are Dog Friendly. Your In der hundefreundlichen Seenregion 0 Los Grandes Lagos Grands Lacs son Dog
m S pet dogs are therefore welcome in many Y Grands Lacs ist Ihr Haustier in Friendly. Tu mascota serd bienvenida en

hotels and other places you can stay. You will be zahlreichen Einrichtungen und Unterkiinften herzlich muchos establecimientos y alojamientos. Pero

asked to keep a close eye on them and keep them on willkommen. Bitte lassen Sie Ihr Tier jedoch nicht aus tendras que vigilarla y llevarla atada en las playas

a leash on permitted beaches, the roads and bicycle den Augen. An hundefreundlichen Strénden, auf der autorizadas, por la calle y las pistas ciclistas. jGuau!

trails. Woof! StraBe und auf Fahrradwegen gilt Leinenpflicht. Ein

tierisches Dankeschon!.



EN ROUTE AVEC AMELIE & OSLO

© @amelietauziede



‘rr9sipuetwinog 8ap ©13UBOUO0D m



DS PRODUCTIONS, DE NOS ELEVAGES, DE

RE RAPPORT SAIN ET RESPECTUEUX AVEC

LA NATURE. TOUT CELA NOUS PERMET DE
PREPARER DES METS SUCCULENTS REHAUSSES
D’INGREDIENTS LOCAUX SAVOUREUX ET PARFOIS
TRES RARES. A PARTAGER. »

- i

BEEST
MON PAYS, MES RACINES. IS FIER DE



Concentré de gourmandise...

ATTENTION

on Tuidle !

TOUTE LEQUIPE DE VOTRE OFFICE DU TOURISME S’EST MISE AUX FOURNEAUX POUR VOUS
CONCOCTER TROIS DELICIEUSES RECETTES. A LIMAGE DES EMISSIONS DE TELEVISION OU TOUT LE
MONDE CRIE "OUI CHEF" A TOUT BOUT DE CHAMP, NOUS AVONS MIS A ’EPREUVE TROIS TEAMS
DE CHOC : EQUIPE DES GOURMETS, LOUS GRAILLOUS ET LES GOURMANDS. ILS ONT BIEN MIJOTE
ENTRE EUX ET VOUS PROPOSENT ENFIN CES TROIS PLATS AUX ACCENTS LANDAIS, CONCOCTES
AVEC DES PRODUITS DU « PAYS ».




ASPERGES DES SABLES DES LANDES
ROTIES AU JAMBON DE PAYS

Eiuif?& ﬁ/&g/ Gourm&'@

/Q8 Pour 4 personnes

@ Préparation : 30 min

INGREDIENTS

— 16 asperges des sables des Landes IGP
— 16 tranches fines de jambon de pays

— 1 oignon

— Sel, poivre et piment d'espelette

ETAPES

— Pelez vos asperges et plongez les
12 min dans Ueau bouillante salée.
Laissez les refroidir et taillez les en 2.
— Emincez grossierement un oignon et
faites le frire a la poéle ou a la friteuse
— Une fois refroidies, faites des petits
fagots avec 4 demies asperges et entourez
les de 2 tranches de jambons de pays.
- — Dans un plat a four, disposez vos fagots
ualité Retrouvez ces recettes d’asperges au jambon, salez, poivrez et
LA NDESE et bien d'autres sur parsemez de piment d’Espelette.
Ajoutez les oignons frits au fond du plat
et passez au four 5 min a 200 °C.

Ateble !

www.qualitelandes.com/recettes/




Concentré de gourmandise...

POULET FERMIER DES LANDES

A LA BASQUAISE
Equipe [oug Graillrug
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/Q8 Pour 8 personnes

(9 Préparation : 1h30

ETAPES

— Emincez lail, Uoignon et taillez les poivrons
en laniéres.

— Faites les revenir dans une poéle, doucement
avec un peu d’huile d’olive puis les réserver.

— Faites dorer les morceaux de poulet dans
une cocotte avec de Lhuile. Salez et poivrez
les morceaux. Une fois bien dorées, ajoutez
dans la cocotte chaude le vin blanc afin de
déglacer les sucs de cuisson. Incorporez les
légumes revenus précédemment puis les
tomates coupées en dés.

— Rajoutez les herbes, baissez le feu et
laissez mijoter 10 minutes.

— Incorporez le coulis de tomate, assaisonnez
et laissez mijoter a feu doux dans la cocotte
pendant 1h. Bien s0r, plus le plat mijote plus
Lle poulet sera tendre.

— Servez avec du riz.

INGREDIENTS

— 8 cuisses et hauts de cuisse de Poulet
Fermier des Landes IGP/Label Rouge

— 3 oignons jaunes

— 4 gousses d'ail

— 3 poivrons (vert/jaune/rouge)

— 6 tomates 4 ﬁ&Z _

— 1 bouquet de basilic et d'origan ?62 VWJ/ 'l

— 30 cl de vin blanc sec

— 1 litre de coulis de tomate
— Huile d'olive, sel et poivre



TIRAMISU AU KIWI DE L'ADOUR ET
SPECULOS

Eﬁu’?& ﬂ/&g/ Gourma/nﬂ/y

ETAPES

— Extrayez le jus de 2 Kiwis de UAdour avec
laide d’un extracteur de jus ou en mixant
les kiwis et en les passant dans un filtre.
Laissez les kiwis entiers pour cette opération
afin de conserver les qualités nutritionnelles
contenues dans la peau du fruit.

— Mélangez les jaunes d’ceuf avec le sucre
en poudre puis ajoutez le mascarpone et
remuez au fouet. Ajoutez le jus des deux
kiwis également.

— Battez les blancs en neige et incorporez-les
a la creme réalisée auparavant.

— Faites du café et attendez qu'’il refroidisse
un peu. Trempez délicatement les spéculos
dans le café et mettez-les aussitét dans le

fQ{:’\ Pour 4 personnes fond des ramequins.
— Ajoutez sur le spéculos imbibé une
@ Preparation : 30 min belle couche de mascarpone. Pour les plus
gourmands saupoudrez le dessus de cacao
en poudre.

INGREDIENTS

— Laissez reposer 24h avant de déguster.
Avant de servir ajoutez sur le dessus des
tranches de Kiwi de UAdour pour ajouter du
pep’s et de la fraicheur.

— 4 kiwis de U'Adour IGP / Label Rouge
— 6 biscuits spéculos

— 2 ceufs

— 30 cl de café noir

— 200 gr de mascarpone MM miam I

— 50 gr de sucre roux



FAIRE SON MARCHE

ZZ%Uéﬁd&TV

PRODUCTEUR, ELEVEURS, COMMERGANTS FONT BEAUCOUP D’EFFORTS POUR LIMITER LIMPACT
DE LEUR TRAVAIL SUR LENVIRONNEMENT. LES COMMERCANTS JOUENT LE JEU EGALEMENT A
TOUS LES NIVEAUX PAR EXEMPLE EN SUPPRIMANT DE LEURS OFFRES LES PAILLES EN PLASTIQUE,
COUVERTS, TOUILLETTES, PIQUES A STEAKS, TIGES POUR BALLONS.

AGIR AVANT, PENDANT ET
APRES LE MARCHE

Les marchés sont nombreux autour des Grands Lacs, et succomber
au plaisir des saveurs des produits locaux est dans Uordre des
choses ! Nos conseils pour que cet instant soit aussi plaisant pour
vous que pour la planete.

Apportez :

> Un panier en osier ou un caddie a roulettes

> Des sacs en coton pour les fruits et légumes
(Les fameux tote bags)

> Votre sac a pain

> Des contenants verre ou inox (oubliez le plastique) pour
Uonctueuse créme (vraiment) fraiche par exemple ou les olives
que vous aimez tant.

Avec vos propres contenants, vous évitez la prolifération des
plastiques (barquettes, sacs...) dont une grande majorité finit
dans les océans. Vous étes prét(e)s ? Tous au marché, un
instant merveilleux pour se délecter et papoter. Une seule
recommandation : choisissez toujours les produits de saison et
de proximité, c’est ca étre locavore. Et heureusement, rien ne
manque ici !

Qu'en pensent les
commercants ?

Que du bien. Ils adorent
ces initiatives et cela leur
évite d’investir dans des
sacs toujours colteux et
polluants.

Plus de conseils, plus d'engagement !
Recommandations, initiatives, astuces sont a découvrir

sur la page Facebook de Uassociation Zéro déchet des
Grands Lacs.

Et ce qui est valable sur les marchés lest tout
autant chez la plupart de vos commergants.
Its affichent ce petit logo sur leur devanture
attestant de leur engagement !

-

ICI

SACS A VRAC
& BOITES PROPRES

ACCEPTES

¥ LERD DECHET
/\/' i 13

Concentré de gourmandise...

(f) zerodechetdesgrandslacs

oy )
‘\)’O At thg markets and in the shops,
contribute to our local “zero waste”

commitment. To do so, simply bring your own
containers with you to stop the proliferation of
plastics, polluting materials that need to be made, are
costly to recycle, and which mostly end up burned,
buried, or even worse in the oceans!

Machen Sie auf Markten und im Handel

bei unserer lokalen Zero-Waste-Aktion
mit. Bringen Sie dazu einfach Ihre eigenen Behélter
mit, um die Plastikflut einzuddmmen. Der

Recyclingprozess des umweltschédlichen Materials,

das zumeist verbrannt, vergraben wird oder
schlimmstenfalls im Meer landet, ist teuer!

(«, Cuando vayas al mercado o de tiendas,
colabora con nuestra iniciativa «cero
residuos». Para ello, basta con que lleves tus propias
bolsas para evitar la proliferacion de bolsas de
plastico. Su produccion es contaminante, cuesta
mucho reciclarlas y a menudo acaban quemadas,
enterradas o lo que es atin peor jen el mar!
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LABUS D’ALCOOL EST DANGEREUX POUR LASANTE.
A CONSOMMER AVEC MODERATION.
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& ICI JAPPRE'CIE LE $ENS DES RESPONSABILITES s

DES HOMMES ET DES FEMMES CONSCIENTS DU

DON OFEERT PAR LA NATURE QUI SENGAGENT - -
DANS.DES PROJETS NOVATEURS. 'OBJECTIF;

PRESERVER LA NATU._RE, LiE PATRIMOINE, VALORISER

LENERGIE'NATURELLE] CREER DES PRODUITS
DE CONSOMMATION SANS IMPACT SUR
S /' LENVIRONNEMENT. »




ENERGIE
verle

LES PLANETES S’ALIGNENT POUR CETTE INITIATIVE LOCALE AU PROFIT DU DEVELOPPEMENT
DU MARAICHAGE CERTIFIE AGRICULTURE BIOLOGIQUE. PREUVE EN EST QU’IL EST POSSIBLE
DE PRESERVER SON ENVIRONNEMENT TOUT EN VISANT LES ETOILES ! EXPLICATIONS.

Lidée est d’une simplicité déconcertante.

Le premier opérateur indépendant d’énergie
photovoltaique Photosol a pris Uinitiative de
proposer gratuitement les terrains de ses
fermes photovoltaiques (qui n’ont jamais
aussi bien porté leurs noms). Un échange de
bons procédés et une belle idée largement
soutenue par la Communauté de Communes
des Grands Lacs, tellement conforme aux
valeurs du territoire.

((

Si des fermes photovoltaiques s’installent

Lensoleillement est idéal, non ? ))
Avec ces parcelles mises gratuitement a
disposition, les maraichers et agriculteurs
se rémunerent plus justement, assurent
Uentretien de Uespace, proposent des
produits de qualité. Pour mémoire, la loi
dite Egalim fixe a Uhorizon 2022 a 50 %
la part de Uapprovisionnement local dont
20 % en produits « bio » dans les services
de restauration publique. Mais il est fort
probable que le fruit de ces parcelles soit
aussi disponible chez les commercgants et les
marchés saisonniers du territoire.

Concentre d'engagements...
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Many growers and livestock producers
\3‘@ are involved in environmentally
responsible approaches to encourage healthier diets
from local sources. By buying your groceries from
them, you help their businesses thrive and you
support a sector that is deserving of respect.

Dans les yeux de...
S;@m Kever

Par amour de Uocéan et du surf, Sylvain
Revez a quitté il y a 14 ans le nord de la
France pour s’installer & Biscarrosse. Il
produit dans une démarche responsable
des légumes et des fleurs a la Ferme
du Hibou, une ferme qui est aussi un
lieu de visites et d’échanges avec ce
passionné de nature et de produits sains
Vous pourrez y faire vos emplettes
et participer ainsi a la dynamique de
léconomie maraichere locale. Sylvain
est également un des fournisseurs de
UAMAP de Biscarrosse. Une belle idée
pour découvrir les meilleurs produits
de la région (volailles, biére, fruits,

légumes). Plus d’info et adhésion sur
lesjardinsducanal.net ».

\\' Viele Erzeuger und Viehziichter

verpflichten sich dazu, umweltschonende
Verfahren einzusetzen zugunsten einer gesiinderen
Erndhrung mit lokalen Produkten. Indem Sie ihnen
vertrauen, fordern Sie ihr umweltfreundliches Projekt
und unterstiitzen einen Sektor, der jede Unterstiitzung
verdient.

Les Jardins du Canal

www.lesjardinsducanal.net

& Hay muchos agricultores y ganaderos
comprometidos con una produccion

ecoldgica para producir alimentos mas sanos y de
proximidad. Comprando sus productos ayudas a

mantener y desarrollar su actividad y apoyas a un
sector que merece el maximo respeto.




Concentré d'engagements...

ENERGIES

lroales

LES GRANDS LACS SONT ASSUREMENT SOURCE D’INSPIRATIONS POUR LES
ENTREPRENEURS DE TOUTES NATURES. ILS DISPOSENT ICI NON SEULEMENT EN
PROFUSION DE MATIERES PREMIERES DE GRANDE QUALITE, MAIS AUSSI D’'UN

ENVIRONNEMENT APAISANT ET INSPIRANT.

Ou trouver ces savons ?

> Aupres de distributeurs en France
Rituel Beauté, Cave des Saveurs et
Planete Plage a Biscarrosse

> Sur la e-boutique
www.savonneriedesgrandslacs.com

Savonnerie des Grands Lacs

873 Route de Labadan
Sainte-Eulalie-en-Born

0558 04 70 20
contact@savonneriedesgrandslacs.com

@ savonneriedesgrandslacs

BEAUTE NATURE
LA SAVONNERIE DES
GRANDS LACS

Jenny et Michael sont passionnés par la confection de
savons créatifs, inspirés et embellis par les ingrédients
naturels du territoire... toujours dans un esprit bio et
éthique.

On ne propose pas ce produit de beauté sans prendre

en compte une réglementation draconienne, mais
indispensable. Ainsi, Uatelier de la Savonnerie des Grands
Lacs est un lieu de fabrication régi par la Norme cosmétique.
IL est nécessaire de faire valider chaque recette de savon
par un évaluateur spécialisé puis la déclarer. Une fois ces
étapes franchies (étapes qui garantissent la sécurité du
produit), vient le plaisir de la création en jouant avec les
ingrédients d’origine naturelle... pour des effets d’arémes et
de sensations sur la peau des plus agréables.

Les savons créatifs de la Savonnerie des Grands Lacs
sortent des sentiers battus, c’est évident. Derniers en date,
Lle savon au chocolat bio issu de féves de cacao éthiques
et le savon Prune a Uhuile d’amande des fameux pruneaux
d’Agen. A découvrir également les savons au miel, a la
spiruline, au calendula, a Lortie... oui, a Uortie !

Le temps fait tout & Laffaire

IL faut ici évoquer la technique de la saponification a froid.
Nos artisans ont choisi cette méthode traditionnelle (Loin
des habitudes industrielles) qui consiste & travailler sans
cuire les matiéres premiéres afin d’obtenir des savons
surgras. Pour faire simple, la saponification a froid s’effectue
a environ 42 degrés puis les savons se reposent “en cure”
pour environ huit semaines. Le temps fait donc tout a
Laffaire, comme un grand cru...

Touche finale

Les engagements durables de la petite entreprise artisanale
s’appliquent de la méme maniere au packaging réalisé trés
artistiquement a partir de kraft local, donc biodégradable.
Une touche finale tout en beauté.



((
fleuris, respectueux de la nature, préparés

article suivant), mais aussi le calendula,

les chataignes du sud-ouest, et aux fruits
bien entendu. Pour certains, Uhuile de palme
est prohibée au profit de Uhuile de tournesol
bio du terroir. Bref, tout cela a du sens

pour moi. la Savonnerie Sangui’nettoie et

la Savonnerie des Grands Lacs... ))

... .meg incorilournableg |

LA SPIRULINE DES LANDES

Spiruline ? Ouvrez votre livre des Sciences de la Vie de la Terre page quarante-deux. Nous apprenons que
cette plante aux vertus stupéfiantes pour la santé s’apparente a une algue. Cet ingrédient alimentaire quasi
magique constitué de bactéries photosynthétiques microscopiques est reconnu depuis la nuit des temps
pour ses bénéfices. Elle trouve dans les eaux salées proches des Grands Lacs un milieu parfait pour se
développer avec pour principaux additifs de croissance, le soleil et Ueau salée, un point c’est tout. Voici donc
un super aliment particulierement riche en protéines, en acides aminés et en ingrédients disparus de notre

alimentation : la phycocyanine et certains sucres bactériens par exemple.

P The Grands Lacs are a source of Grands Lacs ist eine Inspirationsquelle fir
‘\L’ inspiration for people wanting to create a Unternehmen, die hier optimale

business as all the ingredients needed to live from Bedingungen vorfinden, um von lhrer Leidenschaft zu
their passion are here: from the development of leben, die von der Herstellung kreativer Seifen bis hin
creative soaps to the cultivation of spirulina, a tiny zur Zucht der Spirulina-Alge, der Heilkréfte

seaweed with magical properties! nachgesagt werden, reicht.

Qy Los Grandes Lagos son una fuente de

inspiracion para emprendedores que aqui
encuentran todos los ingredientes necesarios para
hacer realidad su pasion, ya sea la elaboracion
artesanal de jabones creativos o el cultivo de
espirulina juna pequefa alga con propiedades
magicas!



Concentré d'engagements...

INTTIATIVES

?rMﬂ/&w’ nafare

BIENVENUE SUR UN TERRITOIRE QUI A DES IDEES ET LE SENS DES RESPONSABILITES. POUR
METTRE EN LUMIERE LES ENGAGEMENTS QUE LES COMMUNES INITIENT OU ACCOMPAGNENT,
NOUS VOUS PRESENTONS TROIS BEAUX PROJETS EN MARCHE. DES PROJETS QUI MONTRENT
QU'AVEC DE LA VOLONTE, DE LA CREATIVITE ET UN PEU D’ENERGIE, ON PEUT SE RECONCILIER
AVEC NOTRE ENVIRONNEMENT.

PROTEGER LE
LITTORAL AVEC
LES BACS A
MAREE HDO

Sept jeunes femmes solidaires,
amoureuses de leur forét, de leurs
lacs et de leur littoral ont choisi

de créer un mouvement solidaire

en faveur de la protection de
Lenvironnement et de la lutte contre
la prolifération des déchets. Cela

a débuté par un important travail
pédagogique qui s’est concrétisé
par linstallation de plusieurs « bacs
a marée ». L'idée de lassociation
Habitantes de UOcéan (HDO) est
d’encourager la collecte individuelle
et volontaire de toutes les formes
de déchets, de les trier et de les
déposer dans ces caissons en bois
parfaitement signalés (plastiques,

bouteilles, ferrailles, tissus, filets...). - —
) Chaqgue année 8 millions de tonnes sont
asso.hdo ( rejetés dans les océans. Ces déchets sont

() Asso Hdo ingéreés par les especes animales...
QQJ:MUI ))

3

3 que: noug comgommmons enguife. . .
\i)@ The area is not standing still and is taking Unsere dynamische Region tut taglich \v Un territorio vivo y en constante
\' action, every day and everywhere to offer alles Erdenkliche, um Ihnen einzigartige movimiento para ofrecerte un destino y
you a destination and experiences similar to no other. Erlebnisse an einem unvergleichlichen Reiseziel unas experiencias incomparables. ¢Cémo? Por
How? By supporting local initiatives for example, such bieten zu kénnen. Wie? Zum Beispiel durch die ejemplo, participando en iniciativas locales como la
as the voluntary collection of litter on beaches or the Férderung lokaler Initiativen wie dem freiwilligen recogida voluntaria de basura en las playas o la

“zero cigarette ends operation”. Miillsammeln am Strand oder der Aktion ,,Rauchfrei*. «operacion ni una colilla».



— ET BROYER

RAMASSER

AVEC AMATAYE
RECYCLING

Au départ, c’est une histoire
d’universitaires en fac de sport qui
féderent autour d’eux des « amis
d’amis » pour agir ensemble contre

la prolifération des plastiques avec
comme mot d’ordre « le temps est
venu de renoncer a ce qui compromet
Lavenir ». Lassociation sensibilise

et encourage des rassemblements
pour des ramassages solidaires sur
les plages. Ils sont méme a linitiative
d’un vélo qui broie les plastiques
récoltés pour ensuite étre valorisés.
De lengagement pour la planete ! Pour
connaitre les dates des ramassages :
rendez-vous sur la page Facebook.

amataye.recycling QQ:L‘Mo/
() equipeAMATAYE

SCAy,

der
Lacs, France

Claire Betbe
gisca Grands

Dans les yeux de...

Cliire ffetbeder
Chargée de Mission Environnement a la
Communauté de Communes des Grands Lacs

« Nous initions ou nous accompagnons tous
les projets qui permettent a notre territoire
de préserver et valoriser son incroyable
biodiversité. Nous sommes sur tous les fronts
et nous avons également la responsabilité
de nos 9000 hectares classés Natura 2000...
qui inclut nos lacs reconnus pour la qualité et
la pureté de leurs eaux. Preuve en est, ici se
développe une fougere aquatique unique au
monde : le fameux Isoete de Bory. »

\ o7
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~ DUCAP FERRET

HORIZONS
VOYAGEURS

EXPOSITION INTERACTIVE [ ]

Sur terre comme dans les airs, laissez-vous
embarquer au fil du Phare, explorez nos
différents espaces interactifs et découvrez
la navigation sur le Bassin d’Arcachon.

THE CAP FERRET

INTERACTIVE EXHIBITION

On the ground or in the sky,| join us in'our journey around the Lighthouse,
exploreroux interactive{spaces and discover what it means to navigate on the
Arcachen Boy.

f Pharedu Cap Fewet

Concentré d'engagements...

harecapfefret -
W \r‘.;ll
L I

g

www.phareducapferret.com

Pour toute information, contactez I’Office de Tourisme de Lége-Cap Ferret
au 05 56 03 94 49
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Sports et Loisirs

Restauration
— Hotels

Chambres d’hétes
Aires naturelles

Les informations contenues dans ce
magazine sont suceptibles d'avoir éeté
modifiées du fait de la crise sanitaire
et nous vous invitons a prendre
contact avec les prestataires avant Residences

de vous déplacer ou consultez le site Location meublées

Campings
Agences de location

www.biscagrandslacs.com Comment venir

_ ) Infos pratiques
L'Office de Tourisme sera présent durant
tout votre sejour pour vous accompagner.
Nous vous souhaitons d'excellentes
vacances




Sports et loisirs...

SPORTS ET LOISIRS

uel Fraf%u&r. .

{\\‘gg Sports v Sport

BEACH VOLLEY

Beach Volley / Beach Volley /
Beach Volley

© BISCARROSSE PLAGE
Bisca Beach Club
[# 01/07 > 31/08
# dés 12 ans
Parking plage Sud

Mob. +33 6 14 11 80 47
michelbeyris40@orange.fr

CHAR A VOILE

Sand-yatching / Strandsegeln /
Coche de vela

© BISCARROSSE PLAGE

Alizés Speed Biscarrosse
Olympique

1 01/10 > 30/05

& dés 7 ans

Plages de Biscarrosse

Poste de secours

Esplanade plage centrale

Mob. +33 6 85 63 82 98
alizes.speed@gmail.com
www.alizes-speed.com

g_ Fédération Francaise de Char a Voile

@ Deportes

CLUB DE PLAGE

Children’s beach club /
Kinderstrandclub / Clubes de playa

© BISCARROSSE PLAGE
Club de plage Kiwi surf

Animation, jeux, concours et cadeaux.

1 01/07 > 31/08
£ dés 4 ans

En haut de la Dune

Rond point Nord

Tel. +33 558 07 14 58

Tel. +339 709142 31

Mob. +33 6 84 35 90 99

kiwisurf@Llive.fr
www.kiwisurfbiscarrosse.com

Réservation

en ligne

Vous recherchez, une activité,
une visite guidée, une place

de concert ? Réservez en ligne
et profitez du plaisir de vous
divertir en toutes saisons.

Disponible sur
www.biscagrandslacs.com/billetterie

EQUITATION

Horse riding / Reiten / Equitacion

©® BISCARROSSE VILLE

Les Ecuries d’En Hill

Sur une propriété de 17ha au coeur de
la forét des Landes, venez faire des
balades en forét ou au lac, prendre
des cours collectifs ou particuliers.

il a Lannée

#.dés 2 ans

1910 chemin d’En Hill

Mob. +33 6 28 79 28 15

Mob. +33 6 80 00 06 86
ecuries.denhill@gmail.com
ecuriesdenhill.com

Les Ecuries de Laouadie

En bordure de forét, nous vous
accueillerons dans un cadre

familial pour pratiquer Uéquitation:
promenade tous niveaux, baby poney,
cours ou stages.

& Lannée

£ dés 2 ans

1802 avenue de Laouadie

Mob. +33 6 58 93 11 00
ecuriesbiscarrosselaouadie@gmail.com
www.ecuries-biscarrosse.com

ECURIES
D'E [LL

1910 chemin d’en Hill
40600 BISCARROSSE

PONEY CLUB - CENTRE EQUESTRE — BALADE

VALORISATION - COMPETITION

06.28.79.28.15 06.80.00.06.86




Horse riding / Reiten / Equitacion
© PARENTIS-EN-BORN

L’Etincelle en Soi

La séance se passe au sol, je vous
accompagne dans un dialogue
corporel avec le cheval.

[ a Lannée

#.dés 5ans

123 chemin de Campot de Mouquet
Mob. +33 6 62 19 54 66
letincelleensoi.com

Les Ecuries de 'Hacienda
Cours, balades, stages tout au long
de lannée.

E a Lannée

# dés 3 ans

Route de Gastes

Chemin de Montauban

Mob. +33 6 22 34 3179
lesecuriesdelhacienda@gmail.com
www.lesecuriesdelhacienda.com

Golf / Golf / Golf

© BISCARROSSE LAC
Golf de Biscarrosse

[ a Lannée

# dés 6 ans

Kite surfing / Kitesurfing / Kite surfing

© BISCARROSSE LAC
H20 Kite

Ecole de Kite-Surf et Voile.
# 01704 > 26/09

400 avenue du Golf

Tél. +33 5 58 09 84 93
golfdebiscarrosse@wanadoo.fr
www.biscarrossegolf.com

a Tél. +33 6 26 912129

£ dés 7 ans

Camping Mayotte
368 chemin des Roseaux

Go-karting / Go-kart / Karting

© BISCARROSSE VILLE
Kart Center Biscarrosse
4 Lannée
# dés 3 ans

contact@h2okite.com
www.h2okite.com

Kite Particulier
Ecole de Kite Surf.
# 03/04 > 26/09
£ .dés 7 ans

Chemin d’En Hill

Zone de loisirs de Narp

Tél. +33 5 58 78 88 50
contact@karting-biscarrosse.com
www.karting-biscarrosse.com

Port de UEstey

Tél. +33 6 75 25 97 89
kiteparticulier@gmail.com
www.kite-particulier.com

KART CENTER

¥
=<Biscarrosse .
Ouvert touteé [’'annéee :

Venez faire le plein de sensations
dans le plus grand

complexe d’Aquitaine !

CHEMIN D’EN HILL / ROUTE DE NARP 40600 BISCARROSSE - TEL. : 05 58 78 88 50

www.karting-biscarrosse.fr

LOCATION de KARTS )

TOUTE LA JOURNEE SANS RESERVATION
Sessions de 10 minutes

Circuit JUNIOR dés 7 ans (1m25)

Circuit ADULTE dés 13 ans (1m55)

KART hi-place Pilote dés 18 ans

Passager dés 5 ans (1m minimum)

ESPACE DETENTE
AIRE DE JEUX ¢ SNACK e
CIRCUIT DE VOITURES ELECTRIQUES (de 3 & 7 ans)




Sports et loisirs...

Corn Maze / Maislabyrinth / Laberinto de mais
© GASTES

Labyrinthe Gastes

[ O7/07 > 28/08

# tous ages

Avenue du Lanot
Tel: +336 37 4397 76
www.labyrinthegastes.fr a

Boat Hire / Bootsvermietung /
Alquiler de embarcaciones

© BISCARROSSE LAC

Biscarrosse Nautic
location de paddle et de bateau a
moteurs avec Permis.

& Juin > Septembre
# dés 18 ans

125 rue de la Tanche

Tel. +33 5 58 09 85 00

Mob. +33 6 O3 53 23 61
t.darmusie@cnbarcachon.com
cnbarcachon.com

Sanguinet Marine
Location de bateaux avec ou sans

permis (Plaisance / Tractage / Péche).

£ 17/04 > 10/10

Avenue de Losa - Port de UEstey

Tel. +337 87 28 08 25
sm@motorloisirs.com
www.motorloisirs.com a

Water leisures / Wassersport / Recreativas nalticas
© BISCARROSSE VILLE
Biscanoe

Découverte des Grands Lacs sous
forme de parcours en canoé cayak.
&1 01/04 > 30/10

£ dés 4 ans

176 chemin de Chicoutas

Tel. +33 7 69 98 76 47
jose.lusia@orange.fr
www.biscanoe.com

© BISCARROSSE LAC

AquaPark

Parc derniere génération de
structuures gonflables.

E 01/06 > 30/09

# dés 8 ans

18 chemin de Maguide

Port Maguide

Tel. 08 92 49 01 02

Mob. +33 6 12 34 01 63
contact@aquapark.fr

www.aquapark.fr

Aqui Bikes
Location de waterbikes (vélos sur
Ueau). Sport ou balade.

£110/04 > 03/10
£ dés 5/6 ans

712 Chemin de Navarosse

Camping Campéole

Mob. +33 6 51 312101
contact@aquibikes.com
www.aquibikes.com

© BISCARROSSE LAC

Lldylle Plage Location

Pédalos, canoé kayak, paddle board,
bain de soleil et snack sur place.

i 04/04 > 30/09

£ tous ages

18 chemin de Maguide

Tel:+33 7 857118 94
location@lidylleplage.fr
www.lidylleplage.fr a

Maguide Ski Nautic

Ecole de ski nautique, wakeboard,
wakesurf, bouées, fly fish.

£ 04/04 > 30/09

& dés 4 ans

Port Maguide

Mob. +33 6 19 55 09 19
jmi.ski@orange.fr
www.bisca-skinautic.com a

Parachute ascentionnel
Maguide

Parachute ascentionnel nautique.
f] 04/04 > 30/09

& dés 4 ans

Port Maguide

Mob. +33 6 19 55 09 19
jmi.ski@orange.fr
www.bisca-skinautic.com a

OXOON - Maguide
Location de petits bateaux
électriques et jet skis pour enfants.

f 01/05 > 0110
£ tous ages

Bisca Loisirs

Canoé Indien Electrique / Paddle
& Big Paddle / Vélo et Fat Bike
Electrique.

1 01/04 > 30/09

£ dés 4 ans

712 chemin de Navarrosse

Tél. +33 7 67 89 O7 O6
biscaloisirs@gmail.com
www.biscaloisirs.com

Port Maguide
Mob. +33 6 13 97 16 75
oxoonmaguide@gmail.com a

SUP'R / BIKE POINT

[ 01/05 > 14/

Location de Stand Up paddle, canoé
kayak et de vélos.

712 chemin de Navarrosse

Mob. +33 6 09 62 72 20
rm.as@orange.fr

www.paddleetvelo.fun a

! facebook
+65 000 Like




Water leisures / Wassersport / Recreativas nalticas

© GASTES

Nautil Club

Nouvauté 2021 : école et location

de wing-surf et wing-foil, école de
plaisance (baptémes et formation
sur voiliers de 5 & 7 meétres), Ecole
de voile, paddle, catamaran, kayak et
locations de pédalos.

[ 8/05 > 28/

£ dés 2 ans

1229 avenue Félix Ducournau

Camping La Réserve

Mob. +33 6 15 91 59 26
postmaster@nautilclub.com
www.nautilclub.com

© PARENTIS-EN-BORN

Aqualoisirs France Parentis
Locations de pédalos avec toboggans,
Stand-up paddles classic, médium et
géant.Snack-tapas sur place.

[ 01/04 > 30/09

Route des Campings - Plage du Mouteou
Mob. +33 7 68 8148 10
aqualoisirsfrance@gmail.com
www.oxoon.net

© SAINT PAUL EN BORN

Canoe Aventure

Descente de la riviere des Forges, le
Canteloup en canoé ou kayak.

[ 19/06 > 15/09

# dés 6 ans

Le Lac

Mob. +33 6 87 55 48 82
canoeaventure@yahoofr
www.canoe-aventure.fr

Aqualoisirs France Sanguinet
Locations de pédalos avec toboggans,
Stand-up Paddles classic, médium et
géan. D’hydro-jets Oxoon, d’engins
de plage.

[ 01/04 > 30/09

Plage du Pavillon

405 avenue de Losa

Mob. +33 7 68 617116
aqualoisirsfrance@gmail.com
www.oxoon.net

J’M VOILE

Ecole de Planche a Voile, stand up
paddle, location de pédalo, canoé
kayak, catamaran, dériveur...

[ 15/05 > 19/09

# dés 3 ans

1217 Av. de Losa - Plage des Bardets
Mob. +33 6 23 920 920
jerome.ray@laposte.net
www.jmvoile.com

'fz _Qualite Tourisme

Yak’Océan

Ecole de pagaie, stand up paddle,
pirogue hawaienne, canoé-kayak,
wave-rafting, waveski, escalade
d’arbres et battle archery.

i 01/04 > 31/10

£ dés 6 ans

Plage de Caton Ouest

Chemin de Sabas

Mob. +33 6 11 92 05 83
contact@yakocean.com
www.yakocean.com a

Children rides / Kinderkarussel / Picadero

© BISCARROSSE PLAGE

Maneges Carobbé et Filles
Autos tamponneuses, péche aux
canards, trampoline élastique...
i 01/04 > 12/09

£ dés 3 ans

Parking place Dufau
Mob. +33 6 08 26 70 86
carobbe4O@gmail.com

Miniature golf / Minigolf / Minigolf

© BISCARROSSE LAC

Mini Golf de Maguide
Parcours spacieux de 18 trous dans la
forét avec vue sur le lac.

£10/04 > 30/10
£ dés 4 ans

6843 route des Lacs
TélL +33 558 09 85 64 a

© BISCARROSSE PLAGE

Mini Golf Idrac

Attraction unique la fusée lunaire et
parcours ludique de 18trous sur grand
terrain...

£ 15/06 > 30/09

# dés 3 ans

724 avenue de la Plage
Mob. +33 6 12 95 41 61
m-c.idrac@sfr.fr

Leisure park and playground spielen / Vergnligspark und
spielen / Parque de actividades y juegos

© BISCARROSSE PLAGE

Bisc’Aventure®
Parcours Accrobranche, Catapulte,
Free Jump, Big jump, Mur d’escalade
et Laser game outdoor.
 03/04 > 07/M

. 11"'
# dés 4 ans ’"

1200 avenue de la Plage

Tel. +33 5 58 82 53 40
contact@biscaventure.fr
www.biscaventure.fr

© PARENTIS-EN-BORN

Parentis Aventure

Parcours Accrobranche face au Lac
de Parentis-en-Born.

[#10/04 > 31/10

£ dés 3 ans

Route des Campings

Mob. +33 6 30 62 39 60
info@parentis-aventure.fr
www.parentis-aventure.fr

Ocean fishing / Meeresangeln / Pesca en el mar

La Péche en bord de mer

ZONE AUTORISEE

De Biscarrosse (limite Nord du centre
d’Essais de Lancement de Missiles)
jusqu’a la limite de la zone du Wharf
réglementée par larrété municipal du
15 mai 2001.

] De mai & décembre et notamment
Lété (péche de nuit).

Surf casting / Braundungsangeh - Surf Casting /
Pesca en el mar

© BISCARROSSE PLAGE

Surf Casting

Ecole de péche en bord de mer,
plages océanes.

i 03/07 > 31/08

£ dés 6 ans

133 rue des Palombes - Plages Océanes
Mob. +33 6 03 6139 21
scchiscarrosse@gmail.com
https://sites.google.com/site/
surfcastingclubbiscarrosse
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Sports et loisirs...

PECHE A LA TRUITE

Trout Fishing / Forellenfischen / Pesca de truchas

© PARENTIS-EN-BORN

Péche a la Truite Parentis
Péche a la ligne en famille, entre
amis...

[ 15/03 > 02/11

£ dés 3 ans

2869 bis route de Pontenx

Mob. +33 6 04 03 91 55
marcelle.bouvard.wuthrich@live.fr
www.pechealatruite-parentis.com

PECHE EN EAU DOUCE

Freshwater Fishing / Stisswasserangeln / Pesca en

agua dulce

La Péche en eau douce*

Un guide sur la péche dans les
Landes a retirer en Office de Tourisme
vous indiquera les endroits de péche
ainsi quie la reglementation en
vigueur.

E & lannée

‘ www.peche-landes.com

© SANGUINET

CIMAP Christophe Maffezzoni
Moniteur guide de péche et
animateur nature.

] a Lannée

# dés 3 ans

Allée du Lac
Mob. +33 6 60 95 44 14
lecimap@gmail.com

www.lecimap.com a

PISCINE

Swiming pool / Schwimmbader / Piscina
© BISCARROSSE VILLE
Piscine Municipale

48 rue des Muletiers

Tel. +33558 7812 84 a

PROMENADE EN BATEAU / BARQUE

Boat rides / Spazierfahrt einem boat / Paseos en barca

© BISCARROSSE LAC

Balades en barques dans les
marais

Découverte d’'une nature inédite et
d’une végétation surprenante.

i 13/04 > 15/09

Musée des Traditions et de UHistoire de
Biscarrosse

216 avenue Louis Bréguet

Tel. +33 558 78 77 37
acb.secretariat2@orange.fr
www.museetraditions.com

PLUS FORTS [~

SKATE

Skate / Schlittschuh / Patinar

© BISCARROSSE PLAGE

Black Grip

Cours de SKATEBOARD, initiation
et perfectionnement, longboards,
skatepark, surfskate. Location et
vente matériels.

Bl a lannée

# dés 4 ans

Boulevard des Sables
Mob. +33 6 72 41 65 52
hugo.giudicelli.bisca@orange.fr

seasurfandsun.fr

LOCATION
de Vélos

CYCLES LOISIRS BOULEVARD

Surfing / Surfen / Surf

© BISCARROSSE PLAGE

Biscaradise
Cours de surf, stages et location de
matériel de surf.
i 01/04 > 05/11

Ja
£ dés 5 ans it

7 rue des Arbouses

Résidence Palombaggia

Mob. +33 6 64 06 57 62
biscaradise@gmail.com
www.biscaradise.com a

Gang surf
Cours de surf, initiation et
perfectionnement. Location matériel
de surf, stand up, bodyboard.
[ 01/04 > 05/1

Ji
& dés 5ans el

268 avenue Gabriel d’Annunzio

Plage du Vivier, en pied de dune

Tél +337 7163 05 31
welcome@gangsurf.com
www.gangsurf.com

Kiwi surf

Cours de surf, location matériel,
Garderie offerte pendant les cours
des parents (Juillet et AoQit).

[# 01/04 > 05/ F2 o
£ dés 4 ans '.'.T-'-f.- f‘""

En haut de la dune - Rond point Nord
Tél. +339 709142 31

Mob. +33 6 84 3590 99

kiwisurf@live.fr
www.kiwisurfbiscarrosse.com

La Vigie Maison du Surf
Ecole de surf, galerie et surf shop.
il & Lannée 2o
# dés 6 ans R f‘""

Boulevard des Sables

Résidence les Balcons de 'Océan

Tel. +33 558 78 37 79

Mob. +33 6 08 95 03 80
lavigie-surf40@wanadoo.fr
www.la-vigie-biscarrosse.com [ £ ]

..ﬁSurf Fédération Francaise

Je livre
vos vélos*

it

BISCARROSSE PLACE §Y43, BOULEVARD D'ARCACHON BISCARROSSE VILLE
CAMPINC LE VIVIER / PORT NAVARROSSE - 800 Vélos a votre disposition - Livraison offerte*

www.location-velos-biscarrosse.com Tél.: 05 58 78 33 63

*Conditions complétes dans conditions générales de vente - www.location-velos-biscarrosse.com




© BISCARROSSE PLAGE

Mer & Sunshine

Cours de surf collectifs a la demi-
journée.

[l a lannée

£ dés 9 ans

114 rue des Grives

Mob. +33 6 43 78 77 87
villasunshine40@gmail.com
www.surf-hebergement-biscarrosse.fr

'"a

e

Point Break

Cours de surf, formule découverte,
location de surf, combinaisons et
bodyboard.

[#15/03 > 15/11 o
 dés 6 ans '.'.T'f.- ‘:‘i

66 place de U'Océan

Tel. +33 558 09 71 59

Mob. +33 6 20 83 49 20
yannpointbreak4O@hotmail.fr
www.surfbiscarrosse.com

Xpérience Gliss
Cours de Surf / Bodyboard haut de
gamme de 6 pers par groupe max.
[ 01/04 > 30/09

r
£ dés 8 ans iy
Parking des Sables - Plage Sud
Mob. +33 6 6166 49 23
xpgliss@gmail.com
www.xperiencegliss.com o]

Tennis court / Tennis / Tennis

©® BISCARROSSE VILLE

Biscarrosse Olympique
Tennis Club

i a Lannée

£ dés 5 ans

146 rue des Muletiers
Tel. +33 558 82 80 33
tennis.olympique@sfr.fr
www.club.fft.fr/
tcbiscarrosseolympique/

© BISCARROSSE PLAGE

Biscarrosse Olympique
Tennis Club et Padel

] a lannée
# dés 6 ans

1359 avenue du Pyla

Tél +33 558 78 20 67
tennis.olympique@sfr.fr
www.club.fft.fr/
tcbiscarrosseolympique/

Stages de tennis et Padel
£ 01/07 > 31/08
. dés 4 ans

1359 avenue du Pyla

Mob. +33 6 11 24 58 87
stephane.dugast@hotmail.fr
http://tennisdugast.com

Bicycles / Fahrrader / Bici

©® BISCARROSSE VILLE

Cycles Brogniez

Location, vente et réparations de
velos.

& a Lannée

£ dés 7 ans

262 avenue du 14 Juillet
Tel. +33 558 78 13 76

© BISCARROSSE LAC

Balades-velos.com
Location de vélos pour toute la
famille.

E1 01/04 > 01/

172 chemin de Bimbo

Mob. +33 7 67 05 81 81
contact@balades-velos.com
balades-velos.com

Bike point

Location de vélo : adultes VTT et
VTG, junior et enfant VTT.

& 01/04 > 14/M

712 chemin de Navarrosse
Mob. +33 6 09 62 72 20
rm.as@orange.fr
www.paddleetvelo.fun

f_.z Qualité Tourisme

Velos

d’Albret

Location - Vente - Réparation

06 47 05 24 95

www.velos-albret.fr

* voir conditions en magasin




Bicycles / Fahrrader / Bici

© BISCARROSSE LAC

Cycles Loisirs’ Boulevard
Location de vélos adultes et enfants,
vélos électriques. Je livre vos vélos.
Tarifs et réservations en ligne.

[ 03/07 > 31/08

£ dés 4 ans a

715 chemin de Navarrosse

Tel. +33 5 58 78 33 63
contact@location-velos-biscarrosse.com
www.location-velos-biscarrosse.com

Le Lolo

Livraison de vélos, VAE et articles de
loisirs en location

[ 27/03 > 27/09

#dés1an

Domaine de La Rive

Mob. +33 6 25 80 66 33
contact@loca-camp.com
www.loca-camp.com / www.lelolo.com

www.canoeyre.com

© BISCARROSSE PLAGE

Au Vélo pour Tous

Location, vente et réparations de
vélos.

& 06/03 > 31/10

i ~ & Velo.
£ tous ages ﬁ :

© PARENTIS-EN-BORN

Wheeling-Shop
Location, vente et réparation de vélos
adultes.

9 a lannée
. N vl
i tous ages ﬁ 16

674 avenue de la Plage

Tél. +33 5 58 78 26 59
auvelopourtous.biscarrosse@gmail.com
www.au-velo-pour-tous.fr

76 avenue Henri Guillaumet

Mob. +33 6 62 1119 78
wheeling_shop@yahoo.com
www.wheeling-shop.com a

Cycles Loisirs’ Boulevard
Location, Vente, Réparation, vélos

adultes et enfants. Vélos électriques.

Je livre vos vélos
f# 02/04 > 31/10
deés 4 ans

543 boulevard d’Arcachon

Tél. +33 558 78 33 63
contact@location-velos-biscarrosse.com
www.location-velos-biscarrosse.com

Cycles Vacances Plus
Location de vélos pour enfants et
adultes. Vélos de ville, VTT, VTC,
velos électriques.

i 15/04 > 30/09

Plage des Bardets - Avenue de Losa
Mob. +33 6 59 23 2175

www.location-velo-sanguinet.com [

Les Vélos d’Albret

Location et vente de toute une gamme de
vélos, VTT/VTC, vélos électriques, Beach
bike, remorques, vélos enfants et tandem.
Service réparations de vos vélos et la
livraison a domicile.

£ 01703 > 01/M

240 avenue de la Plage
Mob. +33 6 47 05 24 95
www.velos-albret.fr

%48l Velodyssée a Accueil vélo

LOCATION - VENTE - REPARATION
VELOS & ROSALIES

Sports et loisirs...

TEL. 05 58 78 26 59

ro nollicom = 674 av..de la |

VTC Alu - Vélos électriquas - VTT - Vélos ville - Vélos enfants - Triporteur Nihola - Draisiennes
.= Puky - Suiveurs - Remorques - Tandems - Casques - Siages bebe - Poussettes-canne - ...

+® @y



Sail / Segel / Vela

© SANGUINET

Club de Voile de Sanguinet
Cours individuels et collectifs de
Planche a voile, Optimist, Open Bic,
Catamaran, Stand up Paddle.

(5 06/03 > 27/M

982 avenue de Losa

Tél. +33 558 78 64 30
contact@cvsanguinet.org
cvsanguinet.org

Hobbies Aircraft / Freizeit Lftfahrt / Hobbies Aeronaves

©® BISCARROSSE VILLE

Aéroclub des Grands Lacs
Préparation aux brevets de pilote
LAPL et PPL. Vols découverte PYLA et
Bassin d'’ARCACHON.

E a Lannée

£ dés 14 ans

Rue Coste et Bellonte

Mob. +33 6 03 3115 25
rene.greslon@gmail.com
www.aeroclubdesgrandslacs.com

© BISCARROSSE VILLE
Aquitaine hydravions

Vol en hydravions, école et baptémes.

[ a Lannée

Aéroclub régional Henri Guillaumet /
Aérodrome

633 avenue Jodel

Mob. +33 6 08 92 41 64
aquitaine.hydravions@orange.fr
www.aquitaine-hydravions.fr

Le Vol des aigles

Section hydro

Baptémes en ULM hydro, école
de pilotage, centre de formation
labellisée vol hydro ULM.

[ 04/01 > 22/12

# dés 8 ans

Aérodrome - Rue Costes et Bellonte
Tel. +33 5 58 82 88 42

Mob. +33 6 88 73 98 71
contact@levoldesaigles.fr
www.levoldesaigles.fr

© BISCARROSSE VILLE
Le Vol des aigles WEF
Section Multiaxes

Ecole de pilotage, baptémes de
Lair, initiation au pilotage, vol en
patrouille.

1 04/01 > 22/12

£ dés 8 ans

Aérodrome - Rue Costes et Bellonte
Tél. +33 5 58 82 88 42

Mob. +33 6 88 73 98 71
contact@levoldesaigles.fr
www.levoldesaigles.fr a

Le vol des aigles

section Autogire & Hélicoptere
Ecole de pilotage, baptémes de Lair.
i 04/01 > 22/12

# dés 11 ans

Aérodrome - Rue Costes et Bellonte
Tel. +33 558 82 88 42

Mob. +33 6 64 3177 62
pierrecouderwef@hotmail.fr
www.levoldesaigles.fr a8




Sports et loisirs...

Culture / Kultur / Cultura

© BISCARROSSE VILLE
Médiatheque municipale
Prét de livres, magazines, Dvd...
[ 05/01 > 22/12

£ tous ages

165 rue Jules Ferry

Tél. +33 55878 7417
mediatheque@ville-biscarrosse.fr
http://mediatheque.biscarrosse.fr [l

Cinéma le Renoir

Cinéma a la pointe de la modernité.
Films a grand spectacle, des films
art et essai ainsi que pour le jeune
public.

] a Lannée

43 rue Jules Ferry
Tél. +33558 78 88 76
www.cine-bisca.fr a

Galerie de 'Orme
[ & Lannée

Place de 'Orme
Teél. +33 5 58 83 40 40

Centre culturel UArcanson
Salle de spectacles.

[ & Lannée

& dés 3 ans

61 avenue du Lieutenant de Vaisseau Paris
Teél. +33558 09 52 75
centreculturel@ville-biscarrosse.fr
www.arcanson-biscarrosse.fr B

Les hérons des lacs

Groupe folklorique et artistique.
#14 Lannée

£ dés 6 ans

Ancienne école de Millas
Tél. +337 8117 4515
lesheronsdeslacs@yahoo.fr
www.lesheronsdeslacs.fr

© BISCARROSSE VILLE
Musée de Uhydraviation
E 01702 > 31/12

, L
dés 3 ans T

332 avenue Louis Bréguet

Tel. +33 5 58 78 00 65
musee.hydraviation@ville-biscarrosse.fr
www.hydravions-biscarrosse.com

Musée des Traditions et de
UHistoire de Biscarrosse

[ 15/04 > 15/09
# tous ages

216 avenue Louis Bréguet
Tel. +33 558 78 77 37
acb.secretariat2@orange.fr
www.museetraditions.com

© BISCARROSSE PLAGE
Bibliotheque pour tous
E a Lannée

55 rue des Ecoles
bpt.biscarrosse@free.fr
bpt.biscarrosse.free.fr

Musée Surf Palace
Musée du surf. Vivez Uhistoire du surf.
# 01704 > 05/11

7 rue de la Garole
Tél. +33 9 5180 84 50
www.surfpalacebiscarrosse.com

© SAINTE-EULALIE-EN-BORN

Médiathéque municipale

4 000 ouvrages régulierement
renouvelés sont a votre disposition.
fil & lannée

1 tous ages

101 rue Saint Eutrope
Tél. +33 558 78 62 48
ludo.mediatheque@sainteeulalieenborn.fr

':_d _Qualite Tourisme

FBISCA
GOOD

MORNING

Association Land’Artistique
Promotion de lart et Uartisanat d’art
sous toutes ses formes.
a4 Lannée
Mob. +33 6 77 26 79 05
landartistiqgue@gmail.com

Conservatoire des Landes de
Gascogne
Culture des Landes de Gascogne.
[ 10/04 > 17/10

728 avenue de Parentis

Mob. +33 6 60 88 5178

contact@conservatoirdeslandesdegascogne.com
www.conservatoiredeslandesdegascogne.com

Musée du Lac

Sous les eaux calmes de notre lac, il
faut imaginer 5 sites archéologiques.
[ 13/04 > 29/09

# tous ages

102 place de la Mairie

Tél. +33 5 58 78 02 33
musee-sanguinet@orange.fr
www.musee-lac-sanguinet.fr

Médiatheque municipale
Espaces jeunesse, adultes, multimédia.
9 a lannée

£ tous ages

263 avenue du Born / Espace Gemme
Tél +33 558 78 64 97

© YCHOUX

Médiatheéque municipale
Information a la recherche
documentaire, a U'éducation
permanente et a Uactivité culturelle
de la commune.

El & lannée

# tous ages

Allée des Platanes

Teél. +33 5 58 09 5144
mediatheque@ychoux.fr
www.mairie-ychoux.com

EXPLOREZ

EMBAROUEZ

Base | atécoere - 332, av. Louis Brequel - 40400 BISCARROSSE - Tél, - 0558 7B 00 &5 ‘1
musee.hydraviation@ville-biscarrosse.fr - www.hydravions-biscarrosse.com i ; —

WUSEE o
HYORAVIATION -



Wifi territorial

Connectez-vous gratuitement en wifi avec 14 points d’acces
répartis sur tout le territoire des Grands Lacs !

Ce service vous est offert par la Communauté de
Communes et UOffice de Tourisme. IL vous donnera
également un acces direct pour retrouver toutes les
informations sur lagenda des animations, les activités /
loisirs, les randonnées et balades a vélo...

RETROUVEZ
TOUTES LES
ZONES DE WIFI
GRATUITES

DU TERRITOIRE
EN SCANNANT
CE GR CODE
DEPUIS VOTRE
SMARTPHONE.

LOCATION
de Vélos

CYCLES LOISIRS BOULEVARD \‘“‘\

BISCARROSSE PLAGE §43, BOULEVARD D'ARCACHON BISCARROSSE VILLE
CANPING LE VIVIER / PORT NAVARROSSE - 800 Vélos a votre disposition - Livraison offerte*

www.location-velos-biscarrosse.com Tél.: 05 58 78 33 63

Vous pourrez méme vous inscrire a la newsletter de Bisca
Grands Lacs pour obtenir tous les bons plans.

Anowrowsn | Gaston | Losk | Metuntie-weBom
Sairt Eiate - !-fwnmr‘ruw

Je livre
vos vélos*

*Conditions complétes dans conditions générales de vente - www.location-velos-biscarrosse.com

Welfare / Wohl / Bienestar

© BISCARROSSE VILLE

La P’Tite Cabine

Soins du corps, soins du visage, la
beauté des mains et des pieds.

] a Lannée

Avenue de la République

Tél. +33 558 08 19 96
laptitecabine@orange.fr
www.planity.com/la-ptite-cabine-
40600-biscarrosse

Rituel Beauté
Centre de soin et Spa Urbain.
Epilations, soins du visage, massages

du Monde, beauté des mains et pieds,

Balnéothérapie et Sauna
E a Lannée

115 avenue Alphonse Daudet
Tél. +33558 78 0505
rituelbeaute40@gmail.com
www.rituelbeaute.fr

Sophrologie Active

Cours a lannée. Stages thématiques
pendant les vacances.

fifl & Uannée sauf vacances scolaires
£ dés 6 ans

Centre Latecoere

1500 avenue Pierre Georges Latecoere
Mob. +33 6 30 67 75 34

Mob. +33 6 78 50 56 28

© BISCARROSSE LAC
AquaZen Fish

Eco fish spa, réflexologie, sophrologie.
i & lannée sur RDV

& dés 7 ans

82 impasse de Neuville

Mob. +33 6 45 4175 64
aquazen.fish@yahoo.fr
www.aqua-zen-fish.com

Corps Esprit Nature

Activités Zen, de plein air &
d’entretien corporel ou Uon allie le
Corps, UEsprit et la Nature.

i a Lannée - Déplacements Ville, Lac
& Plage.

Maguide
Mob. +33 7 7166 0125
tiffany.eventsport@gmail.com

© BISCARROSSE PLAGE

Ocean’Coach
Coach sportif proposant des cours
variés et adaptés exclusivement en
extérieur. Sur la plage, dans la forét
ou sur le bitume, notre environnement
devient notre meilleur allié sportif !
i a lannée

300 boulevard des Sables

Mob. +33 6 43 02 88 84
celinecuisinier@gmail.com

© PARENTIS-EN-BORN

Pause! Bien-étre Mathilde Brun
Massages allongés ou assis,
relaxants ou sportifs. Sur RDV a
Domicile, en Cabinet ou en Entreprise.
] a Lannée

£ dés 8 ans

Espace Mouquet - 263 route du Mouquet
Mob. +33 6 17 23 80 12
pausebienetre@gmx.fr




Sports et loisirs...

Welfare / Wohl / Bienestar

Cabinet de Naturopathie
Naturopathe, Massage Lymphatique
Manuel et animatrice d’ateliers de
cosmétiques fait-maison.

& a Lannée

161 rue des Bidaous

Mob. +33 6 83 12 76 56
lacombecorinne@gmail.com
www.medoucine.com/consultation/

sanguinet/corinne-lacombe

Inspire Sophrologie

Cabinet de sophrologie permettant
de gérer le stress, le sommeil,

les émotions et développe la
confiance en soi. Méthode positive
de relaxation, tout public. Séance
individuelle ou de groupe.

i a Lannée

56 impasse des Martinets

Mob. +33 6 50 88 06 81
charlotte.conte@gmail.com
www.inspire-sophrologie.com a

Outpouts / Ausgange / Salidas

© BISCARROSSE VILLE
Top a la Vachette

Jeux Intervilles avec vachettes.
[# 01707 > 31/08

Parking du College départemental
230 route des Lacs

Teél. +33 5 58 89 95 00
contact@labat-france.com

www.labat-france.com

© BISCARROSSE PLAGE

Biscarena
Salle de jeux Nouvelle Génération.
Bl a lannée

166 rue des Arbouses

Mob. +33 7 67 55 67 95
biscarena@free.fr

biscarena.free.fr [ £ ]

Casino de Biscarrosse

50 machines a sous, 1 table de Black
Jack, 1 roulette Anglaise électronique,
1 bar / restaurant.

E & lannée

£ dés 18 ans

Boulevard des Sables

Teél. +33 558 78 26 99
biscarrosse@groupecogit.com
www.casinobiscarrosse.com

Discothéque 'Océana
] a Lannée

46 rue du Grand Vivier
Tél +33 558 78 24 02
Mob. +33 6 52 00 1196 a

© BISCARROSSE PLAGE
100 pressions

Concept de dégustation «libre-
service»

] a Lannée

169 avenue de la Plage
Tél. +33 5 58 82 41 55
www.au100pressions.fr

© PARENTIS-EN-BORN

Chez Ponpon
Bar tapas avec concerts.
Bl a lannée

593 avenue Henri Guillaumet
Mob. +33 6 7511 32 29

LE DJANGO

RESTAURANT et BAR avec concerts
les week-ends et dj. Restaurant de
produits frais faits Maison. Avec
terrasse panoramique au bord du Lac.
i a Lannée

Port de Parentis - 67 chemin du Piou
Tél. +33 5 58 78 13 96

Mob. +33 7 74 04 40 57
sasdjango@gmail.com
www.django-parentis.fr

Educational farm / Bildungsbauernhof /
Hacienda pedagogica

© BISCARROSSE VILLE
Ferme pédagogique au
Musée des Traditions

Une promenade dans un parcours
protégé et accueillant.

i 14/04 > 19/09

1 tous ages

216 avenue Louis Bréguet
Tél. +33 558 78 77 37
achb.secretariat2@orange.fr
www.museetraditions.com

Guided tours, workshop and tasting /
Fuhrungen, Workshop und Verkostung / Visitas con
profecionales, talleres de fabricacifin y degustacion

© BISCARROSSE VILLE
Kanaha Beer

Bieres locales et artisanales
produites a base de malt de céréales
bio.

# 21/01> 31/12 we
£ tous ages

143 rue de la Ferronnerie - ZA

Tél. +33558 04 64 78
contact@kanahabeer.com
www.kanahabeer.com a

Sarl Michelle et Simon

Patisserie bio de spécialités
régionales. Démonstration élaboration
de la tourtiere.

& Lannée e
£ dés 5 ans

425 avenue du Maréchal Lyautey

Tél. +33 558 08 01 54
michelle-simon@hotmail.com
www.patisserie-bio-landes.com a

© PARENTIS-EN-BORN

Le Miel des Landais

Chez Dittmeyer

Cueillette des myrtilles

Découvrez le monde de l'apiculture.
L'apiculteur vous propose de
comprendre le monde fascinant
des abeilles et des ruches. Visite
du rucher pédagogique de 1h30
maximum 10 personnes.

& 01/06 > 31/08 e
£ dés 3 ans

3346 route de Sanguinet
https://reservation.biscagrandslacs.
com/visite-du-rucher-pedagogique-le-
miel-des-landais.html#media

Les Ruchers du Born
Visite de la ferme, chasse au trésor,
vente et dégustation de nos miels
des Landes, et nombreuses autres
animations pour toute la famille! RDV
sur l'actu de notre site!
Fl & lannée

& tous ages

Chags

810 avenue de Mimizan

Tél. +33 558 07 40 74
contact@ruchersduborn.fr
www.ruchersduborn.fr a

¥ Tourisme Gourmand /t:. Bienvenue a la Ferme / E.—"'_ Qualité Tourisme
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© BISCARROSSE VILLE

Bisca’ Boeuf

Cuisine bistronomique fait Maison,
copieuse et de qualité 100%
Bazadaise. Nouveau rayon charcuterie
traiteur.

01701 > 31/12

654 allée des Chénes
Tél. +33 5 58 04 58 03
biscaboeuf@gmail.com

Chez Camette

Cuisine traditionnelle, hors saison
fermé mercredi toute la journée et
dimanche soir.

[ 01/01 > 31/12

532 avenue Latécoere

TélL +33558781278

Le Bistrot de CAérodrome
Cuisine fait Maison du terroir dans un
cadre insolite.

[ 01/01 > 31/12

2100 route de Parentis
Tel. +33 558 04 87 37

Le Mille Pates
Pizzas au feu de bois et pates
fraiches maison.

[ 01/01 > 31/12

898 avenue de la République
Tel. +33 5 58 78 12 00
contact@lemillepates.eu
www.lemillepates.eu

RESTAURATION

&

Les Italiens
Pizzeria Tradizionale Napoletana et
Cuisine du Sud De lltalie.

] 11/01 > 19/12

ﬁu&é r&?&/é .

McDonald’s
Hamburgers, salades et desserts
glacés sur place ou a emporter.

& 01/01 > 31/12

236 avenue de la République

Tél. +33 558 78 10 16
lesitaliens@orange.fr
www.hotel-restaurant-italiens.com

L’Oncle Sam

Tex Mex-Gril-Americain et Bar de
nuits.

] 02/01> 31/12

236 avenue Latécoere

Teél. +33 5 58 78 80 80

Mob. +33 7 86 28 49 84
onclesambiscarrosse@gmail.com a

O Zinc

Cuisine traditionnelle fait Maison
dans un cadre Cosy et Moderne.
£ 01/01 > 31/12

244 place Charles de Gaulle

Tél. +33 558 78 16 16
contact.ozinc@gmail.com
Wwww.ozinc-restaurant.com a

Avenue Laouadie

Lieu-dit du Moulin

Tel. +33 558 82 02 79

Tel. +33 558 82 08 83
www.restaurants.mcdonalds.fr/
mcdonalds-biscarrosse

© BISCARROSSE LAC

Docks du Lac

Vue sur le Lac, les pieds dans leau.
Restaurant et Bar tapas, cuisine
bistronomique.

400 chemin de Maguide

Tél. +33 5 58 09 81 55
lesdocks.du.lac@gmail.com
www.docks.du.lac.com

Histoires De
Magnifique vue sur le lac de Maguide.
Jolie carte soignée et inventive.

i 01/04 > 30/09

18 chemin de Maguide - Port Maguide
Tel. +33 558 78 57 43
event@histoiresde.com
www.histoiresde.com




Restauration...

© BISCARROSSE LAC
Lldylle

Vous accueille sur un site unique
et incontournable ot latmosphere
inspire réverie et détente.

i 01/05 > 30/09

Port Maguide - 18 chemin de Maguide
Tel. +33 5 58 09 87 14
event@idylle.club a

La Caravelle

Cuisine régionale landaise et
traditionnelle. Terrasses avec jolie
vue panoramique sur le lac.

[ 01/04 > 31/10 | S TERRGIR
5314 route des Lacs - Ispe
Tél. +33 5 58 09 82 67
lacaravelle.40@orange.fr
www.lacaravelle.fr a

Le Parcours Gourmand

Cuisine de qualité simple et originale
sur le domaine du Golf dans un cadre
surprenant et naturel.

i 01/01 > 31/12

400 avenue du Golf
Tél. +33 5 58 09 84 84
restaurantleparcoursgourmand@hotmail.com

RENCONTREZ
NOS
«GREETERS»

Ces habitants « ambassadeurs » vous
dévoileront leurs petits coins secrets.
Un moment de partage en toute
simplicité, une balade atypique

au coeur de leur vie et de leurs
souvenirs.

A découvrir sur notre site.

© BISCARROSSE PLAGE
Bisca surf Café

Healthy food, poke bowl, spécialités
hawaienne...

LInstant Gourmet
Traditionnel,
semi-gastronomique.

1 26/06 > 30/09 & 01/04 > O1/11 B e
531 avenue de la Plage 1300 avenue du Pyla
Mob. +33 6 30 77 59 60 Tel. +33 5 58 04 28 57

Le Bleu Banane
Une touche d’originalité dans chaque
assiette.

i 01/02 > 30/09

89 place Dufau
Tél. +33 5 58 78 36 27

Le Dandy D’Or

Repas a toutes heures, cuisine
traditionnelle. Bar.

 01/02 > 02/

Place Dufau
Tél. +33 558 78 26 62
Mob. +33 6 80 98 2167

LAnnexe
Proposition de produits de la mer et
de le terre avec originalité.

& 11/03 > 24/10

327 boulevard d’Arcachon
Tel. +33 558 78 38 99
Mob. +33 6 63 48 33 46

wsour bigeagrundlhty. com @-ﬂjﬂ;@ _
v
M

contact linstantgourmet@gmail.com [

La Cabane a Moules

Spécialités de moules, de crevettes,
de tagliatelles ou méme de poulet
cuisinés a toutes les sauces faites
maison.

[ 12/04 > 31/10

56 rue des Outardes
Tél. +33 5 58 83 93 90 a

La Casa Luis
Toute UEspagne dans votre assiette!!
f# 01/01> 31/12

111 avenue de Lattre de Tassigny
Tél +33 558 78 34 57

Le 372

Cuisine traditionnelle - Menu a
composer - notre menu est au choix
dans toute la carte.

372 boulevard des Sables
Teél. +33 558 78 30 55
le372@orange.fr [ £

'

&

372 Boulevard des Sables
Front de Mer
Biscarrosse Plage

Pour Réservation :

TéL : 0558 78 30 55

RESTAURANT

/2

dw 9%4:
Email : le372@orange.fr @.M 7

Le Grand Hétel ‘[_

Parking Sud

g‘[ (o lsm!\‘\,

bvd des Sables

—_|

RESTAURANT
372

Cuisine Traditionnelle - Menu a Composer dans
Toute la Carte - Spécialité Moules et Poissons




© BISCARROSSE PLAGE

Le Restaurant Bar de la Plage
Cuisine bistronomique avec vue sur
Locean. e
[ 02/04 > 31/10 i

2 avenue de la Plage

Tel. +33 558 82 74 34
contact@legrandhoteldelaplage.fr
www.legrandhoteldelaplage.fr

Le Reef
Cuisine traditionnelle, moules,
salades, poissons, grillades.

[ 01704 > 01/

Résidence des Sables

372 boulevard des Sables

Tel. +33 558 78 39 15
dodue@wanadoo.fr

Le Rest’O

Dans un cadre chaleureux
d'inspiration Folk & Rock, le Rest’O
propose une cuisine tendance éco
responsable élaborée a base de
produits frais et "Faits maison".

[ 01/01 > 31/12

Boulevard des Sables

Tel. +33 5 58 78 26 99
Laurent.bourgoin@groupecogit.com
www.casinobiscarrosse.com/restaurant

Le Vivier Chez seb et polo
Cuisine variée et traditionnelle, mais
aussi paélla et moules a emporter.

[ 05/02 > 26/09

275 rue du Tit
Tel. +33 558 09 82 11

Restaumer

Nous vous accueillons dans une
ambiance chaleureuse et nous vous
proposons des plats de poissons ainsi
que des plateaux de fruits de mer.

£ 05/04 > 31/12

215 avenue de la Plage
Teél. +33 558 09 01 84
contact@saspince.com E ﬂ

Rooftop

Tapas, savourer nos cocktails
création ou bruncher entre amis ou en
famille.

i 01/04 > 25/09

167 avenue de la Plage

Tel. +33 5 58 82 41 55
f2gbisca@gmail.com
www.au100pressions.fr/rooftop.html

Surf Palace
Casual et Healthy food. Cocktail bar
for Cocktail lovers.

i 01/04 > 05/11

7 rue de la Garole

Tél. +33 9 5180 84 50
surfpalace@hotmail.com
www.surfpalacebiscarrosse.com [ £

Thérese a la plage
Cuisine fraiche, locale, de saison
100% maison a deux pas de Uocéan.

i 20/02 > 31/10

44 place de U'Océan
Tél. +33 558 78 74 51
resto@cheztherese.fr

Mama Freda

Restaurant tapas et Bar lounge face
a UOcéan.

[ 01/04 > 30/09

Plage Sud
Tél. +33 524 27 8195

'l Tourisme Gourmand
1Logis de France [sammsin / [EMSMEIE

—._Tables et Auberges de France

Maison PINCE

POISSONNERIE
de la plage

Y N

Yew Bar

Cuisine du monde (Tacos, Poke Bowl,
Nouilles Sautées, Burger, Houmous,
Planche Tapas..), cocktails soignés et déco
exotique entierement importée de Bali!

) 01/01 > 31/12

475 avenue de la Plage
Tél. +33 5 58 04 34 81
Mob. +33614 97 17 75
yew-bisca@hotmail.com

© GASTES

La Paillote 81
Spécialités de moules avec frites
maison face au lac.

& Avril a septembre

657 avenue du Lac
Tel. +33 558 09 76 20
paillote.40160@gmail.com

© LUE

Auberge Landaise

Offrez vous vous une escale
gourmande dans une bergerie de la
fin du 19¢™ sjiecle.

1 05/01> 31/12 il

Bourg

Tel. +33 5 568 O7 06 13
contact@aubergelandaise.com
https://aubergelandaise.com

RESTAUMER

Tout ce que la mer a de trésors
T.05 58 78 36 04

210 avenue de la plage

Tout ce que la mer a de trésors

T.0558 0901 84

215 avenue de la plage



Restauration rapide...

Dans un ca

© PARENTIS-EN-BORN

Chez Flo
Cuisine créative dans une ambiance
conviviale.

W

i 01/01 > 31/12

9 rue Saint-Barthélemy
Tél. +33 558 78 40 21
chezflorestaurant@outlook.fr

Le Django

RESTAURANT et BAR avec concerts
les week-ends et dj, Restaurantde
produits frais fait Maison. Avec

terrasse panoramique au bord du Lac.

i 01/01 > 31/12

Port de Parentis - 67 chemin de Piaou
Tél +33 558 78 13 96
sasdjango@gmail.com
https://django-parentis.fr

‘f‘ Tourisme Gourmand

) IS Trals

ero cocktails &
Solr

ire d'exception au Port du Lac de Parentis:

La Cabane a Moules Il
Spécialités de moules, de crevettes,
de tagliatelles ou méme de poulet
cuisinés a toutes les sauces faites
maison.

£ 01/01 > 31712

94 place du Marché
Tel. +33 558 04 72 36

Café du Lac
Cuisine traditionnelle et régionale.
& 01/01 > 31/12

182 place de la Mairie
Tél. +33 5 58 78 63 83

La Table du Domaine
Restaurant traditionnel et
bistronomique.

#1 01/01> 31712

© SAINTE-EULALIE-EN-BORN

Les Bruyéres

Saveurs de la gastronomie du Sud-
Ouest.

il 26/06 > 19/09

719 route Laffont

+33 5 58 09 60 59
bonjour@camping-les-bruyeres.com
www.camping-les-bruyeres.fr

© YCHOUX

Au P'tit Creux des Landes
Bistronomie landaise, plats généreux,
produits frais. w
& 04/01 > 24/12

3 rue Brémontier

Tel. +33 5 58 82 38 38

Tel. +33 5 58 82 35 47
auptitcreux@orange.fr
www.auptitcreuxdeslandes.com

602 chemin de Sabas
Tél. +33 558 09 94 72
latabledudomaine@orange.fr

locaux... Tout fait-m | i :
s tapas maison! 2 Terrasses panoramiques

Concerts & Dj-set Lounge

RESTALRANT - TAPAS - BAR MIGHT

Un lieu de plaisirs a partager !

CONCERTS - DJ SET LOUNGE




Fast food outlets / Schnellimbisse / Comida rapida

© BISCARROSSE VILLE

Chez Chris et Phil

Galettes bretonnes, crépes, wrap,
Breizh burger, boire un verre et
déguster des tapas, ou manger sur
place ou a emporter.

[ 01/01 > 31/12

175 rue de la Poste
Mob. +33 6 52 19 03 08

Chopatate

Cuisine de saison gourmande,
bio, sans gluten et sans laitages,
veégétarienne, locale autant que
possible.

[ 01/01 > 31/12

Marché de Biscarrosse
Mob. +33 7 83 54 45 50 ()]

Healthy pizza

Grand choix de pizzas,des
classiques,aux gourmandes et aux
sans gluten.

E 01701 > 31/12

139 rue de la Poste
Tel. +33 5 58 82 40 40

Yanagi Sushi Bar
Sushi Bar
[ 01/01 > 31/12

135 rue de la Poste

Teél. +33 5 58 08 09 06
yanagi4dO@orange.fr
https://yanagi.eatbu.com

© BISCARROSSE LAC

Au Bord de 'O
Sucré et salé sur la plage les pieds
dans Leau.

[ 01/06 > 26/09

18 chemin de Maguide - Port Maguide
TéL +337 857118 94

TACOS
BURGER

= et

SNACK

A EMPORTER

239 bvd de la Plage - BISCARROSSE PLAGE
05 58 78 32 56 - lafriteriebelge 1 @orange.fr

© BISCARROSSE PLAGE

Chez Coco

Crépes, beignets, churros , bonbons
et boissons fraiches et chaudes . We
et vacances scolaires d'Octobre a
Mai. Juin a Septembre tous les jours.
#1 01/01 > 31/12

© PARENTIS-EN-BORN

Koh Lapsoh

Snack bar, kebabs, cheese, paninis,
entrecdte, américains, steak veggie,
menu enfant, assiette vegan. Sur
place, a emporter ou en livraison

B 01/01 > 31/12

327 avenue de la Coéte d’Argent
Mob. +33 6 67 76 10 12

French Coffee Shop

Salon de thé américain - Spécialités
chaudes et froides a base de café et
de chocolat -Smoothie fruits frais,
Milk-shakes, Bubble tea - Snacking :

wrap, tacos, bagel, hot dog américain,

croque-monsieur, salade. Wifi gratuit.
i 01/01 > 31/12

281 avenue de la Plage
Tél. +33 5 58 07 97 10

Ligloo du Sud
Artisan glacier.
il 03/04 > 30/09

203 avenue de la Plage
Mob. +33 6 80 07 86 27

La Friterie Belge
Plats a emporter, Snack.
i 01/01 > 31712

372 boulevard des Sables
Tel. +33 558 07 39 02
Mob. +33 6 86 67 59 54

Maison Rody

Gaufres depuis 1963, glaces, crépes
et manege.

i 06/03 > 12/09

Place Dufau
Tel. +33 6 09 91 70 32

111 rue Saint Barthélemy
Tel. +33 5 58 78 58 81
www.kohlapsoh.fr

Flo’riléeges de saveurs

Frites maison, burgers, américains,
kebabs, steak végétarien, tacos.
#1 01/01 > 31712

132 avenue des Grands Lacs
Mob. +33 7 82 30 07 40
regadas.florence@bbox.fr

Le Fanum

Dégustez un verre et des tapas en
famille ou entre amis dans un cadre
convivial et unique. Wifi gratuit.

1 10/04 > 10/10

Port de UEstey

Mob. +33 6 52 10 60 M1
contact@lefanum.com
www.lefanum.com

KEBAB
PANINI




Hotels...

HOTELS

g\\?‘@ Hotels v Hotels w Hoteles Mgmw '/?0}. s

PRIX INDICATIF PAR JOUR BASE 2 PERSONNES EN CHAMBRE DOUBLE (HORS PETIT-DEJEUNER).

NR = NON RENSEIGNE.

© BISCARROSSE VILLE
¥r7v7s Hype Hotel

£ 14 chambres

£111/01> 1712

<7 de 75,00 € 4 119,00 €

24 $B0 8 o

40 rue du Lieutenant de Vaisseau Paris
Tél. +33 558 07 36 35
info@hypehotel.fr

www.hypehotel.fr

77y Hotel Atlantide

2% 33 chambres

£ 01/01 > 3112

<7 de 60,00 € 490,00 €

LY I=R 8 o

77 place Marsan

Teél. +33 5 58 78 08 86
atlantide@hotelatlantide.fr
www.hotelatlantide.fr

7r7r Hotel Restaurant
Les Italiens

£27 chambres

[#11/01 > 19/12

<) de 65,00 € 49500 €
DHE 0> A

236 avenue de la République

Tel. +33 558 78 10 16
lesitaliens@orange.fr
www.hotel-restaurant-italiens.com

7v7r Hotel Le Relais

% 22 chambres

£ 04/01 > 31/12 -
< de 57,00 € 4 101,00 € = .
6P~ B Q

216 avenue du Maréchal Lyautey
Tél. +33 558 78 10 46
hotellerelais@wanadoo.fr
www.hotel-le-relais.com

77y Hotel Saint Hubert
£216 chambres

# 02/01 > 29/12

<) de 65,00 € 4100,00 €
24P LO>9

588 avenue PG Latécoere
Tél. +33 558 78 09 99
hotelsainthubert@gmail.com
www.hotelsainthubert.net

© BISCARROSSE LAC

77777 Hotel Restaurant

La Caravelle

2411 chambres

£ 01/03 > 3110 =
<) de 75,00 € 4 150,00 € i Ly
Du 10/07 au 28/08 Demi pension
182€ a 212€ / 2 pers a e, 2
DEPO>» A -

©® BISCARROSSE LAC

777y Hotel La Ferme d’En Chon
912 chambres

& 01/04 > 31/10

<7 de 65,00 € 4 115,00 €

D& B0 >

346 chemin d’En Chon

Teél. +33 558 78 80 94
contact@lafermedenchon.com
www.lafermedenchon.com

7777 Hotel Cote et Lac

2214 chambres

& 01/01> 3112

<) de 75,00 € a 155,00 €

Petits déjeuneres offerts

FESED > oF B o
15 rue des Parterres

Tél +33 558 09 8313
contact@cote-et-lac.com

www.cote-et-lac.com

5314 route des Lacs - Ispe
Tel. +33 558 09 82 67
lacaravelle.40@orange.fr
www.lacaravelle.fr

A 300 m de la plage - Biscarrosse Plage

Entierement rénové et climatisé !

www.lesvagues.com
0558 839 810

ry RESTAURANT &=
GOURMAND

Sfogis




© BISCARROSSE PLAGE

wiveriy Le Grand Hotel 77777 Hotel Restaurant

de la Plage Les Vagues
£2 33 chambres 9 29 chambres
[ 02/04 > 30/10 [ 26/03 > 31/10

< de 90,00 € 4 495,00 €

24 S > AP
0 é; $ eI 2N A mmni = SEO® > A

< de 64,00 € a 119,00 € £ il

8=

© PARENTIS-EN-BORN

7777y Hotel Restaurant Lakeside

2216 chambres m
# 01/01 > 3112

<> 80,00 € 411500 €
2EPPI>» A

1482 route des Lacs

i ﬂ e

2 avenue de la Plage

Tél. +33 5 58 82 74 00
contact@legrandhoteldelaplage.fr
www.legrandhoteldelaplage.fr

99 rue des Iris

Teél. +33 5 58 83 98 10
contact@lesvagues.com
www.lesvagues.com

Tél. +33 558 78 4105
lakesideparentis@gmail.com
www.hotel-lakeside.com

v7r7y Hotel La Forestiére

£5 49 chambres

02/04 > 01/ & -
< de 62,00 € 4 186,00 € m
T L= RN L
1300 avenue du Pyla

'Océan

£2 20 chambres

[ 04/01 > 18/12

<> de 57,00 € 4 159,00 €

& % PE

77y Hotel Les Jardins de

© YCHOUX

7777 Hotel Au P’tit Creux
des Landes

22 37 chambres
FTEHEELO> A

el 3 rue Brémontier
h Tél. +33 5 58 82 38 38

Tel. +33 558 78 24 14
contact@hotellaforestiere.com
www.hotellaforestiere.com

1068 avenue de la Plage
Tel. +33 558 8398 98
Jjardinsdelocean@wanadoo.fr

www.hotel-jardins-ocean.com

auptitcreux@orange.fr
www.auptitcreuxdeslandes.com

¢ Etoile (14 4) / 22 Nbre de chambre / & Internet / & Accés handicap / % Climatisation / [ Parking /

[ Télévision / # Animaux acceptés / == Chéques vacances / £ Restaurant / @ Piscine

ﬁAccue\L vélo / 548 Velodyssée / ':.z _Qualité Tourisme / BB ocis de France IS

== Hotel original

== nmw | es pieds dans Ueau / Yf Tourisme Gourmand /

/ Poulanca’ /  wdbro,  / H Hotels et Préférence

WHEN SLEEPING IS NOT ENOUGH

A 900m de la plage, I'hétel*** est situé en
bordure de forét, proche de la dune du Pyla
et du lac. Nos chambres tout confort et
climatisées sont équipées pour vos voyages
d'affaires et pour vos vacances. Piscine
chauffée (d’avril & septembre), garage &
vélos, parking extérieur gratuit. Dans le méme
batiment le restaurant partenaire « I'lnstant
Gourmet » propose une cuisine savoureuse.
Possibilité demi-penson, étape affaire, groupe
et séminaires. Réservation toute I'année.

Hotel contemporain au coeur de la ville

14 Chambres dont 2 Junior Suite / Décoration chic et chaleureuse

Accueil personnalisé

HOTEL*** .2,
LA FORESTIERE

Ouvert d avril a octobre

1300, avenue du Pyla - Biscarrosse plage
Tél. 05 58 78 24 14 - contact@hotellaforestiere.com

www.hotellaforestiere.com

HOTEL
cosy




CHAMBRES D'HOTES

¢ Bed and w Géstezimmer NP Cuartos de &/ o . ’
Ri' breakfast huéspedes W‘/M/ &- o o

PRIX INDICATIF PAR JOUR BASE 2 PERSONNES EN CHAMBRE DOUBLE (PETIT-DEJEUNER INCLUS).
NR = NON RENSEIGNE.

© BISCARROSSE VILLE © BISCARROSSE LAC © BISCARROSSE PLAGE
Au jardin Les Cabanes de Cheyenne Cote & Dune
3 2 chambres % 3 chambres 3 5 chambres
[ 01/01> 31/12 & 01/01 > 31/12 [ 03/04 > 29/10
<> de 88,00 € a 120,00 € P < de 70,00 € 4 80,00 € <7 de 80,00 € 4165,00 € Py
= P P> & = = & 6660 GRS =
533 avenue de Mégnicat 128 avenue Charlevoix de Villers 675 avenue Gabriele d’Annunzio
Mob. +33 6 32 37 67 88 Mob. +33 6 41 09 OO 61 Mob. +33 6 08 96 3173
Tel. +33 5 58 78 08 85 joelle.abily4dO@gmail.com contact@cotedune.fr
dubergey@neuf.fr www.gites-de-france-landes.com/ www.cotedune.fr
www.aujardingite.com Chambre-d-hotes-Biscarrosse-Les-
Cabanes-De-Cheyenne-Cote-D-argent-| Les nuits du Clair de Lune
40G30866.html 2 2 chambres
Via Bahia 4 04/06 > 26/09
£ 5 chambres <) de 75,00 € 4 95,00 € Py
[ 01/01 > 31/12 cobsen -
< de 8300 € a22300€ OOOO 327 avenue du Clair de Lune
2EPE D Heiee Tél. +33 5 58 78 30 01
Loe - Mob. +33 6 49 8109 30
15 impasse Peyjahan alainkola@orange.fr
Mob. +33 6 35 24 64 92 www.lesnuitsduclairdelune.fr
contact@via-bahia.com
www.via-bahia.com Dunevoile
£33 chambres
[ 20/04 > 30/09
<J de 70,00 € 4 80,00 €
R = L
,;ﬁﬁChambres d’hétes référence / @G%es de France / ﬁaEpis (1as)/ 68 rue des Fougeres
— ) Mob. +336 62 77 17 78
% Hébergement surf / ﬁAcoueiL vélo / 8. Velodyssée TéL +33558 78 37 33
contact@dunevoile.com
7% Internet / & Acces handicap / % Climatisation / LJ Télévision / @ Parking / # Animaux acceptés / www.dunevoile.com

=+ Cheques vacances / % Piscine / & Spa-Jacuzzi / & Jardin

Cote & Dune

= maison f hites

Chambres d'Hétes...

. T
Philippe Pascutto +33(0)6 0896 31 73
m =i L > 675, avenue Gabriele D’Annunzio contact@cotedune.fr
es d IEshrk-dune - 40600 Biscarrosse Plage www.cotedune.fr




© GASTES
LEstanquet

£2 4 chambres

01701 > 31712

< de 64,00 € 412500 €

Les Arums de Sanguinet
% 4 chambres

i 01/01 > 15/1

<> de 78,00 € a 110,00 €
THE > ®

9 avenue de la Cote d’Argent
Mob. +33 6 78 56 81 29
Mob. +33 6 42 8194 24
legrandfamily@wanadoo.fr
www.estanquet.net

© PARENTIS-EN-BORN
Domaine de UEscuderia
£% 5 chambres

[# 01/01 > 3112

< de 80,00 € 4150,00 €
SRR AN

797 route de Blaise

Tel. +33 558 09 35 58
vincentlafforgue6@gmail.com
lescuderia.com

253 chemin de Basile

Mob. +33 6 72 02 61 80
lesarumsdesanguinet@gmail.com
www.lesarumsdesanguinet.fr

Les Eaux Qui Rient

£2 4 chambres

[# 01/01 > 31712

<> de 70,00 € 4 130,00 €
GRS

274 avenue Charles Castets
Mob. +33 6 12 28 35 35
contact@leseauxquirient.fr
www.leseauxquirient.fr

Surf House / Surf House / Surf House

© BISCARROSSE PLAGE
La Maison Bisca

f# 01/04 > 30/09

< de 30,00 € 465,00 €
=0

188 rue des Ecureuils

Mob. +33 6 46 85 11 38
contact@lamaisonbisca.com
www.lamaisonbisca.com

Villa Sunshine

Ecole de surf sur place
i 02/01> 31/12

<> de 55,00 € a 110,00 €

i
=0E :

yelo,

114 rue des Grives

Mob. +33 6 43 78 77 87
nelly.tomasi4O@orange.fr
www.xn--surf-hbergement-
biscarrosse-goc.fr




Aires naturelles...

AIRES NATURELLES
g\\‘g‘@ Farmsite campings V Naturcampingplétze @ Areas naturales M WF& 4% Fmg. L

© BISCARROSSE VILLE

Aire naturelle de camping
Les Bruyéres
1 01/04 > 30/09
& % > =B
3725 route de Bordeaux
Tél +33558 78 79 23

Mob. +33 6 20 11 6199
bisca.lesbruyeres@orange.fr

© BISCARROSSE LAC

Aire naturelle de camping
Lafargue-Duport
[ 01/04 > 30/09
& % E®
1674 chemin de Mayotte
Mob. +33 6 42 18 19 84
Tél +33 558 78 74 58

airenaturelle.lafargue@gmail.com
http://aire-naturelle-lafargue.fr

Aire naturelle de camping
Le Frézat
[ 26/06 > 05/09
<0 tarifs & réservation sur le site internet
& ® E®
2583 chemin de Mayotte
Mob. +33 6 22 65 57 37

contact@lefrezat.fr
www.lefrezat.fr

RETROUVEZ
NOTRE GAMME
DE PRODUITS
EN OFFICE DE
TOURISME

ERimos

CErareds,
Lacs

{avicse P e fimidog

—

S
7 Y



CAMPINGS ET VILLAGES VACANCES

\@ Campsites and Campingplétze N Campingsy & ;
und Feriendorfer Campamentos WX .

Holidays Villages rie
de turismo

PRIX INDICATIF PAR JOUR BASE 2 PERSONNES
NUIT POUR LES EMPLACEMENTS NUS ET 4 PERSONNES POUR LES MOBIL HOME. NR = NON RENSEIGNE

© BISCARROSSE VILLE © BISCARROSSE LAC

777777y Camping 17777777y Camping Mayotte 17777777y Camping Resort

Les Petits Ecureuils Vacances La Rive

03/04 >18/09 <Ude 20€ & 43€ ,02/04 > 24/09 I de 22€ 4 76€ ,26/03 > 27/09 Ide 39€ a4 78€

[Ek03/04 > 18/09 <de 360€ a 852€ [EE02/04 > 24/09 <de 252 € 4 2513€  [Ek26/03 > 27/09 Ide 693€ & 3010€

PR >ATOE DEEBE Y AEGD DS OB S DPHEER Y AE TS EE 2

254 chemin de Crastail 368 chemin des Roseaux 6523 route de Bordeaux

TéL +33558 78 0197 TéL +33 53537 14 11 Tél +33558 781233
larive@cielavillage.com

bisca.petits.ecureuils@wanadoo.fr accmayottevacances@vacanceselect.com
www.les-petits-ecureuils.fr www.mayottevacances.com www.larive.fr

't-z Qualité Tourisme / g VaACAMCESE | Vacances pour tous

2 Wifi / 6. Accés handicap / P1Parking / # Animaux acceptés / = Chéques vacances / £ Restaurant / & Alimentation / % Piscine / & Spa / © Bar / BIS Camping-car

Tohupl

5

Mayotte Vacances

* & % & W

LA RIVE

RESORT & SPA
gk ok k

40600 BISCARROSSE (France) o
+33 (0)5 58 78 12 33 www.larive.fr
larive@cielavillage.com




Campings et villages vacances...

© BISCARROSSE LAC

7177777y Camping Bimbo

()03/04 > 30/09 <Ude 19€ & 56€
[E203/04 > 30/09 <V de 285€ 4 1050€
FEEs >0 m @ S

176 chemin de Bimbo
Tél. +33 558 09 82 33
info@campingbimbo.fr
www.campingbimbo.fr

7777777y Camping Les Ecureuils
[5R05/06 > 12/09 <Jde 325€ 4 1325€
FEP>xao@de

646 chemin de Navarrosse
Port Navarrosse

Tél. +33 5 58 09 80 OO
reception@ecureuils.fr
www.ecureuils.fr

7777777y Camping résidentiel
Les Fontaines de Nava
[B:01/06 > 31/09 &
TEIATS

540 chemin de Bimbo - Navarrosse
Tél. +33 558 09 83 11
info@lesfontainesdenava.com
www.lesfontainesdenava.com

¥17v7r7r Camping Lou Galip
4»03/04 > 26/09 yde 20€ a 24€
[5E03/04 > 26/09 <réservations
aupres du camping
FEEBHE>ADE

710 chemin de Navarrosse
Tél. +33 5 58 09 81 81
loisirs.landes@orange.fr
www.lougalip.fr

':._z Qualité Tourisme / @Accueitvélo/
Hyele.. Velodyssee

7% Wifi / & Accés handicap / & Parking /

# Animaux acceptés / = Chéques vacances /
# Restaurant / & Alimentation / @ Piscine /

& Spa / & Bar / Bl Camping-car

777777r Camping Campéole
Navarrosse

05/06 > 26/09 < de 18,80€ a 39,50€
[EE05/06 > 26/09 <O de 238€ a 1456€

DEE® Y A DS S G

712 chemin de Navarrosse - Navarrosse
Tél. +33 558 09 84 32
navarrosse@campeole.com
www.campeole.com/camping/landes/
navarrosse-biscarrosse

7777r Camping Cantalaoude
01/03 > 31/12. Uniquement
emplacement a l'année pour résidents.

172 chemin de Bimbo

Tel. +33 6 231217 47
camping@cantalaoude.com
www.cantalaoude.com

77777y Camping En Chon les Pins
(29/05 > 04/09 <Ide 26€ a 31€
[EE29/05 > 04/09 < de 590€ a 920€

600 chemin d’En Chon

Tél. +33 5 58 78 16 OO
contact@campingenchonlespins.com
www.campingenchonlespins.com

777777 Slow Village Biscarrosse
Lac

[5202/04 > O7/11 <Ode 322€ 4 1687€
TEER YOG

7141 route des Lacs

Tel. +33 5459113 65

contact.biscarrosselac@slow-village.fr
www.slow-village.fr

7777 Atlandes Camping

[5515/02 > 31712 <Uréservations

=B ® auprés du camping
Chemin de Bimbo

Tél. +33 558 09 86 18
belliardmi@orange.fr

www.campingatlandes.com

7777 Camping Yelloh! Village
Maguide
.02/04 > 26/09 <Ude 20€ a 54€
[EE02/04 > 26/09 <ode 276€ 4 3636€
RO > L@ T 0L @,
870 chemin de Maguide
Tél +33 558 09 8190

contact@campingmaguide.fr
www.camping-maguide.com

© BISCARROSSE PLAGE

7+7v7r Camping Campéole Plage
Sud

4.09/04 >10/10 < de 18,80€ 4 40,80€
[5209/04 > 10/10 <Ide 476€ a 1225€
Dh B> PSR o

230 rue des Bécasses

Tel. +33 5 58 78 2124
plagesud@campeole.com
www.campeole.com/camping/landes/
plage-sud-biscarrosse-plage

77777y Camping Campéole

Le Vivier

A)23/04 >12/09 < de 17,80€ & 39,40€
[BE23/04 >12/09 <Ude 469€ a 1197€
AP YA TC

681 rue du Tit

Tel. +33 558 78 25 76
vivier@campeole.com
www.campeole.com/camping/landes/
le-vivier-biscarrosse-plage

r7r7r Village Vacances
La Jaougue Soule
[E&15/05>19/09 <rde 308€ a1849€

o (&)
= &% i

370 rue du Tit

Teél. +33 4 42 123 200

Teél. +33 5 58 82 90 00
vtfbiscarrosse@vtf-vacances.com

@ Camping Paradis / B vacancesst| Vacances pour tous / lkampizie Campéole /.André Trigano / m‘(euoh.‘ village / v%/ VTF UEsprit Vacances

/ sibhu Siblu /. Clef verte / [g&}l Hébergement péche / A zampinga \Welcome campings / ==

* Les pieds dans leau

+33

W WwWw.

VOS VACANCES
ENTRE LAC ET OCEAN

LOCATIONS MOBIL HOMES CONFORT
LOCATIONS PREMIUM « EMPLACEMENTS
BAR « RESTAURANT « EPICERIE
SPA « CLUB ENFANTS » ANIMATIONS

(0)5 58 09 82 33

CAMPINGBIMBO.FR




© GASTES

177777y Camping Siblu

La Réserve

[EE03/04 > 30/10 <)de 348€ a1119€
FEE>YAETOS siblu

1229 avenue Félix Ducournau

Tel. +33558 09 74 79
lareserve@siblu.fr
www.siblu.fr/camping-la-reserve

7777y Camping Les Prés Verts

A01/03>15/11  <de 17€ 4 30€
[EEO1/03 > 15/11  <)de 245€ 4 1232€
DEE R AE DO EE

- a
g WS <

657 avenue du Lac

Tel. +33 558 09 74 11
camping@presverts.net
Www.presverts.net

7s7r Camping Les Echasses
A01/01> 31712 <de 10€ a 13€
[EEO1/01> 31712 <de 227€ 4 756€
EB R > A

193 rue Bernadon

Tél +33 558 09 3176
camping.lesechasses@orange.fr
www.campinglesechasses.fr

Camping siblu La Réserve
Vente et location de mobil homes

© PARENTIS-EN-BORN

7777777y Camping UArbre d’Or

0104 >31/10 < de 13,20€ a 25€
[EEO1/04 > 31710 < de 175€ 4 1099€
FEEE > @D O 2

777y Camping Caléde

>03/04 > 03/10 <Ide 12€ 4 23€
[5503/04 > 03/10 <Ide 200€ a 650€
24Ee>om Do

1037 route du Lac

Tel. +33 5 58 78 41 56
contact@arbre-dor.com
www.arbre-dor.com

7177777y Camping Le Pipiou
(.30/04 > 26/09 <Ude 17€ a 36€
[5:30/04 > 26/09 <Ude 315€ & 1050€
2L >0@TOE

B @2

382 route des Campings
Tél +33 558 78 57 25
contact@camping-pipiou.fr
www.camping-pipiou.fr

77777 Camping La Forét Lahitte
A.02/04 > 31110 <de 1€ & 29€
[EE02/04 > 31/10 <Ude 259€ a 994€
FEEE YA T S

e T
8 . @

Route des Campings

Tél. +33 558 78 47 17
laforet3@orange.fr
www.camping-laforet-lahitte.fr

2221

Route de Calede

77 chemin de Pistole

Tél +33 558 78 44 63
contact@camping-calede.com
www.camping-calede.com

© SAINTE-EULALIE-EN-BORN

77777y Camping du Lac

,02/04 > 29/10 <Ide 13€ & 25,50€
[EE02/04 > 29/10 “Ide 294€ a 590€
FhEs>nadem B

1590 route du Lac

Tél. +33 558 09 70 10
contact@lecampingdulac.com
www.lecampingdulac.com

77777y Camping Les Bruyeéres
24/04 > 26/09 <Ide 13€ a 35€
[8524/04 > 26/09 <Jde 250€ a 890€
TEER Y AW DL EB

& s B oo

719 route de Laffont

Tél. +33 558 09 73 36
bonjour@camping-les-bruyeres.com
www.camping-les-bruyeres.com

Ouvert de février a novembre

Locations de mobil homes de
Péques a la Toussaint

® Accés direct a la plage du lac de

Biscarrosse

® Activités nautiques et marina
e Complexe aquatique (bassin intérieur

et extérieur chauffés)

® Animations et clubs enfants

Siblu La Réserve

40160 GASTES » 05 58 09 74 79

lareserve@siblu.fr ¢ siblu.fr/reserve villages

badan 40 200 SAINTE EULALIE EN BORN
camping@laschancas.com - www.campingl m




Campings et villages vacances...

© SAINTE-EULALIE-EN-BORN

7v7¢r Camping Las Chancas
MHO1/01> 31712 Dde 1€ 4 27€
[BEO1/01> 31112 <Ude 277€ 4 819€
DEE® > A DS ES

631 route de Labadan

Tél. +33558 09 7198

camping@laschancas.com
www.campinglaschancas.com

777y Camping Lou PK2
M15/04 > 31/01 < de 15€ a 15€
260 % > . 8 o
190 chemin de Montgaillard
Mob. +33 6 10 68 4515

campingloupk2@orange.fr
www.camping-landes-loupk2.fr

ﬁAocueiL vélo / 8ke. . Velodyssée /
@ Camping Qualité /
:,:_: Hébergement péche /

aLampioie Campéole / . André Trigano

%= Wifi / & Accés handicap / B Parking /

% Animaux acceptés / = Chéques vacances /
& Restaurant / & Alimentation / @ Piscine /

& Spa / © Bar / BIB Camping-car

Avec Sandaya, vous étes libres de choisir parmi
nos 32 campings 4 et b étailes, tous situés au
ceeur des plus belles régions d'Europe !

SANGUINET PLAGE # # # #r

1039 Avenue de Losa
40460 SANGUINET
055878 6174

32 CAMPINGS EN EUROPE |  SANDAYA.FR

¥r7v7r7r7r Camping Sanguinet
Plage

31/03 > 26/09 <Ide 19€ a4 60€
[5:31/03 > 26/09 < de 308€ a1855€
OB > AGTLEB o

~—

1039 avenue de Losa

Tél. +33 558 78 61 74
sanguinetplage@sandaya.fr
www.sandaya.fr

17777777y Camping Les Oréades
[BE01/01> 31712 < de 489€ a 2659€
FEPRYAGTOS P

777 Camping Le Langeot
0104 > 31/10  <Ude 10€ a 30€
[EEO1/04 > 31710  <Ide 255€ a 827€
TEPR Y AGDCEB

2603 route de Langeot

Tél +33 558 78 66 14

camping.lelangeot.sanguinet@wanadoo.fr
www.campinglelangeot.com

777r Camping La Plage des
Aigrettes

[8616/02 > 14/01 <Ide 730€ a 790€
TEE>AD

602 chemin de Sabas

Tél. +33 558 78 60 79
contact@domainelesoreades.com
domainelesoreades.com

7777y Camping Campéole Le Lac
09/04 > 26/09 <Ide 21€ & 40€

[5E09/04 > 26/09 <de 378€ a 1358€
DEPH>ADTEEE G [l

526 rue du Pinton

Tel. +33 558 82 70 80

Tel. +33 5 6169 05 00
lac-sanguinet@campeole.com
https://www.campeole.com/camping/
landes/le-lac-de-sanguinet-sanguinet

06

520 chemin des Aynes

Tel. +33 5 58 8219 87

Mob. +33 6 77 30 8108
p.aigrettes@orange.fr
www.laplagedesaigrettes.net

SANDAYA

LS & R0 88 8 24

PISCINES CHAVFFEES
Piscine eouverte

DOMAINE 5 ETOILES - OUVERT TOUTE L’ ANNEE

ESPACE ENFANT
Aquatoon

LocATION DE
Mobil home

domainelesoreades.com
contact@domainelesoreades.com
05.58.78.60.79
602 chemin de sabas
40460 Sanguinet



~Campeole

Lleaprit camping

Plage Sud *** Navarrosse ****

Au coeur de Biscarrosse-Plage, Le plaisir des Landes coté lacs

Le Lac de Sanguinet *** Le Vivier ***

Vacances familiales en bordure de lac Acces direct a l'océan
. - — : par un chemin forestier

@ Arcachon

L
Le Vivier**"o de
Navarro:
Biscarrosse .

°|;Iage Sud***

@Dax .




PUBLI-REPORTAGE

CAMPING * % % %
AU BORD DE L'UN DES

~CLampeole

e » B . Ouverture du

= oy ' ,,3.

05 juin au 26 septembre 2021

CAMPING CAMPEOLE
NAVARROSSE

« Ce que nos clients viennent chercher ici, c’est
un acceés direct a la plage et la sérénité d’un
camping familial dans un cadre naturel » résume
Adrien Gens, a la téte du camping Campéole
Navarrosse depuis 2015.

Ce dipldmé en commerce international défend le
Le + concept de vacances authentiques : « Nous mettons
Tri sélectif, robinets temporisés, plage Laccent sur la taille et la qualité de nos 458
nettoyée chaque semaine, éclairage emplacements, du plus cosy avec les mobile homes
a led, flotte de véhicules électriques. et les bungalows toilés, au plus roots : se lever le
Et bient6t : des blocs sanitaires avec matin et aller se baigner dans le lac, au pied de
panneaux solaires et récupération d’eau la tente, c’est un pur bonheur ». Trés bien équipé,
pour arroser les massifs ! le camping Navarrosse 4 étoiles propose aussi un
snack bar, un boulodrome, un chapiteau d’animation
et un terrain multisports gonflables (beach volley,
soccer, rugby).

B 458
A 0 L emplacements Situé sur une Presqu’ile délimitée par le lac de
Cazaux-Sanguinet et un canal, il dispose d’un petit
port landais pour accrocher son bateau et camper
@ Depuis le cam ping : au bord de Ueau. Laissez la voiture au parking : la
Vélodyssée passe au pied du camping !
5km > Biscarrosse centre
10 km > Biscarrosse plage 05 58 09 84 32
15 km > Dune du Pilat navarrosse@campeole.com - www.campeole.com
30 km > Bassin d’Arcachon

60 km > Bordeaux 0




PUBLI-REPORTAGE

UN CAMPING 05|
FAMILAL DANS BISCA

& §00m ﬁ/& &/F&?&

~CLampeole

CAMPING CAMPEOLE
PLAGE SUD

« Cette adresse atypique a deux pas de la
plage et des commodités de Bisca Centre,
a su conserver son caractére convivial et
son ambiance familiale. On fait les choses
sérieusement sans trop se prendre au
sérieux » souligne Yohann Boudin, le directeur.
Méme si, en été, le camping de la Plage Sud
regoit 6 OO0 personnes par jour sur 1 000
emplacements, Uambiance reste sereine. Les
déplacements se font a pied ou a vélo : le
Le clin d’ceil ! marché de Bisc? et la plage §ont a qu’eLques
centaines de metres ! Impossible de s’ennuyer :
Depuis quelques années, le camping 2 piscines chauffées, 5 aires de jeux, des
Plage Sud organise des rencontres autour boulodromes et une salle polyvalente pour les
de jeux d’échec. Une initiative a succes, animations permettent de se détendre & toute
qui permet de rapprocher tous les publics. heure. Coté restauration, la boulangerie, un
bar, une pizzeria-rétisserie et 4 food trucks
répondent a toutes les envies. « Ici, pas de
malbouffe : on favorise les productions locales.
1to boggan Aprés tout on est dans les Landes ! » déclare
chauffées aquatique Yohann Boudin. Pas de matériel accroché dans
les arbres, tontes tardives pour respecter la
faune, tri sélectif et consommation d’énergie
raisonnée font partie des regles de vie de ce

s

H. 2 piscines

NS

1 ter(ain .\ 1 salle camping résolument « nature ».
multisports £Z== d’arcade

055878 2124
plagesud@campeole.com - www.campeole.com

== 1 trampolin’ %% 11 000 0

air familles accueillies
par an




PUBLI-REPORTAGE

UN ECRIN DE NATURE

ovee Gecty Aurect o &/F&‘?&

~CLampeole

CAMPING CAMPEOLE
LE VIVIER
BISCARROSSE-PLAGE

« Notre atout ? lemplacement : entre océan,
lac et ville, un privilége pour nos vacanciers »
déclare la directrice, « un camping familial

et sportif au coeur d’une majestueuse pinede
préservée (plus de 3600 arbres sur le site !), avec
un acces direct a Uocéan par un chemin forestier.
Le tout a proximité du centre-ville de Biscarrosse-
Plage et de la Veélodyssée. »

Lesprit nature et détente se retrouve également
dans les nouveaux « lodges » sur pilotis ou encore
dans les hébergements tout confort ou Uon

peut profiter de lambiance paisible du camping.
Les aménagements réalisés et a venir sont
écoresponsables, dans un esprit de préservation de
la nature.

Le rendez-vous des passionnés
de sport, de nature et de détente !

Un site naturel pour les amoureux de la nature.
au bord de Ueau. Laissez la voiture au parking : la

. Vélodyssée passe au pied du camping !
671 5 min ysseep P Ping
emplacements pour aller au lac 05 58 78 25 76
en voiture et pour www.campeole.com/camping/landes/le-vivier-
Biscarrosse centre biscarrosse-plage

©
- \
.~ ]
) )
. ’
< e

S~ -

3 600 24

arbres hectares




LE CHARME TRANQUILLE
D"UN CAMPING FAMILAL

Une adresse idéale, méme hors saison,
ou kite-surfeurs et wind-surfeurs se
régalent sur les eaux du lac.

346

emplacements

Club enfant
et ado

des 4 ans

1 piscine
chauffée

3G

Animations
adultes

PUBLI-REPORTAGE

gm’ﬁ/ ﬁ/u

~CLampeole

Ouverture du
9 avril au 26 septembre 2021

CAMPING CAMPEOLE
LAC DE SANGUINET

Déguster un repas au restaurant pendant

que les enfants jouent a quelques métres de
la dans laire de jeux ? Apporter a manger

aux poules tandis que maman fait une pause
lecture a Uombre dans la bibliotheque ? C’est
Lune des nombreuses facilités offertes par le
camping du lac de Sanguinet. Car ici, les familles
avec enfants en bas ages sont les bienvenues !

Le lac et ses eaux peu profondes, sans vagues, a
100 m de la tente ou du mobile home, ses animations
pour les jeunes, ses spectacles et soirées diverses
et sa piscine chauffée en font un paradis prisé par
les adeptes de vacances sereines. Une fois la voiture
au parking, le vélo est roi et les pistes cyclables
facilement accessibles. Niché au coeur de la forét
de pins, le camping est idéalement situé : & 1km

de Sanguinet, 2 15 min de la plus haute dune
d’Europe (Dune du Pilat) et & 20 min des cabanes de
dégustation ostréicoles du Bassin d’Arcachon.

Dans cet écrin de verdure, les gérants cultivent
Uesprit nature : tri sélectif, économie d’énergie, et
jardin aromatique en libre accés pour améliorer
les BBQ!

05 58 8270 80
www.campeole.com/camping/landes/le-lac-
de-sanguinet-sanguinet



— AGENCES ET LOCATIONS

o

rentals

© BISCARROSSE VILLE

Agence Cabinet Bedin
Immobilier

1 01/01 > 31/12

R'@ Estate agencies and seasonnal
s

142 avenue Georges Clémenceau
Tel: +33 558 78 7418
biscarrosse@cabinet-bedin.com
www.cabinet-bedin.com/agence-
immobiliere/biscarrosse

Gosselin Immobilier
1 01/01> 3112

124 avenue Georges Clémenceau
Tél. +33 558 78 23 89
contact@gosselin-immobilier.com
www.gosselin-immobilier.com

Orpi
1 01/01> 31/12

214 rue Jules Ferry

Tél. +33 5 58 82 58 00
biscarrosseimmobilier@orpi.com
www.orpi.com/biscarrosseimmobilier

Immobilienmakler und
Ferienvermietungen

©® BISCARROSSE PLAGE

Agence Cabinet Bedin
Immobilier

i 01/01 > 31/12

481 boulevard d’Arcachon

Boite Postale 30033

Tel. +33 5 58 78 23 60
biscaplage@cabinet-bedin.com
https://vacances.cabinet-bedin.com

Agence de 'Océan
i 01/01 > 31/12

41 rue des Arenes

Place Georges Dufau
Tel. +33 558 78 27 38
infos@agence-ocean.com
www.agence-ocean.com

Agence La Landaise
i 01/01 > 31/12

105 rue André Laville

Tel. +33 558 78 20 14
agencelalandaise@gmail.com
www.agencelalandaise.com

Spéfeimm‘?éﬁ

Achuts &

Agencias inmobiliarias y alquiler i/ai/
> d [ L] L] L]

de temporadas naturales

Agence immobiliere Home 40
[ 01/01> 31/12

50 avenue de la Cote d’Argent

Tél. +33 5 58 04 17 69
home4O@orange.fr
www.immobilier40-sanguinet.com
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RESIDENCES DE TOURISME

N d

< N

&

ou li. ..

PRIX INDICATIF A LA SEMAINE BASE 4 PERSONNES. NR = NON RENSEIGNE

© BISCARROSSE VILLE
Résidence La Villa Belle
@ 7 appartements

[# 01/01 > 3112

<) de 450,00 € 4 900,00 €
2 SOR > 9

12 rue des Biganons

Tél. +33 558 08 06 41

Mob. +33 6 85 36 26 85
lavillabelle@free.fr
www.lavillabelle-biscarrosse.fr

© BISCARROSSE LAC

777777 Résidence de Tourisme
Pierre et Vacances

@ 120 appartements

1 05/02 > O1/11

<» de 434,00 € 41898,00 €

Le Domaine de Gascogne

Avenue de Gascogne

Tel. +33 5 58 09 89 89
reception.biscarrosse@groupepvcp.com
www.pierreetvacances.com

© BISCARROSSE PLAGE

7v7v77 Lagrange Vacances

Les Balcons de 'Océan

@ 70 appartements

f 27/03 > 30/10

< de 189,00 € a 1519,00 €

260B s > g

178 boulevard des Sables

Teél. +33 5 58 04 59 36
balcons-ocean@lagrange-vacances.com
www.vacances-lagrange.com/vacances-
location-mer-montagne,logements-
aquitaine-pays-basque,biscarrosse-
plage-BISCAR-L-BALC-residence.html

Océan Plage Résidences-
Atlantic Beach

7 73 appartements ou maisons
E 27/03 > 13/11

< de 725,00 € 4 2425,00 €
2808 >9

123 avenue Frédéric Bastiat
Tél. +33 558 78 33 96
reservation.atlanticbeach@gmail.com

www.atlanticbeach.fr

% Wifi / & Accés handicap / LI Télévision / @) Parking / #5 Animaux acceptés /
<+ Chéques vacances / @ Piscine /

Résidence Au Pitot

@ 10 appartements

4 01/01> 3112

< de 400,00 € 4 1100,00 €
LR ®

178 rue des Chasseurs

Mob. +336 711015 71
residenceaupitot@orange.fr
https://au-pitot-meubles-biscarrosse.fr

RESIDENCE

178 rue des Chasseurs - 40600 Biscarrosse Plage - 06 71 10 15 71

pour vos vacances ou vos déplacements

votre appartement

Belle situation a4 350m de la plage,
appartements coquets, tout équipés.

Pour 1 a 4 personnes, proches de tous
commerces dans quartier résidentiel calme.

Parking privé et acces internet gratuits.

Ouvert a I’'année / residenceaupitot@orange.fr

www.au-pitot-meubles-biscarrosse.fr




© PARENTIS-EN-BORN

777777 Résidence Laouchet Le
Hameau Des Grands Lacs m
7 34 appartements

01701 > 31712

< de 300,00 € 41400,00 €
20> 9

380 route Théophile Gautier

Tél +33 558 78 4105
lakesideparentis@gmail.com

www.hotel-lakeside.com/fr

1777 Résidence Domaine

des Grands Lacs

@ 90 appartements

E 01701 > 31/12

<) de 343,00 € 41065,00 €

2400 s 9
380 route de Théophile Gautier
Teél. +33 558 78 88 62
reservations@vacanceole.com

www.vacanceole.com/le-domaine-des-
grands-lacs-biscarrosse

777777 Résidence Les Cottages
du Lac

7 162 appartements

[ 27/03 > O1/11

< de 525,00 € a1820,00 €
DO % >

190 chemin des Cottages

Tél +33 558 82 04 56
accueil@lescottagesdulac.fr

reservation@apartegroup.com
www.lescottagesdulac.fr

Le Domaine des Grands Lacs
Biscarrosse

@) 380 Route Théophile Gautier

40160 Parentis-en-Born - Biscarrosse

Appartewents et maisous de 2 & 8 personnes 04797575 22
Piscine et espace bien-étre www.vacanceole.com ‘&MRCZO(G’.




Location de meublés...

L OCATION DE MEUBLES

"@ Furnished
NG

rentals

Moblierte
Ferienunterkiinfte

Alquileres
amoblados

DISPONIBLES SUR WWW.BISCAGRANDSLACS.COM
SOUS RESERVE DE COMMUNICATION DU PLANNING PAR LES PROPRIETAIRES.

® BISCARROSSE VILLE

LITrey (i 8 personnes
DELTEIL Daniel & Anne

Maison de 120 m? - 3 chambres

i du 01/07/2021 au 31/08/2021

<7 de 1400,00 € a 1500,00 €
2e3EREmIF $ELE

©® BISCARROSSE VILLE

DLy {5} 6 personnes
DOUBLET Jean Paul

Maison de 87 m? - 2 chambres

i du 01/01/2021 au 31/12/2021

<> de 400,00 € 4 950,00 €

282 1E8RheUARSELE

150 bis allée de U Aubépine
Teél. +33 5 57 40 04 50
Mob. +33 6 80 214133
Mob. +33 6 30 78 92 89
danieldelteil@hotmail.fr

110 avenue du 11 Novembre

Mob. +33 6 07 28 45 57

Mob. +33 6 75 59 06 94
locationbiscarrossedoublet@gmail.com
https://locationbiscarrossedoublet.fr

sur le Termvilzire. . .

® BISCARROSSE VILLE
7y {5 6 personnes

FARBOS Henri

Maison de 76 m? - 2 chambres
il du 01/06/2021 au 30/09/2021
<7 de 370,00 € a4 620,00 €

28 2891

=i IR =

172 rue du Grand Jeannon
Teél. +33 5 58 07 98 66
Mob. +33 6 30 96 80 52

© BISCARROSSE VILL

D {6 personnes
POUPART Jacques et Patricia
Chalet de 42 m? - 2 chambres

& du 01/01/2021 au 31/12/2021

<0 de 460,00 € 4 805,00 €

2@ 18He@O% 5 B &>

515 chemin de Millas

Mob. +33 6 37 04 33 74
Tél. +33 558 78 73 55
poupart jacques@orange.fr

© BISCARROSSE VILLE

DY (i 4 personnes
ARDOIN Olivier & Caroline
Maison de 42 m? - 2 chambres

& du 01/01/2021 au 31/12/2021

<) de 320,00 € a4 740,00 €

28 1mEE@TOF $E L

218 rue des Marronniers
Tel. +33558 78 82 11
mapiolca@sfr.fr

© BISCARROSSE VILLE

W

GUICHAT Sandrine
Maison de 42 m? - 1 chambre

&l du 01/01/2021 au 31/12/2021

<7 de 350,00 € 4 870,00 €

1P 1ReBLOF PG >

{5 4 personnes

12 rue des Biganons

Tel. +33 558 08 06 41

Mob. +33 6 85 36 26 85
lavillabelle@free.fr
www.lavillabelle-biscarrosse.fr

2 Etoile(145) / Cisiacst

= Cle(1a5) / 8 Epis(1a5) / B Nbrelit1pers. / 2 Nbrelit2pers. / & Nbre convertible / i Lavelinge / & Lave vaiselle / @8 Micro-ondes



JAE TNy .",- e
© BISCARROSSE VILLE

DLy {1 4 personnes
HENSGEN J.-Lucien et Carmen
Appartement de 65 m? - 2 chambres
B4 du 30/04/2021 au 31/12/2021
& de 336,00 € a 665,00 €
2B 1@ Beam O E S
235 avenue Pierre Georges Latécoere
Tel. +33 5 58 04 88 67
Mob. +33 6 68 43 69 20
Mob. +33 6 09 44 15 23

carmenhensgen@wanadoo.fr
www.appartement-hensgen-bisca.fr

© BISCARROSSE VILLE

2y { 4 personnes
CASTILLON Monique

Maison de 41 m? - 1 chambre

[ du 01/06/2021 au 30/09/2021

<5 de 380,00 € a4 580,00 €

28 283

BEOx? P&

740 avenue de Caupos
Tél. +33 558 78 0185
Mob. +33 6 77 64 50 37

=l ey 5

© BISCARROSSE VILLE
2y () 4 personnes

DERELLE Claude

Maison de 70 m? - 3 chambres

& du 01/05/2021 au 30/09/2021

< de 400,00 € 4 600,00 €
1B2EBe@m s 20L&

993 chemin En Hill

Tél. +33 5 58 82 87 26

Mob. +33 6 83 28 6192
claude.derelle@wanadoo.fr
www.maisonderellebisca.fr

LS : .77;:

© BISCARROSSE LAC

Padacadad - .- L
DUFFIET Viviane
Maison de 188 m? - 6 chambres

B du 01/07/2021 au 31/08/2021

< de 2 200,00 € & 2 800,00 €

58 4@ 1&HEB O E L >

{f 14 personnes

s b |
© BISCARROSSE VILLE
padng {th 4 personnes

NICOLAU Elisabeth
Appartement de 47 m? - 1 chambre
il du 01/07/2021 au 31/08/2021

<> de 450,00 € a 525,00 €
1B1E1Sma

© BISCARROSSE VILLE

Wy

GAUDIN Marijaj
Maison de 30 m? - 1 chambre

i du 01/06/2021 au 30/09/2021
< de 450,00 € 4 950,00 €
2EI1ERe@mOs 2 $E

{fh 3 personnes

Tél +33 5 59 56 3149
Mob. +33 6 42 99 97 98

26 rue Charles Baudelaire

109 allée de Touric
Mob. +33 6 95 82 64 37
marija.gaudin5@orange.fr

© BISCARROSSE LAC

aaadal - .-
DASSIE Isabelle
Maison de 85 m? - 4 chambres
& du 17/04/2021 au 30/09/2021
<o de 420,00 € 41603,00 €
sE2mBemIE L

{th 9 personnes

60 impasse du Courbeil
Tel. +33 5 53 68 63 64
Mob. +33 6 20 87 52 82
vivianeduffiet@gmail.com

265 allée de Brouhailles
Mob. +33 6 77 77 83 08
dassieherran@gmail.com
https://maisondassiebisca.fr

CJ Télévision / #¢ Animaux acceptés / = Internet - Wifi / < Climatisation / @ Parking / & Jardin privé / % Garage / @ Piscine / > Chéques vacances



Location de meublés...

— AN
© BISCARROSSE LAC
LITITITY () 8 personnes

KOCH BONY Sylvie
Maison de 125 m? - 4 chambres
[ du 06/03/2021 au 30/09/2021
<) de 3220,00 € 4392900 €
4@ 282 2
B O S0 S

120 rue des Chanterelles

Les Hautes Rives

Mob. +33 6 65 35 36 59

contact@villableutierebisca.fr
www.villableutierebisca.fr

© BISCARROSSE LAC

DITITY {5 6 personnes
CHAUVELIN Christophe

Maison de 78 m? - 3 chambres

E du 01/01/2021 au 31/12/2021

< de 910,00 € 41960,00 €
2E1SBsEOR ST SO L&

186 chemin de Bimbo
Mob. +33 6 03 35 45 69
chauvelinchristophe@yahoo.fr

® BISCARROSSE LAC

Iy

BUGNET Gilberte
Chalet de 52 m? - 2 chambres
i du 01/07/2021 au 31/08/2021
<> de 650,00 € 4 950,00 €
2E2EREmUIF S$UE

{th 6 personnes

15 avenue Buffaut

Ispes

Tel. +33 5 53 58 52 55
Mob. +33 6 0172 82 92

© BISCARROSSE LAC
ety €366
DELPECH Michel
Maison de 54 m? - 2 chambres
# du 01/01/2021 au 31/12/2021
<> de 357,00 € a1040,00 €
4B 122 e >

() 6 personnes

Chemin de la Pétanque (haut)
Mob. +33 6 82 34 12 52
d.delpech82@gmail.com

® BISCARROSSE LAC

Iy

SENTENAC Patrick
Maison de 67 m? - 3 chambres
il du 01/07/2021 au 31/08/2021
<7 de 600,00 € 4 990,00 €
ImBEIF BN

{5 6 personnes

93 allée des Vacances
Tél. +33 5 61 56 33 60
Mob. +33 6 20 68 41 42
sentf1960@gmail.com

BISCARROSSE LAC
Aok {th 6 personnes
GIDOIN Noélle

Chalet de 70 m? - 2 chambres

i du 03/07/2021 au 28/08/2021

<Y de 650,00 € 4 880,00 €

4B 2@ BE@Is 2 B &

176 allée des Vacances
Mob. +33 6 83 22 40 61
noelle.gidoinbisca@gmail.com

© BISCARROSSE LAC

Pasass

LEBIEZ Agnés
Appartement de 56 m? - 1 chambre
& du 01/04/2021 au 31/10/2021

<& de 390,00 € a4 680,00 €
=RI=lii=lmi

(i 4 personnes

Rez-de-chaussée

192 rue des Tarusates
Mob. +33 7 50 40 75 05
agnes.lebiez@sfr.fr

© BISCARROSSE LAC

D it 4 personnes
CHANSAULME Jean-Pierre
Maison de 50 m? - 2 chambres

il du 31/07/2021 au 28/08/2021

<7 de 670,00 € 4 770,00 €

281 1eRemOE L

Les Jardins du Lac n°15
Chemin de Navarrosse

Teél. +33 5 56 72 42 09

Mob. +33 6 68 51 66 25
chansaulmejp@sfr.fr

22 Ftoile(145) / D

fiees Clé(145) / @ Epis(1a5) / & Nbrelit1pers. / £ Nbrelit 2pers. / & Nbreconvertible / i Lavelinge / & Lavevaiselle / Z8 Micro-ondes



© BISCARROSSE PLAGE

W
DUFAU Guy
Maison de 160 m? - 4 chambres
E du 01/07/2021 au 31/08/2021
< de 1450,00 € 41900,00 €
4B 3@ om0 $ &

{10 personnes

© BISCARROSSE PLAGE

W

CASTERA Claude
Maison de 72 m? - 3 chambres
# du 01/06/2021 au 25/09/2021
<) de 650,00 € 41350,00 €
3@ HEBLOME S

(% 6 personnes

LAGE

() 6 personnes

Wy

DELGOULET Alain
Maison de 65 m? - 3 chambres
& du 01/05/2021 au 30/09/2021
< de 350,00 € 41000,00 €
2E3EmBsElOs R A&

56 rue Jean Mermoz
Tel. +33 5 56 85 86 04
Mob. +33 6 99 86 89 33
guydufau@sfr.fr

111 rue des Gourbets

Mob. +33 6 73 78 0135
villalesgourbets@orange.fr
www.villalesgourbetsbisca.fr

80 rue des Ecoles

Tel. +33 5 56 86 14 02
Mob. +33 7 77 O7 06 05
a.delgoulet2010@hotmail.fr

5 — . oy

© BISCARROSSE PLAGE

WYY

DUCOM Jeanine
Maison de 75 m? - 2 chambres
[ du 01/06/2021 au 30/09/2021
< de 400,00 € 4 800,00 €
2B2ERBEmOELNS

{5 6 personnes

765 avenue du Clair de Lune
Tel. +33 558 82 87 52

© BISCARROSSE PLAGE

I

GIRARD Arnaud
Maison de 75 m? - 3 chambres
i du 01/01/2021 au 31/12/2021
< de 550,00 € a1550,00 €
28 2ERBEmmOAFE

{th 6 personnes

283 rue des Mdriers
Mob. +33 6 70 79 60 15
girardarnaud1O@gmail.com

=7 I

© BISCARROSSE PLAGE

ITITY

MEYER Maryse
Maison de 113 m? - 3 chambres
i du 01/04/2021 au 30/09/2021
< de 550,00 € a1550,00 €
2B2EmBEEmORE

() 6 personnes

Appartement Nord

20 rue des Brisants

Mob. +33 6 17 17 98 13
girardarnaud10@gmail.com

© BISCARROSSE PLAGE

Yy i 6 personnes
BAZAS DELGOULET
Marie-Christine
Maison de 70 m? - 3 chambres
[l du 01/05/2021 au 31/10/2021
< de 500,00 € 41300,00 €
R 1 REmUOsE

94 avenue Maxime Leroy

Tél. +33 9 5148 95 36

Mob. +33 6 37 52 20 55

bazasc@yahoo.fr - lesangles33@gmail.com
https://villa-loupape-bisca.fr

|

1!"IJ|||l||.|l|HI-

|

© BISCARROSSE PLAGE

D {th 6 personnes
NERI Wilfrid et Catherine
Appartement de 50 m? - 1 chambre

& du 03/07/2021 au 04/09/2021

< de 670,00 € 4 880,00 €

4831/ &0

Résidence la Baleine Rose

99 avenue Gabriele d’Annunzio
Mob. +33 6 06 44 3127

Mob. +33 6 35 94 56 91
cathyneri@orange.fr

© BISCARROSSE PLAGE

Phadd {th 6 personnes
Océan Plage Résidences
Appartement de 33 m? - 1 chambre

B du 27/03/2021 au 13/11/2021

<& de 560,00 € a1409,00 €

281 188B O 5 B Y >

123 rue Frédéric Bastiat

Tel. +33 558 78 33 96
reservation.atlanticbeach@gmail.com
www.atlanticbeach.fr

CJ Télévision / #¢ Animaux acceptés / = Internet - Wifi / <% Climatisation / & Jardin privé / & Garage / % Piscine / > Chéques vacances



Location de meublés...

© BISCARROSSE PLAGE

2y {t 6 personnes
THOMAS Jacqueline

Maison de 70 m? - 3 chambres

# du 01/05/2021 au 30/10/2021

<5 de 450,00 € a4 1100,00 €

2B 2@ @ e &

246 avenue de la Cote d’Argent
Mob. +33 6 47 40 33 69
thomas-jacqueline@hotmail.fr

© BISCARROSSE PLAGE

A {5 6 personnes
CADEILLAN Alain

Maison de 70 m? - 3 chambres

B du 03/07/2021 au 28/08/2021

<) de 840,00 € 4 940,00 €
cEA2mBE@mOP L

© BISCARROSSE PLAGE

W

ROCAQ Sylvain
Maison de 70 m? - 2 chambres
[ du 27/06/2021 au 29/08/2021
<7 de 525,00 € 4107500 €
4B 1B BemORP &

{t 5 personnes

249 rue des Bécasses
Tel. +33 553 97 1507
Mob. +33 6 4187 28 57
a.cadeil@orange.fr

Domaine de la Pinéde
16 allée des Moineaux
Mob. +33 6 85 90 96 28
cecile.rocq@hotmail.com

i S
© BISCARROSSE PLAGE
P iy {5 5 personnes
CAMS Annie

Maison de 45 m? - 2 chambres
i du 01/06/2021 au 30/09/2021
< de 400,00 € 4 850,00 €
ea2EB@Os R &

121 avenue des Echassiers
Teél. +33 5 56 6112 O1
Mob. +336 78 78 30 77
annie.cams@orange.fr

© BISCARROSSE PLAGE

7y (M 5 personnes
JOACHIM Gilles

Maison de 50 m? - 3 chambres

il du 01/07/2021 au 31/08/2021

< de 995,00 € a 995,00 €
2B2EmE@mORTLE

141 avenue de lAviation

ZA

Tél. +33 5 56 26 40 89

Mob. +33 6 70 90 17 91

gillesjoachim@orange.fr

© BISCARROSSE PLAGE

DY {th 4 personnes
DELGOULET Marie-José

Maison de 40 m? - 1 chambre

& du 01/06/2021 au 30/09/2021

<o de 300,00 € a 650,00 €
20818 0E

© BISCARROSSE PLAGE

D (i 4 personnes
DOMINGO Isabelle et Philippe
Appartement de 67 m? - 2 chambres
& du 01/01/2021 au 31/12/2021

< de 550,00 € a1400,00 €

28 1EmRREeID ™S>

Résidence Les Cottages 1 - Maison 34
176 avenue Gabriele d’Annunzio

Tél. +33 5 56 86 14 02

Mob. +33 6 12 36 87 19
a.delgoulet2010@hotmail.fr

Appartement B11 - Les Océanis
69 rue des Gourbets

Mob. +33 6 6164 85 94

Mob. +33 6 64 4377 13
phdomingo972@gmail.com

©® BISCARROSSE PLAGE

ey {5 4 personnes
CABANNES Francois

Maison de 31 m? - 1 chambre

il du 01/06/2021 au 30/09/2021

<7 de 300,00 € a 650,00 €
B1E1IEhez:OscE

57 rue Vincent de Paul
Mob. +33 6 68 48 19 67
bisca.locationlandes@gmail.com

PSR GS

it 4 personnes
DUBOURDIEU Marie-Lou
Appartement de 44 m? - 1 chambre

f du 01/01/2021 au 01/10/2021

<) de 490,00 € 4 900,00 €

28 1mEEmEF

Premier contact par mail

372 boulevard des Sables
Mob. +33 7 88 6168 10
garagedubourdieu@wanadoo.fr

22 Ftoile(145) / D

fiees Clé(145) / @ Epis(1a5) / & Nbrelit1pers. / £ Nbrelit 2pers. / & Nbreconvertible / i Lavelinge / & Lavevaiselle / Z8 Micro-ondes



© BISCARROSSE PLAGE

W {1 4 personnes
KUCHARSKI Stéphane

Maison de 50 m? - 1 chambre

[ du 01/01/2021 au 31/12/2021

< de 490,00 € 4 1050,00 €
12RO %2 P&

175 avenue du Pyla
Mob. +33 6 60 96 00 52
stephane.29860@orange.fr

@ BISCARROSSE PLAGE

PRI
NORA Serge-Henry

{t 4 personnes

Maison de 55 m? - 2 chambres

] du 27/03/2021 au 12/11/2021

<5 de 300,00 € 4 920,00 €

28 1 18O S Pl & >

© BISCARROSSE PLAGE

DIy () 4 personnes
PASCUTTO Philippe

Appartement de 85 m? - 2 chambres
) du 06/02/2021 au 31/10/2021

< de 400,00 € a1600,00 €

2818 19BemBLR P&

2 rue Despax

Mob. +33 6 85 90 87 59
Mob. +33 6 88 10 60 74
elisabeth.nora@wanadoo.fr

3¢me étage - Le Palombaggia
Boulevard des Sables

Mob. +33 6 08 96 3173
contact@cotedune.fr

© BISCARROSSE PLAGE

PRedass
PASCUTTO Philippe
Appartement de 46 m? - 1 chambre
[ du 06/02/2021 au 31/12/2021

< de 320,00 € 4 930,00 €

2B 1EmEREmOFEE

{th 4 personnes

2¢me étage - Le Palombaggia
Boulevard des Sables

Mob. +33 6 08 96 3173
contact@cotedune.fr

© BISCARROSSE PLAGE

DTy
PASCUTTO Philippe
Appartement de 46 m? - 1 chambre
il du 06/02/2021 au 31/10/2021

<7 de 360,00 € a 940,00 €
=Rr=lif=i=:lmi k=

{th 4 personnes

2¢me étage - Le Palombaggia
Boulevard des Sables

Mob. +33 6 08 96 3173
contact@cotedune.fr
www.cotedune.fr

Q BISCARROSSE PLAGE

PRak oty

URTHALER Bernard
Appartement de 70 m? - 2 chambres
i du 01/01/2001 au 31/12/2021

< de 350,00 € 4 950,00 €
2BE1ERBRELDFTREES >

{f 4 personnes

263 boulevard des Sables
Mob. +33 6 07 19 60 72
urthaler.b@gmail.com

© BISCARROSSE PLAGE

P gsass

URTHALER Bernard
Appartement de 70 m? - 2 chambres
B du 01/01/2001 au 31/12/2021

< de 350,00 € a1290,00 €

2B 1Em BRI OFBELEF >

{th 4 personnes

Résidence Océanis - Appt C10
60 avenue de la Colonie

Mob. +33 6 07 19 60 72
urthaler.b@gmail.com

© BISCARROSSE PLAGE

D {th 4 personnes
BERGERES Gérard

Appartement de 32 m? - 1 chambre

& du 01/07/2021 au 30/09/2021

<> de 230,00 € a4 560,00 €

2B 1A 1enemEORE

© BISCARROSSE PLAGE

vy {f 4 personnes
BONVALET Michel

Maison de 56 m? - 2 chambres
il du 01/07/2021 au 31/08/2021
<) de 680,00 € 4 680,00 €
2E1EmEBEmIOMES

658 avenue de la Cote d’Argent
Mob. +33 6 0512 39 47
chez.gerejo@free.fr

87 rue des Cigales
Tél +33 558 78 14 55
Tél +33 558 78 37 58

CJTélévision / # Animaux acceptés / = Internet - Wifi / < Climatisation / % Jardin privé / & Garage / % Piscine / > Chéques vacances



Location de meublés...

© BISCARROSSE PLAGE

2y (i 4 personnes
CAMPET Anne-Marie

Maison de 56 m? - 1 chambre

B du 01/02/2021 au 31/12/2021

<> de 300,00 € 4 680,00 €
2Aa1E2BRe@mls 2 &

704 boulevard d’Arcachon
Tél. +33 558 78 27 85
biscamarie@orange.fr

g lmm
AN

© BISCARROSSE PLAGE

2y () 4 personnes
CASTILLON Monique

Maison de 45 m? - 2 chambres

E du 01/04/2021 au 31/10/2021

< de 400,00 € 4 618,00 €

R 1EEBOSE &

Rez-de-chaussée

37 rue des Ailes

Tel. +33 558 78 0185
Mob. +33 6 77 64 50 37

B

© BISCARROSSE PLAGE

7y {5 4 personnes
DARGELOS Jacques

Maison de 60 m? - 2 chambres

f du 01/07/2021 au 31/08/2021

<7 de 600,00 € 4 700,00 €
21O F P&

167 rue des Mdriers
Tél. +33 5 57 7185 59
Mob. +33 6 08 74 27 74

® BISCARROSSE PLAGE

2y {t 4 personnes
DELGADO Rose-Marie

Maison de 51 m? - 2 chambres

i du 01/07/2021 au 31/08/2021

<> de 500,00 € 4 680,00 €

281 1ah@®m0

94 rue de la Douane
Tel. +33 558 09 74 31

[ = 3 . __
© BISCARROSSE PLAGE
2y {fh 4 personnes

DESTRUHAUT Nicolas
Maison de 45 m? - 1 chambre
fi du 01/06/2021 au 31/08/2021
<de 380,00 € 4 680,00 €

2B 1EEIOsE

804 boulevard d’Arcachon
Mob. +33 6 88 57 52 65
anne-marie.destruhaut@wanadoo.fr

|
Al

©® BISCARROSSE PLAGE

Sadng {5 4 personnes
DUPEYRE Christian
Appartement de 28 m? - 1 chambre
i du 01/07/2021 au 30/08/2021
<7 de 400,00 € 4 478,00 €
===

1er étage - Appartement 14

Résidence Laura

128 avenue des Echassiers

Tél. +33 5 56 61 6196

Mob. +33 6 08 4169 33
christian.dupeyre@orange.fr

© BISCARROSSE PLAGE

ok {th 4 personnes
DUPRAT Jean-Philippe

Maison de 46 m? - 2 chambres

& du 01/01/2021 au 31/12/2021

<0 de 265,00 € 4 730,00 €

1P 1ISRBDOXE L

28 rue de UUniversité
Tel. +33 147 02 00 06
Mob. +33 6 86 67 63 49
Jjph.duprat@free.fr

© BISCARROSSE PLAGE

Dy (i 4 personnes
SOULARD Michel

Maison de 25 m? - 1 chambre
& du 01/07/2021 au 31/08/2021
< de 550,00 € 4 645,00 €
2EA1ER@OPR &

Appartement n°43

Résidence les Plages

Avenue Gabriele d’Annunzio

Mob. +33 6 88 14 55 56

Tel. +33 556 78 30 19
michel.soulard@wanadoo.fr

© BISCARROSSE PLAGE

Shohy it 4 personnes
TESQUET Nicole

Maison de 59 m? - 2 chambres

il du 01/07/2021 au 31/08/2021

<7 de 600,00 € &4 700,00 €

281 sz E

109 rue des Landes
Mob. +33 6 25 79 84 93
tesquetnicole@gmail.com

2 Etoile(145) / Gevsicns Cle(145) / 8 Epis(145) / B Nbrelit1pers. / 2 Nbrelit2pers. / & Nbre convertible / i Lavelinge / & Lave vaiselle / @8 Micro-ondes



© BISCARROSSE PLAGE

g {8 4 personnes
CAMELEYRE Jean

Maison de 34 m? - 2 chambres

i du 01/06/2021 au 30/09/2021

<> de 250,00 € 4 600,00 €

28 183 RN

67 rue des Bosquets
Tél. +33 5 58 78 22 66

[

[ B

© BISCARROSSE PLAGE

g {t 4 personnes
LIHAN Didier
Appartement de 38 m? - 2 chambres
[ du 19/06/2021 au 18/09/2021
< de 360,00 € 4 680,00 €
3B 1B REsmOP

Résidence La Garole n°2

118 rue des Cigales

Mob. +33 6 88 67 43 11

Mob. +33 6 83 06 29 89

didierlihan@orange.fr
www.appartementlihanbisca.fr

© BISCARROSSE PLAGE

A (% 4 personnes
PERUZZETTO Laurent
Appartement de 33 m?

B du 01/07/2021 au 31/08/2021

< de 450,00 € 4 580,00 €

28 183 e = @)

450 rue des Fauvettes
Tél. +33 5632916 32
Mob. +33 6 68 25 62 89
peru.laurent@orange.fr

© BISCARROSSE PLAGE

% {th 4 personnes
PLANTIER Georgette
Appartement de 50 m? - 2 chambres
i du 01/07/2021 au 31/08/2021

< de 500,00 € a4 600,00 €
12221230 F PN

© BISCARROSSE PLAGE

vy {th 3 personnes
LAURIOL Pierre

Appartement de 35 m? - 1 chambre

il du 10/07/2021 au 28/08/2021

<> de 700,00 € a4 700,00 €

=RIS =R PR N

Location a la quinzaine

© BISCARROSSE PLAGE

0 {fh 3 personnes
MARTINEAU Daniéle

Maison de 32 m? - 1 chambre

i du 01/06/2021 au 30/09/2021

< de 280,00 € 4 480,00 €

2B 1EBEIOF B

195 rue des Bécasses

Tel. +33 558 78 21 23

Mob. +33 6 17 25 10 00
georgette. plantier@gmail.com

322 avenue du Touring Club
Mob. +33 6 03 03 86 07
Tél. +33 5 53 20 80 42
pierre.lauriol@sfr.fr

43 rue des Goélands
Tel. +33 558 78 25 02
Mob. +33 6 30 57 72 O1
dupy.duneO8@orange.fr

© BISCARROSSE PLAGE
iy {th 3 personnes

PLANTIER Georgette
Appartement de 29 m? - 1 chambre
B du 01/07/2021 au 31/08/2021

<& de 450,00 € a 500,00 €

1B 1EmEo0e S

195 rue des Bécasses

Tel. +33 558 78 21 23

Mob. +33 6 17 25 10 OO
georgette.plantier@gmail.com

CJ Télévision / #¢ Animaux acceptés / = Internet - Wifi / <% Climatisation / & Jardin privé / & Garage / % Piscine / > Chéques vacances



Location de meublés...

© GASTES
WX

{th 11 personnes
DE CHENERILLES Nicolas

Maison de 150 m? - 4 chambres
E du 01/01/2021 au 31/12/2021
<> de 1000,00 € a1850,00 €
331z LR P

113 rue Hilloou Moulaou
Mob. +33 6 14 80 07 16
nicodechenerilles@yahoo.fr

© GASTES

W

LEGRAND Pierre
Maison de 119 m? - 4 chambres
E du 01/01/2021 au 31/12/2021

< de 800,00 € a1650,00 €
621 B LR T $E & >

{5 8 personnes

9 avenue de la Cote d’Argent
Mob. +33 6 78 56 8129

Mob. +33 6 42 8194 24
legrandfamily@wanadoo.fr
https://estanquet.net/le-gite/

© GASTES
W

(% 8 personnes
ROTTMANN Marielle

Maison de 90 m? - 3 chambres
[ du 17/04/2021 au 02/10/2021
<7 de 450,00 € 4 1100,00 €
4B 2@ M@ T P&

124 allée des Chénes

Tél. +33139 56 3315

Mob. +33 6 73 38 82 21

Mob. +33 6 75 90 46 43

m.rottmann@free.fr
www.maison-lesvieuxchenesdulac-gastes.fr

© GASTES

LITrey {1 6 personnes
CLAMENS Martine et Jean
Maison de 100 m? - 3 chambres

i du 01/05/2021 au 30/09/2021

<> de 800,00 € a1200,00 €
2e2E RSO E

© PARENTIS-EN-BORN

Wi

DASSIE Isabelle
Maison de 130 m? - 3 chambres
[l du 27/06/2021 au 29/08/2021
<> de 903,00 € a1701,00 €
41838 Rhe@mOFSELNSD

{5 10 personnes

© PARENTIS-EN-BORN
DD CEEEE {5 10 personnes

DASSIE Isabelle

Maison de 180 m? - 4 chambres
i du 17/04/2021 au 30/10/2021
< de 497,00 € 4 2100,00 €

4B 3 RemaSBENS

160 allée des Bruyeres

14 lotissement des Bruyeéres
Mob. +33 6 4104 01 46
jean.clamens@gmail.com

1352 route de Herran

Mob. +33 6 77 77 83 08
dassieherran@gmail.com
www.maisondassiebisca.fr

608 route du Coche dou Haou
Mob. +33 6 77 77 83 08
dassieherran@gmail.com
www.maisondassiebisca.fr

; A
© PARENTIS-EN-BORN
DY {th 6 personnes

GATARD Héléne

Maison de 75 m? - 2 chambres

& du 01/01/2021 au 31/12/2021

<0 de 520,00 € 41090,00 €

282 12RO 3 B &

© PARENTIS-EN-BORN
DY {h 6 personnes
PIOCH Mariette & André

Maison de 57 m? - 3 chambres

i du 01/01/2021 au 31/12/2021

< de 400,00 € 41050,00 €

48 1B BE80% & LY

62 route de Lahitte

Mob. +33 6 84 13 68 74
Mob. +33 6 79 76 51 22
gite.arriagu@gmail.com
www.gite-landes-arriagu.fr

Pavillon n®15 - 380 rue Theophile Gautier
Tél. +33 558 78 46 35

Mob. +33 6 73 1165 36

Mob. +33 6 70 03 30 99
par4Oborn@wanadoo.fr

© PARENTIS-EN-BORN
g {t 4 personnes

MOSTOLAT Marc

Chalet de 40 m? - 2 chambres
i du 03/07/2021 au 28/08/2021
<0 de 550,00 € 4 600,00 €
281/ 800

266 route des Ecureuils
Mob. +33 6 1110 80 67
Tel. +33 558 78 59 88
marc.mostolat@wanadoo.fr

2 Etoile(145) / Gevsicns Cle(145) / 8 Epis(145) / B Nbrelit1pers. / 2 Nbrelit2pers. / & Nbre convertible / i Lavelinge / & Lave vaiselle / @8 Micro-ondes



DIy

Maison de 160 m? - 5 chambres

& du 01/01/2021 au 31/12/2021
<> de 1330,00 € a1670,00 €

68 2mBEBLXE P&

{5 10 personnes
DUBREIL Caroline & Franck

DIy {5 6 personnes
MOREAU Nicole et Daniel
Appartement de 40 m? - 2 chambres
i du 15/03/2021 au 15/11/2021

< de 560,00 € a 840,00 €

2B 2@ 1EBeER P &

732 avenue de Bordeaux
Mob. +33 7 66 89 0123
lesetoilesdanslarbre@gmail.com

30 chemin de Lechourt
Mob. +33 6 43 43 00 63
lagrangesanguinet@gmail.com

DLy {5 6 personnes
MORIER Marie Annick et André
Maison de 79 m? - 2 chambres

[l du 26/06/2021 au 25/09/2021

<> de 440,00 € a 850,00 €

481 BE@mO s 2 B &Y

94 impasse de la Gourgue
Mob. +33 6 16 65 21 51

Tel. +33 5 56 26 66 64
marieannick. morier@free.fr
www.leslocationsdulac.com

DLy {5 5 personnes

MARTIN Amalia et Michel
Maison de 53 m? - 2 chambres
i du 01/01/2021 au 31/12/2021
< de 665,00 € a1090,00 €
2E2EBEO8FTENS

P Ay {th 5 personnes
CHAPEYROUX Marie Claude
Maison de 80 m? - 2 chambres

i du 26/06/2021 au 28/08/2021

< de 560,00 € a4 650,00 €
122EREBOSE

156 chemin de Nelson

Mob. +33 6 60 80 65 83
lacetnature@gmail.com
www.gitelacetnaturesanguinet.fr

Pour GPS : 67 impasse des Vergnes
15 allée Aulnes

Tél. +33 5 53 57 92 36

Mob. +33 6 70 52 57 53
chapeyroux.mc@orange.fr

LYYy {th 4 personnes
MARTIN Amalia et Michel

Maison de 62 m? - 2 chambres
i du 01/01/2021 au 31/12/2021
< de 665,00 € 41022,00 €
28 1mEEBEEBOFES

156 chemin de Nelson

Mob. +33 6 60 80 65 83
lacetnature@gmail.com
www.gitelacetnaturesanguinet.fr

PSR SHS

Maison de 45 m? - 2 chambres

(] du 26/06/2021 au 25/09/2021
< de 350,00 € 4 730,00 €
2B 1P BE@EOs R B &

{th 4 personnes
MORIER Marie Annick et André

94 impasse de la Gourgue
Tél. +33 5 56 26 66 64

Mob. +33 6 16 65 21 51
marieannick.morier@free.fr
www.leslocationsdulac.com

Réservation

en ligne

Un grands choix de maisons,
villas, appartements, au bord
du lac de Sanguinet ou de
Parentis, a locéan proche des
plages de Biscarrosse, ou dans
des petits bourgs de charme
comme Gastes ou Sainte
Eulalie-en-Born..

Disponibles sur
www.biscagrandslacs.com
sous réserve de
communication du planning
par les propriétaires.

CJ Télévision / #¢ Animaux acceptés / = Internet - Wifi / <% Climatisation / & Jardin privé / & Garage / % Piscine / > Chéques vacances



.-, Byroad : From Bordeaux, take the
% A63 motorway then the A66, Mios /
Biscarrosse exit. Follow signs to Biscarrosse.

X + Ankunft mit dem Auto : Von
Bordeaux, aus der Autobahn A63,

dann die A66 bis zur Ausfahrt Mios /

Biscarrosse. Weiter in Richtung Biscarrosse.

‘& + Por carretera : En Burdeos, tomar

~ la autovia A63 y la A66 con salida

en Mios / Biscarrosse. Seguir en direccion de
Biscarrosse.

noug vow

., Bytrain: The nearest stations are
% Ychoux 20 min away, Arcachon 25
min away, Facture 35 min away, Bordeaux 1 hr
away (rail link information at the Tourism
Office).

\ # Ankunft mit dem Zug : Die nahe

gelegenen Bahnhdfe sind Ychoux in
20 min Entfernung, Arcachon (25 min), Facture
(35 min) und Bordeaux (1.Std.) (das
Fremdenverkehrsamt gibt Informationen iber
die Verbindungen).

& + Por tren : Las estaciones mas

cercanas son Ychoux a 20 min,
Arcachon a 25 min, y Burdeos a 1 hora
(informacion en la Oficina de Tourismo para
conocer las combinaciones).

- , By Plane : Bordeaux-Mérignac
—Q\ International Airport is 50 min from
Biscarrosse (air link information at the Tourist
Office).

\ » Ankunft mit dem Flugzeug : Der
international Flughafen von
Bordeaux-Mérignac ist 50 min von Biscarrosse
entfernt (das Fremdenverkehrsamt gibt
Informationen (iber die Verbindungen).

& + Enavion : El Aeropuerto

internacional de Burdeos-Mérignac
se encuentra a 50 minutos de Biscarrosse
(informacion en la Oficina de Turismo para
conocer las combinaciones).
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Bisca
Grands
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Concert deg (sntles

OFFICE DE TOURISME
DES GRANDS LACS
Siége social

55 Place G. Dufau

40600 Biscarrosse

Contact
contact@biscagrandslacs.com
Tél +33 (0)5 58 78 20 96

Parentis-en-Born

41 Place du général de Gaulle
40160 Parentis-en-Born
parentis@biscagrandslacs.com
Sanguinet

1 Place de la Mairie
40460 Sanguinet

Classement Catégorie |

N° immatriculation : IMO40110008

Bureaux d’information touristique
Biscarrosse Plage - Siége Social

55 Place G. Dufau - 40600 Biscarrosse
biscarrosse@biscagrandslacs.com

Biscarrosse ville (ouvert en juillet et ao(t)

NOV. > MARS
November to March
Novembre a Marzo
November bis Marz

AVRIL > MAI
April to May
Abril a mayo
April bis Mai

JUILLET > AOUT

July and August
Julio y agosto
Juli und August

SEPTEMBRE

September
Septiembre
September

OCTOBRE

October
Octubre
Oktober

VACANCES
TOUSSAINT

AlL Saints holidays

Allerheiligen Urlaub

Todos los santos vacaciones

sanguinet@biscagrandslacs.com

Conception, impression et rédaction : @ mcorm
Editeur et régie publicitaire : Office de Tourisme
Bisca Grands Lacs
Crédits photos : Yohan Espiaube, Les Conteurs,
Alain vacheron, Teddy Verneuil, Lez Broz,
@lowa_leaf, Amélie Tauziede, Qualité Landes,

Arjuzanx, Photosol, Adobe Stock.

BISCARROSSE
VILLE

Du lundi au samedi

:9h30 > 12h30 | 14h30 > 17h30 :

Dimanche
9h30 > 12h30

BISCARROSSE
PLAGE

Du lundi au vendredi
9h30 > 12h | 14h > 17h
Samedi
9h30 > 12h

Du lundi au vendredi
9h30 > 12h30 | 14h > 18h
Week-end et jours fériés
9h30 > 12h30 | 14h > 17h

Du lundi au vendredi
9h30 > 12h30 | 14h > 18h
Week-end et jours fériés
9h30 > 12h30 | 14h > 17h

Tous les jours
9h > 20h

Du lundi au vendredi
9h30 > 12h30 | 14h > 18h
Week-end
9h30 > 12h30 | 14h > 17h

Du lundi au vendredi
9Oh30 > 12h | 14h > 17h
Samedi
9h30 > 12h

Du lundi au vendredi
9h30 > 12h | 14h > 17h
Week-end et jours fériés
9h30 > 12h | 14h > 17h

SANGUINET

Lundi et mardi
Oh30 > 12h | 14h > 17h

Du lundi au vendredi

9h30 > 12h | 14h > 17h

Samedi et jours fériés
9h30 > 12h

Du lundi au samedi
9h30 > 12h | 14h > 17h
Jours fériés
9h30 > 12h

Du lundi au samedi
9h30 > 13h | 14h > 18h30
Dimanche et jours fériés

9h30 > 13h

Du lundi au samedi
9h30 > 12h | 14h > 17h

Du lundi au vendredi
9h30 > 12h | 14h > 17h

PARENTIS
EN-BORN

Jeudi et vendredi
9h30 > 12h | 14h > 17h

Du lundi au vendredi

9h30 > 12h | 14h > 17h

Samedi et jours fériés
9h30 > 12h

Du lundi au samedi
9h30 > 12h | 14h > 17h
Jours fériés
9h30 > 12h

Du lundi au samedi
9h30 > 13h | 14h > 18h30
Dimanche et jours fériés

9h30 > 13h

Du lundi au samedi
9h30 > 12h | 14h > 17h

Du lundi au vendredi
9h30 > 12h | 14h > 17h

Lundi / Monday / Lunes / Montag * Mardi / Tuesday / Martes / Dienstag * Jeudi / Thursday / Jueves / Donnerstag * Vendredi / Friday / Viernes / Freitag + Samedi / Saturday / Sabado / Samstag

Dimanche / Sunday / Domingo / Sonntag

Les informations sont communiquées sur déclaration des prestataires et ne peuvent en aucun cas engager la responsabilité de UOffice de Tourisme. Liste non-exhaustive, adhérents uniquement.
Les adresses sont communiquées sous réserve des autorisations légales délivrées par les autorités compétentes.
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TOUTE L'EQUIPE
________ DE BISCA GRANDS LACS

Benjamin

L
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k Clotilde :
[Céline Charlaine

Sabine

Decounez /g'%m/rw & e
Yrertiy suiioment

Les Greeters vous dévoilent leurs
petits coins secrets, mélant partage
et amour du pays.

Vous souhaitez prendre rendez-vous:
https://www.biscagrandslacs.com/les-greeters
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